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Comparatia produselor

M725dn M725f M725z M725z+

CFO66A CFO67A CFO68A CFO69A

Manevrarea hartiei Tava 1 (capacitate de 100 v v v \'
de coli)

Tava 2 (capacitate de 250 v v v v
de coli)

Tava 3 (capacitate de 250 v v \'d v
de coli)

Tava optionald de 500 de \'
coli

Tava optionala de 500 de v
coli cu dulap

Tava optionala de 3x500 de v
coli

Tava optionald de mare \'
capacitate de 3.500 de coli

Sertar de iesire standard v v v \'d
(capacitate de 250 de coli)

Sertar de iesire pentru v v
stivuitor (capacitate de 500
de coli)

)\
‘

Imprimare duplex automata v v

Capsator in-line de 30 de
pagini

Conectivitate USB 2.0 Hi-Speed

)\
)\

Conexiune LAN Ethernet
10/100/1000 cu IPv4 si
IPv6

<
)\
S
<

Port USB usor accesibil, v v v v
pentruimprimare si scanare

fara computer si pentru

actualizarea firmware-ului

Stocare Hard disk securizat HP de v v \ v
inalta performanta de
320GB

Afisajul panoului de control  Panoul de control cu ecran v \'d \'d v
senzitiv

Imprimarea Imprima 41 pagini pe minut v v v v
(ppm) pe hartie de
dimensiune A4 si 40 ppm pe
hartie de dimensiune Letter

Imprimare prin USB usor \'d v v \
accesibil (fara a fi necesar
un computer)
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M725dn M7 25f

CFO66A CFO67A

M725z M725z+

CFO68A CFO69A

Fax

Accesoriu 500 de fax v
analogic HP LaserJet

v

v

Copiere si scanare

Copiaza siscaneaza 41 ppm v v
la originale de dimensiune

A4 si 40 ppm la originale de

dimensiune Letter

v

\

Rezolutia este de 600 x 300 v v
pixeli per inch (ppi)

Alimentator de documente v v
de 100 de pagini cu copiere

si scanare automate fata-

verso

Copiere si scanare prin USB v v
usor accesibil (fara a fi
necesar un computer)

Scanare color sau v v
monocroma

Trimitere digitala

Trimitere catre e-mail si v v
Salvare in folder de retea

Sisteme de operare
acceptate’

Windows XP SP2 sau o v v
versiune ulterioara, pe 32
de biti

NOTA:  Microsoft aretras
asistenta neintrerupta
pentru Windows XP in
aprilie 2009. HP va continua
sa ofere asistenta cea mai
buna posibila pentru
sistemul de operare XP
indisponibil.

Windows XP SP2 sau o v v
versiune ulterioara, pe 64

de biti (numai driver de

imprimare, nu este acceptat

de programul de instalare al

software-ului)

NOTA:  Microsoft a retras
asistenta neintrerupta
pentru Windows XP in
aprilie 2009. HP va continua
sa ofere asistenta cea mai
buna posibila pentru
sistemul de operare XP
indisponibil.

ROWW
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M725dn M725f M725z M725z+

CFO66A CFO67A CFO68A CFO69A

Windows Vista pe 32 si pe v \'d v \'
64 de biti

NOTA:  Sistemul de
operare Windows Vista
Starter nu este acceptat de
programul de instalare al
software-ului sau de
driverul de imprimare.

Windows 7 pe 32 si pe 64 v v v v
de biti

Windows 8 pe 32 si pe 64 v v v v
de biti

Windows 2003 Server SP1 v v v v
sau o versiune ulterioara, pe
32 de biti si 64 de biti

NOTA:  Programul de
instalare al software-ului nu
accepta versiunea pe 64 de
biti, dar driverul de
imprimare o accepta.

Windows Server 2008, pe v v v \'d
32 de biti si 64 de biti

Windows Server 2008 R2 pe v v v \'
64 de biti

Mac0S X 10.6,10.7 51 10.8 \'d \ v \

1 Lista de sisteme de operare acceptate se aplica la driverele de imprimare Windows PCL 6, PCL 5, PS si Mac si la CD-ul de instalare al
software-ului, livrat in cutie. Pentru o lista curenta a sistemelor de operare acceptate, mergeti la www.hp.com/ao/[[MFPM725 software.
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Vederile produsului

Vedere din dreapta-fata a produsului

ROWW

“
e\
)

[
i

Capac al alimentatorului de documente

2 Tava de alimentare a alimentatorului de documente
3 Seratul de iesire al alimentatorului de documente
4 Tava de iesire capsator/stivuitor

5 Usa cartusului de toner

6 Butonul de eliberare a capacului cartusului

7 Formator (contine porturile de interfata)

8 Tava 1

9 Usa de acces dreapta

10 Manere pentru ridicarea produsului

11 Tava 3

12 Tava 2

13 Buton pornit/oprit

Vederile produsului
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Vedere din stanga-fata a produsului

1 Afisajul panoului de control

2 Locas de integrare hardware (pentru conectarea dispozitivelor de la terti)
3 Manere pentru ridicarea produsului

4 Conexiune de alimentare

5 Duplexor

6 Capac de acces la blocaje, cuptor

7 Usa stanga-sus

8 Usa capsatorului

9 Port USB usor accesibil

6 Capitolul T Prezentarea produsului ROWW



Optiuni de intrare pentru produs

M725z+
M725f M725z M725z+
1 Alimentator de 1x500 de coli Alimentator de 3x500 de coli Tava de intrare de mare capacitate de
3.500 de coli
2 Alimentator de 1x500 de coli cu
dulap

ROWW Vederile produsului 7



Porturi de interfata

1 Port pentru fax

2 Sistem de interfata (pentru conectarea dispozitivelor de la terti)
3 Port de retea Ethernet (RJ-45) pentru retea locala (LAN)

4 Port de imprimare USB 2.0 Hi-Speed

5 Port USB pentru conectarea dispozitivelor USB externe

8 Capitolul T Prezentarea produsului ROWW



Amplasarea numarului de serie si a numarului de model

ROWW

Numarul de serie si numarul de model sunt specificate pe o eticheta de identificare amplasata in partea din

spate a produsului. Numarul de serie contine informatii despre tara/regiunea de origine, versiunea imprimantei,

codul de productie si numarul de productie ale imprimantei.

Nume model Numar model
M725dn CFO66A
M725f CFO67A
M725z CFO68A
M725z+ CFO69A

Vederile produsului
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Panoul de control

Aspectul panoului de control

ol

B, | Trevstere document ca Sper atags
L| i el

Preluare cperapie de pe USE

1 Port USB usor accesibil Pentru imprimare prin USB usor accesibil, pentru scanarea documentelor pe o unitate flash USB si
pentru actualizarea firmware-ului

NOTA:  Acest port se afla pe partea laterald a panoului de control.

2 Locas de integrare Pentru conectarea dispozitivelor de la terti
hardware

3 Afisaj color cu ecran Pentru configurarea si gestionarea caracteristicilor produsului
senzitiv

4 Butonul Ecran principal Pentru revenirea in orice moment la ecranul principal al produsului

NOTA:  Acest buton se afla pe partea laterald a panoului de control. Atingerea pictogramei Ecran
principal de langa buton nu are niciun efect.

Ecranul principal al panoului de control
Ecranul principal asigura acces la functiile produsului si indica starea curenta a acestuia.

Puteti reveni la ecranul principal in orice moment apasand butonul Ecran principal de pe laterala dreapta a
panoului de control al produsului. De asemenea, puteti sa atingeti butonul Ecran principal din coltul din stanga
sus al majoritatii ecranelor.

[%,/r NOTA: HP actualizeaza cu regularitate caracteristicile care sunt disponibile in firmware-ul produsului. Pentru a
beneficia de cele mai noi caracteristici, actualizati firmware-ul produsului. Pentru a descarca cel mai recent fisier
de upgrade pentru firmware, accesati www.hp.com/go/lIMFPM725 _firmware.

[%’/r NOTA:  Functiile afisate pe ecranul principal pot varia in functie de configuratia produsului.
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Sahva operaa scanatd pe un
disponiv de stocans LIS

operatie de pe USB

1 Butonul Reimprospatare  Atingeti butonul Reimprospatare pentru a anula modificarile si a reveni la setarile prestabilite.
2 Butonul Conectare sau Atingeti butonul Conectare pentru a accesa caracteristicile securizate.
Deconectare
Atingeti butonul Deconectare pentru a va deconecta de la produs, daca v-ati conectat pentru acces la
caracteristicile securizate. Dupa deconectare, produsul readuce toate optiunile la setarile implicite.
3 Sigla HP sau butonul Pe orice alt ecran in afara de ecranul principal, sigla HP se schimba intr-un buton Ecran principal m
Ecran principal Atingeti butonul Ecran principal m pentru a reveni la ecranul principal.
4 Butonul Oprire Atingeti butonul Oprire pentru a intrerupe operatia curenta. Se va deschide ecranul Stare operatie, apoi
puteti anula sau continua operatia.
5 Butonul Pornire Atingeti butonul Pornire pentru a incepe o lucrare de copiere.
6 Stare produs Linia de stare oferd informatii despre starea generald a produsului.
7 Butonul Selectare limba  Atingeti butonul Selectare limba pentru a selecta limba pentru afisajul panoului de control.
8 Butonul Repaus Atingeti butonul Repaus pentru a trece produsul in modul Oprire.
9 Butonul Retea Atingeti butonul Retea pentru a gasi informatii despre conexiunea la retea.
10 Butonul Ajutor Apasati pe butonul Ajutor pentru a accesa sistemul de asistenta integrat.
11 Campul Exemplare Campul Exemplare indicd numarul de exemplare pe care produsul este setat sa le realizeze.

Panoul de control
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12 Bara de derulare Apasati sagetile sus sau jos de pe bara de derulare pentru a vedea lista completa de functii disponibile.

13 Caracteristici In functie de configuratia produsului, functiile afisate in aceastd zona pot include oricare dintre
urmatoarele elemente:

° Seturi rapide

. Copiere

e E-mail

e  Fax (pentru produsele care au fax instalat)
e  salvare pe USB

° Salvare in dosar de retea

° Salvare in memorie dispozitiv

° Preluare de pe USB

° Preluare din memoria dispozitivului
° Stare operatie

e  (Consumabile

o Tavi

e  Administrare

e Intretinere dispozitiv

Curatarea panoului de control

Curatati panoul de control cu o carpa moale, fara scame. Nu utilizati prosoape de hartie sau servetele, deoarece
sunt abrazive si pot deteriora ecranul. Daca este necesara indepartarea reziduurilor persistente, umeziti carpa cu
apa sau solutie pentru curatat geamuri.

Ajutor pe panoul de control

Imprimanta are un sistem de asistenta incorporat, care explica modul de utilizare a fiecarui ecran. Pentru a
deschide sistemul de asistentg, atingeti butonul Asistenta @ din coltul din dreapta sus al ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asistenta se va deschide cu un meniu global, unde veti putea cauta
subiecte specifice. Puteti naviga prin structura de meniuri cu ajutorul butoanelor din meniu.

Tn cazul ecranelor cu setari pentru operatii specifice, sectiunea de asistentd va explica fiecare optiune a ecranului
respectiv.

Daca produsul afiseaza o eroare sau un avertisment, atingeti butonul Eroare [l sau butonul Avertisment @)
pentru a deschide un mesaj care descrie problema. Mesajul contine, de asemenea, instructiuni despre rezolvarea
problemei.

Puteti imprima sau vizualiza un raport al intregului meniu Administrare, astfel incat sa puteti naviga mai usor la
setarile individuale necesare.
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1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

° Rapoarte

e  Paginide configurare/de stare
3. Selectati optiunea Harta meniului Administrare.

4.  Atingeti butonul Imprimare pentru a imprima raportul. Apasati butonul Vizualizare pentru a vizualiza
raportul.

ROWW Panoul de control 13



Rapoartele produsului

Rapoartele produsului furnizeaza detalii despre produs si despre configuratia curenta a acestuia. Utilizati

procedura urmatoare pentru a imprima sau a vizualiza rapoartele:

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti meniul Rapoarte.

3. Selectati una dintre categoriile de rapoarte:

e  Pagini de configurare/de stare

e  rapoarte fax (numaila modelele cu fax)

e  Alte pagini

4.  Selectati numele raportului pe care doriti sa-l examinati, apoi atingeti butonul Imprimare pentru a-1
imprima sau atingeti butonul Vizualizare pentru a examina setarile de pe afisajul panoului de control.

[i?? NOTA:  Unele pagini nu au optiunea Vizualizare.

Tabelul 1-1 Meniu rapoarte

Primul nivel

Al doilea nivel

Descriere

Pagini de configurare/de stare

Harta meniului Administrare

Afiseaza structura meniului Administrare.

Pagina Modul de conectare

Aratd adresa IP, numele de gazda si adresa MAC
pentru produs daca acesta este conectat la o
retea. Daca este cazul, arata si adresa pentru HP
ePrint si adresa pentru Airprint.

pagina cu setari curente

Afiseaza setdrile curente pentru fiecare optiune
din meniul Administrare.

Pagina de configurare

Prezinta setdrile produsului si accesoriile
instalate.

pagina de stare a consumabilelor

Prezinta cu aproximatie durata de viata ramasa a
consumabilelor; raporteaza statistici despre
numarul total de pagini si lucrari procesate,
numarul de serie, numarul de pagini si informatii
despre intretinere.

HP furnizeaza aproximari privind durata de viata
ramasa a consumabilelor, pentru informarea
clientilor. Nivelurile reale ale consumabilelor pot
sa difere de aproximatiile furnizate.

pagina de utilizare

Afiseaza numarul colilor de hartie de toate
dimensiunile care au trecut prin produs, specifica
daca au fost simplex sau duplex si raporteaza
numarul de pagini.

pagina director de fisiere

Prezinta numele fisierului si numele folderului
pentru fisierele stocate in memoria produsului.

Pagina de stare servicii Web

Afiseaza serviciile Web detectate pentru produs.

14
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Tabelul 1-1 Meniu rapoarte (Continuare)

Primul nivel

Al doilea nivel

Descriere

rapoarte fax

Jurnal de activitate al faxului

Contine o lista de faxuri care au fost trimise sau
primite de acest produs.

raport coduri de facturare

0 lista a codurilor de facturare care au fost
utilizate pentru faxurile trimise. Acest raport
prezinta cate faxuri trimise au fost facturate pe
fiecare cod.

lista de faxuri blocate

0 listd cu numerele de telefon pentru care este
blocata trimiterea faxurilor la acest produs.

lista de apelare rapida

Prezinta apelarile rapide care au fost configurate
pentru acest produs.

Raport apeluri de fax

Un raport detaliat al ultimei operatii de fax, fie
trimis fie primit.

Alte pagini lista de fonturi PCL Imprima fonturile PCL disponibile.
Lista de fonturi PS Imprima fonturile prin emulare HP Postscript de
nivel 3 disponibile.
ROWW Rapoartele produsului
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Conectarea produsului si instalarea software-
ului

° Conectarea produsului la un computer utilizand un cablu USB siinstalarea software-ului (Windows)

° Conectarea produsului la o retea utilizand un cablu de retea si instalarea software-ului (Windows)

° Conectarea produsului la un computer prin utilizarea unui cablu USB si instalarea software-ului (Mac 0S X)

° Conectarea produsului la o retea prin utilizarea unui cablu de retea si instalarea software-ului (Mac 0S X)
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Conectarea produsului la un computer utilizand un cablu USB si
instalarea software-ului (Windows)

Acest produs accepta o conexiune USB 2.0. Utilizati un cablu USB de tip A-la-B. HP recomanda utilizarea unui
cablu care sa nu depdseasca 2 m lungime.

AATENTIE: Nu conectati cablul USB inainte de a vi se solicita in timpul instalarii software-ului.

1. Inchideti toate programele deschise de pe computer.

2. \Verificati daca produsul este in starea Pregatit.

[%9 NOTA:  Cand produsul este conectat cu un cablu USB, procesul de instalare a software-ului necesité ca
produsul sa fie pornit siin starea Pregatit. Configurati urmatoarea setare astfel incat produsul sa iasa din
starea Repaus in timpul procesului de instalare a software-ului si oricand primeste o lucrare de imprimare:

a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.
b.  Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setaride energie

° Setadri temporizator de oprire

c.  Dinlista Activare/pornire automata la aceste evenimente, selectati optiunea Toate evenimentele, apoi
atingeti butonul Salvare.

3.  Instalati software-ul de pe CD si urmati instructiunile de pe ecran.

4.  (Candvise solicita, selectati optiunea Conectare directa la acest computer prin intermediul unui cablu USB,
apoi faceti clic pe butonul Urmatorul.

5. Atunci cand software-ul va solicita acest lucru, conectati cablul USB la produs si computer.
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6.  Lafinalulinstalarii, faceti clic pe butonul Finalizare sau faceti clic pe butonul Mai multe optiuni pentru a
instala software suplimentar sau pentru a configura caracteristicile de baza ale produsului pentru trimitere
digitala.

7. Imprimati o pagina din orice program pentru a va asigura ca software-ul este instalat corect.

ROWW Conectarea produsului la un computer utilizand un cablu USB siinstalarea software-ului (Windows) 19



Conectarea produsului la o retea utilizand un cablu de retea si
instalarea software-ului (Windows)

Configurarea adresei IP

1. Asigurati-va ca produsul este pornit si ca mesajul Pregatit apare pe afisajul panoului de control al
produsului.

2. Conectati cablul de retea la produs si la retea.

3. Asteptati 60 de secunde inainte de a continua. In acest timp, reteaua recunoaste produsul si atribuie o
adresa IP sau un nume de gazda pentru produs.

4. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea (@ pentru a identifica
adresa IP sau numele de gazda al produsului.

Daca butonul Retea (@) nu este vizibil, puteti gasi adresa IP sau numele de gazda imprimand o pagina de
configuratie.

a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
b.  Deschideti urmatoarele meniuri:

° Rapoarte

e  Pagini de configurare/de stare

®  pagina de configurare

c.  Atingeti butonul Vizualizare pentru a vizualiza informatiile pe panoul de control sau atingeti butonul
Imprimare pentru a imprima paginile.
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d. C3utatiadresa IP pe pagina Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet
Page 1
= — —
— e —— |

m

IPv4: Dacd adresa IP este 0.0.0.0, 192.0.0.192 sau 169.254.x.x, aceasta trebuie configuratd manual. In caz
contrar, configurarea retelei a reusit.

IPv6: Daca adresa IP incepe cu "fe80:", produsul ar trebui s& poatd imprima. In caz contrar, trebuie s3
configurati manual adresa IP.

Instalarea software-ului

ROWW

1.
2.

Inchideti toate programele de pe computer.

Instalati software-ul de pe CD.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Cand vi se solicita, selectati optiunea Conectare printr-o retea cu cablu.

Din lista de produse disponibile, selectati unul care are adresa IP corecta. Daca produsul nu este afisat,
introduceti manual adresa IP, numele de gazda sau adresa hardware a produsului.

La finalul instalarii, faceti clic pe butonul Finalizare sau faceti clic pe butonul Mai multe optiuni pentru a
instala software suplimentar sau a configura caracteristicile de baza ale produsului pentru trimitere
digitala.

Imprimati o pagina din orice program pentru a va asigura ca software-ul este instalat corect.

Conectarea produsului la o retea utilizand un cablu de retea si instalarea software-ului (Windows)
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Conectarea produsului la un computer prin utilizarea unui cablu USB
si instalarea software-ului (Mac 0S X)

Acest produs accepta o conexiune USB 2.0. Utilizati un cablu USB de tip A-la-B. HP recomanda utilizarea unui
cablu care sa nu depdseasca 2 m lungime.

1. Conectati cablul USB la produs si la computer.

2. \Verificati daca produsul este in starea Pregatit.

[%9 NOTA: Cand produsul este conectat cu un cablu USB, procesul de instalare a software-ului necesita ca
produsul sa fie pornit siin starea Pregatit. Configurati urmatoarea setare astfel incat produsul sa iasa din
starea Repaus in timpul procesului de instalare a software-ului si oricand primeste o lucrare de imprimare:

a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.
b.  Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setdride energie

° Setari temporizator de oprire

c.  Dinlista Activare/pornire automata la aceste evenimente, selectati optiunea Toate evenimentele, apoi
atingeti butonul Salvare.

3. Instalati software-ul de pe CD.
4.  Faceti clic pe pictograma produsului si urmati instructiunile de pe ecran.
5. Faceti clic pe butonul Close (inchidere).

6.  Imprimati o pagina din orice program pentru a va asigura ca software-ul este instalat corect.
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Conectarea produsului la o retea prin utilizarea unui cablu de retea si
instalarea software-ului (Mac 0S X)

Configurarea adresei IP

1. Asigurati-va ca produsul este pornit si ca mesajul Pregatit apare pe afisajul panoului de control al
produsului.

2. Conectati cablul de retea la produs si la retea.

3. Asteptati 60 de secunde inainte de a continua. In acest timp, reteaua recunoaste produsul si atribuie o
adresa IP sau un nume de gazda pentru produs.

4. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea (@) pentru a identifica
adresa IP sau numele de gazda al produsului.

Daca butonul Retea (&) nu este vizibil, puteti gasi adresa IP sau numele de gazda imprimand o pagina de
configuratie.

a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
b.  Deschideti urmatoarele meniuri:

] Rapoarte

e  Pagini de configurare/de stare

®  pagina de configurare

C.  Atingeti butonul Vizualizare pentru a vizualiza informatiile pe panoul de control sau atingeti butonul
Imprimare pentru a imprima paginile.
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d. C3dutati adresa IP pe pagina Jetdirect.

Jetdirect Page HP Color LaserJet
Page 1
= — ——
— e S |

m

IPv4: Daca adresa IP este 0.0.0.0, 192.0.0.192 sau 169.254.x.x, aceasta trebuie configuratd manual. In caz
contrar, configurarea retelei a reusit.

IPv6: Daca adresa IP incepe cu "fe80:", produsul ar trebui s& poatd imprima. In caz contrar, trebuie s&
configurati manual adresa IP.

Instalarea software-ului

1.
2.

Inchideti toate programele de pe computer.
Instalati software-ul de pe CD.
Faceti clic pe pictograma produsului si urmati instructiunile de pe ecran.

Faceti clic pe butonul Close (Inchidere) la finalizarea instalrii.

[%’ NOTA:  Parcurgeti urmatorii pasi dupd finalizarea instal&rii software-ului sistemului de imprimare doar

daca nu ati addugat o imprimanta in timpul ruldrii programului de instalare.

Pe computer, deschideti meniul Apple @i, faceti clic pe meniul System Preferences (Preferinte sistem), apoi
pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) sau pe pictograma Print & Scan (Imprimare si scanare).

Faceti clic pe simbolul plus (+).

Utilizati fie Bonjour (browserul prestabilit), fie Imprimare IP pentru conexiunea de retea.

[%9 NOTA:  Bonjour este metoda cea mai bun si cel mai usor de utilizat daca produsul este instalat in reteaua

dvs. locala.

Imprimarea IP trebuie utilizata daca produsul se afta in afara spatiului de legatura locala Bonjour dintr-o
retea mai mare.

Daca utilizati Bonjour, parcurgeti urmatorii pasi:
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a. Faceticlic pe fila Browser prestabilit.

b.  Selectati produsul din lista. Software-ul verifica daca produsul este conectat la retea. Cdmpul
Imprimare utilizand este populat automat cu fisierele PPD corecte pentru produs.

249y,

B NOTA: Daca sunteti intr-o retea care are mai multe produse, imprimati o pagina de configurare si
asociati numele de imprimanta Bonjour cu numele de pe lista pentru a identifica produsul pe care-l
instalati.

E;’( NOTA: Dac& produsul nu apare in listd, verificati daca produsul este pornit si conectat la retea, apoi
incercati sa opriti produsul si sa-1 porniti din nou. Daca fisierul PPD al produsului nu este in lista
derulanta Imprimare utilizand, opriti computerul, apoi reporniti-1 si reporniti procesul de configurare.

¢.  Faceticlic pe butonul Adaugare pentru a finaliza procesul de configurare.
Daca utilizati metoda Imprimare IP, parcurgeti urmatorii pasi:
a.  Faceticlic pe fila Imprimanta IP.

b.  Alegeti HP Jet Direct - Consola din meniul derulant Protocol. Aceasta este setarea recomandata
pentru produsele HP.

¢.  Tastatiadresa IP in cdmpul Adresa din ecranul de adaugare a imprimantei.

d. Informatiile legate de Nume, Locatie si Imprimare utilizand sunt completate automat. Daca fisierul
PPD al produsului nu este in campul Imprimare utilizand, opriti computerul, apoi reporniti-L si reporniti
procesul de configurare.

ROWW Conectarea produsului la o retea prin utilizarea unui cablu de retea si instalarea software-ului (Mac 0S X) 25
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Tavile de alimentare si sertarele de iesire

° Dimensiunile de hartie acceptate

° Tipurile de hartie acceptate

° Configurarea tavilor

° Modul Hartie cu antet alternativ

° Tava 1

° Tava 2 sitava 3
e  Tavide 500 de coli

° Tava de mare capacitate de 3.500 de coli

e  Sertarul deiesire standard

e  (apsator/stivuitor (numai la modelele z si z+)
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Dimensiunile de hartie acceptate

[% NOTA: Pentru a obtine rezultate optime, selectati dimensiunea si tipul corecte de hartie in driverul de
imprimare inainte de imprimare.

Tabelul 3-1 Dimensiunile de hartie acceptate

Tavi Tava de mare Imprimare
optionalede  capacitate de duplex
Dimensiuni Taval Tava 2 Tava3 500 de coli 3.500 de coli automata
Letter v v \ v v \
279 x216 mm
Letter rotita v v v v v
216 x279 mm
Legal \ v \'d \ \
216 x 356 mm
Executive: ' \ \ \' v
267 x 184 mm
Declaratie v
216 x 140 mm
Oficio 8,5x 13 ' \' v v \
216 x330 mm
11 x17 v \ v v
279 x432 mm
12x18 v
305x457 mm
3x5 \
76 x 127 mm
4x6 v
102 x 152 mm
5x7 v
127 x178 mm
5x8 v
127 x 203 mm
A3 \' ' v v
297 x420 mm
A4 v \'d v v v \
297 x210 mm
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Tabelul 3-1 Dimensiunile de hartie acceptate (Continuare)

Tavi Tava de mare Imprimare
optionale de  capacitate de duplex

Dimensiuni Tava 1 Tava 2 Tava3 500 de coli 3.500 de coli automatd
A4 rotit \' \ \ v v
210x 297 mm
A5 v v \d v v
210x 148 mm
A6 v
105 x 148 mm
RA3 ' v
305x430mm
RA4 ' v v v v
215 %305 mm
SRA4 \' \' \d v v
225x320mm
B4 (JIS) \'d \'d \ \ \
257 x 364 mm
B5 (JIS) v \'d v v \
257 x182 mm
B6 (JIS) v
128 x 182 mm
10x15cm \d
102 x152 mm

v \ \ \ \
216 X343 mm
Oficio 216 x 347 v \' \' v v
216 x 347 mm
8K 270 %390 mm v v \'d v
270x390 mm
16K 195 x 270 mm \'d \'d \'d v v
270x 195 mm
8K 260 x 368 mm ' v v v
260 x 368 mm
16K 184 x 260 mm v \' \' v v
260 x 184 mm
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Tabelul 3-1 Dimensiunile de hartie acceptate (Continuare)

Tavi Tava de mare Imprimare
optionalede capacitate de duplex
Dimensiuni Tava 1 Tava 2 Tava 3 500 de coli 3.500 de coli automata

8K 273 x394 mm v v v v

273 %394 mm

16K 197 x 273 mm v \d v v v

273 X197 mm

Carte postala (JIS) \'

100 x 148 mm

Carte postala D (JIS) v

148 x 200 mm

Plicnr.9 v

98 x 225 mm

Plicnr.10 v

105 %2417 mm

Plic Monarch v

98 x 1917 mm

Plic BS \d

176 x 250 mm

Plic C5 v

162 x 229 mm

Plic C6 v

114 x 162 mm

Plic DL \

110 %220 mm

Personalizat v
76 X127 mm-312x470 mm

Imprimarea de bannere din
tava 1: Lungime de la 470 mm la
508 mm (18,5 in - 20in)

Personalizat v

148 x 210 mm - 364 x 297 mm

Personalizat v v v

148 x 210 mm - 432 x 297 mm
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Tipurile de hartie acceptate

Pentru o listd completa a tipurilor specifice de hartie marca HP acceptate de acest produs, accesati www.hp.com/
support/[[IMFPM725series.

[% NOTA: Pentru a obtine rezultate optime, selectati dimensiunea si tipul corecte de hartie in driverul de

imprimare inainte de imprimare.

Tabelul 3-2 Tipurile de hartie acceptate

Tip de hartie

Tava 2 sitava3

Tavi optionale de
500 de coli

Tava de mare
capacitate de

Imprimare duplex
automata

3.500 de coli

Hartie simpla

‘

Hartie HP ECoSMART Lite

Hartie usoara 60-74 g

Hartie intermediara 85-95 g

Hartie de corespondenta

Hartie reciclata

Hartie de greutate medie 96-110g

Hartie grea 111-130g

NN YR TATANATA

NN YR TANATATA

NAYA YR YA YA YA

NI YR TATANATA

Hartie foarte grea 131-175g

Carton 176-220g

Folie transparenta

<

‘

Etichete

‘

)\

Hartie cu antet

‘

)\

‘

‘

Plic

Heavy Envelope (Plicuri grele)

Hartie preimprimata

Hartie preperforata

Hartie colorata

Hartie rugoasa

SIS

SIS

AR NN

CIOIS

Heavy Rough (Hartie grea si rugoasa)

NN NANANANA N NANANA A YA A NANANA

ROWW

Tipurile de hartie acceptate
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Configurarea tavilor

Produsul va afisa automat un mesaj prin care va solicita sa configurati o tava pentru tip si dimensiune in
urmatoarele situatii:

e  (andincarcati hartie in tava

e  (and specificati o anumita tava sau un anumit tip de hartie pentru o operatie de imprimare prin intermediul
driverului de imprimare sau al unui program software, iar tava nu este configurata pentru a corespunde
setarilor operatiei de imprimare

r.%’ NOTA: Solicitarea nu apare dacé imprimati din tava 1, iar aceasta este configurata pentru setarile de
dimensiune a hartiei Orice dimensiune si pentru tipul de hartie Orice tip. In aceasta situatie, dacd operatia de
imprimare nu specifica o tavad, produsul imprima din tava 1, chiar daca setarile privind dimensiunea si tipul de
hartie nu se potrivesc cu hartia incarcata in tava 1.

Configurarea unei tavi cand incarcati hartie
1. Incarcati hartia in tava. Inchideti tava daca utilizati tava 2 sau 3.
2. Mesajul de configurare a tavii apare pe panoul de control al produsului.

3. Atingeti butonul OK pentru a accepta dimensiunea si tipul care au fost detectate sau atingeti butonul
Modificare pentru a alege alta dimensiune sau alt tip de hartie.

4.  Selectati dimensiunea si tipul corect, apoi atingeti butonul OK.

Configurarea unei tavi pentru a coincide cu setarile operatiei de imprimare
1. Inprogramul software, specificati tava sursa, dimensiunea hartiei si tipul hartiei.
2. Trimiteti operatia catre produs.

Daca tava trebuie sa fie configurata, un mesaj de configurare a tavii apare pe panoul de control al
produsului.

3. Incarcati tava cu hartia de tipul si dimensiunea specificatd, apoi inchideti tava.

4.  Atingeti butonul OK pentru a accepta dimensiunea si tipul care au fost detectate sau atingeti butonul
Modificare pentru a alege alta dimensiune sau alt tip de hartie.

5. Selectati dimensiunea si tipul corect, apoi atingeti butonul OK.

Configurarea unei tavi utilizand panoul de control
De asemenea, tavile se pot configura pentru tip si dimensiune fara ca produsul sa solicite acest lucru.
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul T&vi.
2. Atingeti linia pentru tava pe care doriti sa o configurati, apoi atingeti butonul Modificare.
3. Selectati dimensiunea si tipul de hartie din listele de optiuni.

4.  Atingeti butonul OK pentru a salva selectia.
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Modul Hartie cu antet alternativ

Utilizati caracteristica Mod antet alternativ pentru a putea incarca hartie cu antet sau preimprimata in tava in
acelasi mod pentru toate operatiile de imprimare sau de copiere, fie ca imprimati sau copiati pe o fata sau pe
ambele fete ale colii. Cand utilizati acestui mod, incarcati hartia in acelasi mod in care ati incarca-o pentru
imprimarea duplex automata.

Pentru a utiliza caracteristica, activati-o utilizand meniurile din panoul de control al produsului. Pentru a utiliza
caracteristica cu Windows, trebuie, de asemenea, sa activati caracteristica in driverul de imprimare si sa
configurati tipul de hartie in driverul de imprimare.

Activarea modului Hartie cu antet alternativ prin utilizarea meniurilor de pe panoul de control al produsului
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  (sestionare tavi
e  Mod antet alternativ
3. Selectati optiunea Activat, apoi apasati butonul Salvare.

Pentru a imprima in modul Hartie cu antet alternativ pentru Windows, efectuati urmatoarea procedura pentru
fiecare operatie de imprimare.

Imprimarea in modul Hartie cu antet alternativ (Windows)

1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Complex.

oW

Extindeti lista Caracteristici imprimanta.

5. Deschideti lista derulanta Mod antet alternativ si faceti clic pe optiunea Pornit.

6.  Faceticlic pe butonul Aplicare.

7. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

8. Dinlista verticala Tip hartie, faceti clic pe optiunea Mai multe....

9.  Extindeti lista de optiuni Tipul este:.

10. Extindetilista de optiuni Altele, apoi faceti clic pe optiunea Hartie cu antet. Faceti clic pe butonul OK.

11. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Propriet&ti document. In caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.
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Tava 1

Capacitatea tavii si orientarea hartiei

Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-va ca partea de sus a topului de hartie se afla sub
indicatorul de plin al tavii. Pentru hartia scurta/ingusta si grea/lucioasa, incarcati hartia sub marcajul de jumatate
al indicatorilor de plin ai tavilor.

Tabelul 3-3 Capacitatea tavii 1

Tip hartie Specificatii Cantitate
Hartie Gama: Tnéltimea maxima a topului: 13 mm
60 g/m?- 199 g/m? Pana la 100 de coli de 60 - 120 g/m?
Mai putin de 100 de coli de hartie de 120 - 199
g/m?
Plicuri 75 g/m? - 90 g/m? Panala 10 plicuri
Etichete pana la o grosime de 0,23 mm Tnéltimea maxima a topului: 13 mm

Folii transparente

grosime de 0,10 x 0,13 mm

Tnéltimea maxima a topului: 13 mm

Tabelul 3-4 Orientarea hartiei din tava 1

Imprimare pe o singurd fata

Imprimare duplex manuald i Mod Hartie cu
antet alternativ

Plicuri

Cu fatain sus

Cu marginea superioara orientata catre produs

Cufatainjos

Marginea lunga inspre produs, marginea
superioara in partea frontala a produsului

Cu fatain sus

Pe latura ingusta, cu partea pentru timbru inainte
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Incarcarea tavii 1

1. Deschideti Tava 1.

2. Trageti afara suportul de hartie.

3. Pentru hartie mai mare de A4 sau Letter, pliatiin
afara extensia tavii.
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4.  Glisati ghidajele de latime a hartiei mai mult decat
hartia.

5. Incarcati hartia in tava. Asigurati-va ca hartia se
potriveste sub cleme si sub indicatorii de inaltime
maxima.

6.  Reglati ghidajele de latime a hartiei astfel incat sa
atinga usor topul de hartie, fara sa indoaie hartia.
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Tava 2 sitava 3

Capacitatea tavii si orientarea hartiei

Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-va ca partea de sus a topului de hartie se afla sub
indicatorul de plin al tavii. Pentru hartia scurtd/ingusta si grea/lucioasa, incarcati hartia sub marcajul de jumatate
al indicatorilor de plin ai tavilor.

Tabelul 3-5 Capacitatea pentru tava 2 si tava 3

Tip hartie Specificatii Cantitate

Hartie Interval: Echivalentul a 250 de coli de 75 g/m?

60 g/m?-130g/m?

Tabelul 3-6 QOrientarea hartiei din tava 2 si tava 3

Imprimare pe o singura fatd Imprimare duplex automatd si Mod Hartie cu Plicuri
antet alternativ

Cufatainjos Cu fatain sus Imprimati plicuri numai din tava 1.

Marginea superioara in fata tavii Marginea inferioara in fata tavii

ROWW Tava 2 sitava 3
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incarcarea tavii 2 si a tavii 3

1. Deschideti tava.

2. Reglati ghidajele pentru hartie la dimensiunea
corecta a hartiei.

38 (apitolul 3 Tavile de alimentare si sertarele de iesire ROWW



3. Incarcati hartia in tava. Asigurati-va ca topul este
intins uniform la toate cele patru colturi si ca
partea superioara a topului este sub indicatorii de
inaltime maxima.

4. Inchideti tava.
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Tavi de 500 de coli

Capacitatea si orientarea hartiei pentru tava de 500 de coli

Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-va ca partea de sus a topului de hartie se afla sub
indicatorul de plin al tavii. Pentru hartia scurta/ingusta si grea/lucioasa, incarcati hartia sub marcajul de jumatate
al indicatorilor de plin ai tavilor.

Tabelul 3-7 Capacitatea tavii de 500 de coli

Tip hartie Specificatii Cantitate

Hartie Interval: Echivalentul a 500 de coli de hartie de 75 g/m?

60 g/m?-130 g/m?

Tabelul 3-8 Orientarea hartiei in tava de 500 de coli

Imprimare pe o singurd fata Imprimare duplex automata si Mod Hartie cu Plicuri

antet alternativ
Cu fatainjos Cu fatain sus Imprimati plicuri numai din tava 1.
Marginea superioara in fata tavii Marginea inferioara in fata tavii
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Incdrcarea tavilor de 500 de coli

1. Deschideti tava.

2. Reglati ghidajele de dimensiune a hartiei la
dimensiunea corecta a hartiei.
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3. Incarcati hartiain tava. Asigurati-va ca topul este
intins uniform la toate cele patru colturi si ca
partea superioara a topului este sub indicatorii de
indltime maxima.

4. Inchideti tava.
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Tava de mare capacitate de 3.500 de coli
Capacitatea de intrare si orientarea hartiei pentru tava de mare capacitate, de 3.500 de
coli

Pentru a preveni blocajele, nu supraincarcati tavile. Asigurati-va ca partea de sus a topului de hartie se afla sub
indicatorul de plin al tavii. Pentru hartia scurtd/ingusta si grea/lucioasa, incarcati hartia sub marcajul de jumatate
al indicatorilor de plin ai tavilor.

Tabelul 3-9 Capacitatea tdvii de intrare de mare capacitate de 3.500 de coli

Tip hartie Specificatji Cantitate

Hartie Interval: Echivalentul a 3.500 de coli de hartie de 75 g/m?

60 g/m2—130 g/m?

Tabelul 3-10 Orientarea hartiei in tava de intrare de mare capacitate, de 3.500 de coli

Imprimare pe o singura fata Imprimare duplex automata si Mod Hartie cu Plicuri
antet alternativ

Cu fatain sus Cu fatainjos Imprimati plicuri numai din tava 1.

Marginea superioara spre partea din spate a tavii  Marginea superioara spre partea din spate a tavii

Incarcarea tavii de mare capacitate, de 3.500 de coli

Tava de mare capacitate de 3.500 de coli accepta numai hartie de format A4 si Letter.

1. Deschideti lateralele din dreapta si din stanga ale
tavii.
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2. Pefiecare parte, reglati parghia pentru
dimensiunea hartiei la pozitia corecta in functie de
hartia pe care o utilizati.

3. Tncérca;i topuri complete de hartie in fiecare parte
a tavii. In partea dreapta incap 1.500 de coli de
hartie. In partea stanga incap 2.000 de coli de
hartie.

NOTA: Pentru rezultate optime, incarcati topuri
complete de hartie. Evitati sa impartiti topurile in
sectiuni mai mici.

4. Inchideti lateralele din dreapta si din stanga ale
tavii.
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Sertarul de iesire standard

Sertarul de iesire se afld sub alimentatorul de documente si accepta maxim 250 de coli de hartie de 75 g/m?.

Capsator/stivuitor (numai la modelele z si z+)

Capsatorul/stivuitorul poate capsa lucrari de pana la 30 de coli de hartie de 75 g/m?. Poate s stivuiasca pana la
500 coli de hartie. Capsatorul poate capsa urmatoarele dimensiuni:

e A3 (orientare portret)

e Ad

e B4 (orientare portret)

e  B5 (orientare peisaj)

e  Ledger (orientare portret)
e  Legal (orientare portret)
e  |etter

Greutatea hartiei poate varia intre 60 si 120 g/m?. Hartia mai grea poate avea o limita de capsare de mai putin de
30 de coli.

Daca lucrarea consta dintr-o singura pagina sau din peste 30 de pagini, produsul va livra lucrarea, dar nu va
capsa nicio pagina.

Capsatorul suporta doar hartie. Nu incercati sa capsati alte tipuri de hartie, precum plicuri, folii transparente sau
etichete.

Pentru a configura locul implicit in care produsul prinde capsele pe pagini, urmati aceasta procedura:
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

° Setari capsator, stivuitor

° Capsare

3. Selectatidin lista de optiuni un loc de capsare, apoi atingeti butonul Salvare. Sunt disponibile urmatoarele
optiuni:

° Niciuna

e  Stangasau dreapta sus

[%r NOTA: Pentru documente cu orientare portret, capsa se afla in coltul din stanga sus. Pentru
documente cu orientare peisaj, capsa se afla in coltul din dreapta sus.

e  Stangasus

° Dreapta sus
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Componente, consumabile si accesorii

° Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si consumabilelor

° Cartusele de toner

e  Site-ul Web HP de combatere a contrafacerii

° Imprimarea cand un cartus de toner ajunge la sfarsitul duratei de viata estimate

e  Activati sau dezactivati optiunile Setari Foarte scazut de la panoul de control

° Componente care pot fi reparate de client

° Accesorii

° Cartusul de toner

° Capsele (doar modelele cu capsare)
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Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si consumabilelor

Comanda hartie si consumabile www.hp.com/go/suresupply

Comanda piese sau accesorii originale HP www.hp.com/buy/parts

Comanda prin intermediul furnizorilor de service sau asistenta Contactati un furnizor de service sau de asistenta autorizat de HP.
Comanda prin utilizarea software-ului HP Serverul Web incorporat HP contine o legatura catre site-ul Web HP

SureSupply, care ofera optiuni pentru achizitionarea de
consumabile HP originale.
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Cartusele de toner

Imagine a cartusului de toner

6\
\9

1 Apdratoare de plastic

2 Cilindru de imagine

ATENTIE:  Nu atingeti rola verde. Procedand astfel, este posibil sa deteriorati cartusul.

3 Cip de memorie
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Informatii despre cartusul de toner

Culoare Cod cartus Cod componenta
Inlocuirea cartusului de toner negru 651A CE340A
Cartus de toner cian de schimb 651A CE341A
Cartus de toner galben de schimb 651A CE342A
Cartus de toner magenta de schimb 651A CE343A

Caracteristici ecologice: Reciclati cartusele de toner utilizand programul de returnare si reciclare HP Planet
Partners.

Pentru mai multe informatii despre consumabile, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabild. Pentru cele mai recente informatii
despre consumabile, accesati www.hp.com/go/lIMFPM725 _manuals.

Reciclarea cartuselor de toner

Pentru a recicla un cartus de toner HP original, introduceti cartusul uzat in ambalajul in care s-a livrat cartusul
nou. Utilizati eticheta de returnare atasata pentru a trimite la HP consumabilul uzat pentru reciclare. Pentru
informatii complete, consultati ghidul de reciclare livrat impreuna cu fiecare articol consumabil HP nou.

Depozitarea cartuselor de toner

Nu scoateti cartusul de toner din ambalaj pana cand nu il utilizati.

AATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il expuneti la lumina mai mult de cateva minute.
Acoperiti cilindrul fotosensibil verde in cazul in care cartusul de toner trebuie scos din produs pentru o perioada
mai mare de timp.

Politica HP referitoare la cartusele de toner non-HP

Compania HP nu recomanda utilizarea cartuselor de toner non-HP, indiferent daca sunt noi sau reconditionate.

99

B NOTA: Deteriorarile de orice fel survenite ca urmare a utilizarii de cartuse de toner non-HP nu sunt acoperite de
garantia si nici de acordurile de service HP.
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Inlocuirea cartuselor de toner

Produsul utilizeaza patru culori si dispune de cartuse de toner separate pentru fiecare culoare: negru (K),
magenta (M), cian (C) si galben (Y).

AATENTIE: Daca tonerul ajunge pe imbracaminte, curatati-l utilizand o carpa uscata si spalati imbracaminteain
apa rece. Apa fierbinte impregneaza tonerul in tesatura.

[%’/f NOTA:  Informatii referitoare la reciclarea cartuselor de toner uzate pot fi gasite in cutiile acestora.

1. Deschideti capacul frontal. Asigurati-va ca usa este
deschisa complet.

2. Prindeti manerul cartusului de toner uzat si
trageti-l afara pentru a-1 scoate.

ROWW Cartusele de toner
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3. Scoateti cartusul de toner nou din punga de
protectie.

4.  Prindeti cartusul de toner de ambele capete si
distribuiti uniform tonerul, balansand usor
cartusul.

5. Scoateti protectia din plastic de pe cartusul de
toner.

ATENTIE: Evitati expunerea prelungita la lumina.

ATENTIE:  Nu atingetirola verde. Procedand
astfel, este posibil sa deteriorati cartusul.
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6.  Aliniati cartusul de toner cu locasul acestuia si
introduceti cartusul pana cand se fixeaza in pozitie.

7. Inchideti usa frontald.
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Site-ul Web HP de combatere a contrafacerii

Accesati www.hp.com/go/anticounterfeit cand instalati un cartus de toner HP si mesajul de pe panoul de control
va instiinteaza ca acesta nu este un cartus HP. HP va va ajuta sa stabiliti daca respectivul cartus este original si sa
luati masurile necesare pentru rezolvarea problemei.

Cartusul dvs. de toner s-ar putea sa nu fie un cartus de toner HP original daca observati urmatoarele:
e  Pagina de stare a consumabilelor indica instalarea unui consumabil non-HP.
e  Vaconfruntati cu un numar mare de probleme cu acel cartus.

e  (artusul nu arata ca de obicei (de exemplu, ambalajul difera de ambalajul HP).
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Imprimarea cand un cartus de toner ajunge la sfarsitul duratei de
viata estimate

ROWW

Nivel scazut <consumabil> Acest mesaj este afisat cand un consumabil se apropie de finalul
estimat al duratei sale de viata.

Nivel foarte scazut <consumabil> Acest mesaj este afisat cand un consumabil este la finalul estimat al
duratei sale de viatd. Pot sa survind probleme de calitate a
imprimarii cand se utilizeaza un consumabil care a ajuns la finalul
duratei sale de viata estimate.

Continuati s& imprimati utilizand cartusul existent pana cand redistribuirea tonerului nu mai oferd o calitate de
imprimare acceptabild. Pentru a redistribui tonerul, scoateti cartusul de toner din imprimanta si scuturati usor
cartusul inainte si inapoi pe orizontald. Pentru o reprezentare grafica, consultati instructiunile de inlocuire a
cartusului. Introduceti cartusul de toner la loc in imprimantd, apoi inchideti capacul.

Imprimarea cand un cartus de toner ajunge la sfarsitul duratei de viata estimate
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Activati sau dezactivati optiunile Setari Foarte scazut de la panoul de
control

Puteti sa activati sau sa dezactivati in orice moment setarile implicite si nu trebuie sa le reactivati pentru fiecare
cartus.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Administrare consumabile

e  Setari consumabile

e  (artusnegru
3. Selectati una din optiunile urmatoare:

e  Selectati optiunea Oprire pentru a seta produsul sa inceteze imprimarea (inclusiv imprimarea
faxurilor) pana cand inlocuiti cartusul.

e  Selectati optiunea Solicitare de continuare pentru a seta produsul sa inceteze imprimarea (inclusiv
imprimarea faxurilor) si sa va solicite sa inlocuiti cartusul. Puteti confirma solicitarea si continua
imprimarea.

e  Selectati optiunea Continuare pentru a seta produsul sa va avertizeze daca un cartus are nivelul
foarte scazut, dar sa continue imprimarea.

[:?’”r NOTA:  Utilizarea setarii Continuare permite imprimarea dupé nivelul ,Foarte scazut” fara
interactiunea clientului si poate produce o calitate de imprimare nesatisfacatoare.

Daca selectati optiunea Oprire sau Solicitare de continuare, produsul inceteaza imprimarea cand ajunge la pragul
nivelului foarte scazut. Dupa ce inlocuiti cartusul, produsul reia automat imprimarea.

Cand produsul este setat pe optiunea Oprire sau Solicitare de continuare, exista riscul ca faxurile sa nu se
imprime cand produsul reia imprimarea. Aceasta situatie poate sa survina cand produsul a receptionat mai multe
faxuri decat poate sa retind memoria cand produsul este in asteptare.

Produsul poate sa imprime faxurile fara intrerupere cand trece de pragul nivelului foarte scazut daca selectati
optiunea Continuare pentru cartusul de toner, dar calitatea imprimarii poate sda scada.

Dupa ce un consumabil HP a atins nivelul foarte scazut, garantia speciala de protectie de la HP pentru
respectivul consumabil a luat sfarsit.
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Componente care pot fi reparate de client

Pentru produs sunt disponibile urmatoarele componente pentru reparatiile efectuate de client.

e  (Componentele ce pot fiinlocuite de client si sunt listate ca Obligatorii urmeaza a fi instalate de catre clientj,
daca nu doriti sa platiti personalul de service HP pentru a efectua reparatia. Pentru aceste componente,
conform garantiei produsului HP, nu este furnizata asistenta la sediu sau pentru returnare la depozit.

e  (Componentele ce pot fiinlocuite de client si sunt listate ca Optionale pot fi instalate la cererea dvs. de catre
personalul de service HP, fara nicio taxa suplimentara pe parcursul perioadei de garantie a produsului.

[% NOTA:  Pentru mai multe informatii, accesati www.hp.com/go/customerselfrepair/[[MFPM725.

Tabelul 4-1 Componente care pot fi reparate de client

Element Descriere Optiuni de inlocuire personala  Cod componenta
Set de inlocuire pentru unitatea de hard Hard disk securizat HP de inalta performanta  Optional CF066-67902
disk de 320 GB, de schimb
Hard disk securizat HP de inalta Optional CF066-67904
performanta, de 320 GB (optiune pentru
institutii guvernamentale), de schimb
Kit ansamblu formator Kit ansamblu formator de schimb Obligatoriu CF066-67901
Kit ansamblu formator de schimb — China Obligatoriu CF066-67903
Set de inlocuire pentru panoul de control Set de inlocuire pentru panoul de control Obligatoriu (D644-67916
Set de inlocuire pentru placa de fax Set de inlocuire pentru placa de fax Obligatoriu (CC478-67901
Set de intretinere pentru rolele Role de schimb pentru alimentatorul de Obligatoriu (D644-67915
alimentatorului de documente documente
Set pentru contraplaca de plastic Contraplaca alba de sub capacul scanerului,  Optional 5851-4888
de schimb
Rezerva cartus cu capse Rezervd pentru capsator Obligatoriu (8085-60541
Set cilindru de preluare si placa de separare  Cilindru de preluare si placa de separare Optional CF235-67906
pentru tava 1 pentru tava 1, de schimb
Set cilindru de preluare si placa de separare  Cilindru de preluare si placa de separare Optional CF235-67909
pentru tavile 2 si 3 pentru tavile 2 sau 3, de schimb
Set ansamblu tava 2 Inlocuitor pentru tava 2 Obligatoriu CF235-67911
Set ansamblu tava 3 Inlocuitor pentru tava 3 Obligatoriu CF235-67912
Alimentator de 1x500 de coli Alimentator de schimb de 1x500 de coli Obligatoriu CF235-67914
Set de role pentru tavile 3, 4,55 6 Cilindru de preluare, role de alimentare side  Obligatoriu CE710-69008
separare pentru tavile 3, 4, 5 si 6, de schimb
Set ansamblu tava 4, 5 sau 6 Set ansamblu pentru tavile 4, 5 sau 6 Obligatoriu CF235-67917
Set alimentator de 1x500 de coli cu suport  Alimentator optional de 500 de coli cu Obligatoriu CF235-67915
suport
Set alimentator de 3x500 de coli cu suport  Alimentator optional de 3x500 de coli cu Obligatoriu CF235-67916
suport
Set alimentator de intrare de mare Alimentator de intrare optional de mare Obligatoriu CF235-67918

capacitate de 3.500 de coli cu suport

capacitate de 3.500 de coli cu suport

ROWW

Componente care pot fi reparate de client


http://www.hp.com/go/customerselfrepair/ljMFPM725

58

Tabelul 4-1 Componente care pot fi reparate de client (Continuare)

Element Descriere Optiuni de inlocuire personald  Cod componenta
Ansamblu tava stanga pentru alimentator Tava stanga pentru alimentator de intrare de  Obligatoriu CF235-60103
de intrare de mare capacitate de 3.500 de mare capacitate de 3.500 de coli
coli
Ansamblu tava dreapta pentru alimentator ~ Tava dreapta pentru alimentator de intrare Obligatoriu CF235-60104
de intrare de mare capacitate de 3.500 de de mare capacitate de 3.500 de coli
coli
Set de role pentru tava de 3.500 de coli Cilindru de preluare, role de alimentare side  Obligatoriu 5851-5011
separare pentru alimentator de intrare de
mare capacitate de 3.500 de coli, de schimb
Set rola de transfer Rola de transfer de schimb Obligatoriu CF235-67910
Set duplexor Set duplexor optional Obligatoriu CF235-67913
Set ansamblu cuptor (110 V) Set ansamblu cuptor 110 V de schimb Obligatoriu CF235-67921
Set ansamblu cuptor (220 V) Set ansamblu cuptor 220 V de schimb Obligatoriu CF235-67922
Set de intretinere 110 V Set de intretinere a produsului Obligatoriu CF235-67907
e Cuptorde110V
e Rolade transfer
° Cilindru de preluare si placa de
separare pentru tava 1
° Role de preluare si de alimentare
pentru tavile 2 si 3
e  Placi de separare pentru tavile 2 si 3
Set de intretinere 220V Set de intretinere a produsului Obligatoriu CF235-67908
e  (Cuptorde220V
e  Rolade transfer
e  (ilindru de preluare si placa de
separare pentru tava 1
e  Role de preluare si de alimentare
pentru tavile 2 si 3
° Placi de separare pentru tavile 2 si 3
Set de etichete pentru tavile 3,4, 5si 6 Etichete de schimb pentru tavile 3,4, 5si 6 Obligatoriu CE707-00001
Cartus de toner Capacitate standard Obligatoriu CF214-67901
Capacitate ridicata Obligatoriu CF214-67902
Cablu de alimentare 220V -10A Cablu de schimb - China Obligatoriu 8121-0943
Cablu de alimentare 110 V=13 A Cablu de schimb — Taiwan Obligatoriu 8121-0964
(ablu de alimentare 220V -10A Cablu de schimb — Coreea, generic pentru UE  Obligatoriu 8121-0731
Cablu de alimentare 110V —-12 A Cablu de schimb — Japonia Obligatoriu 8121-1143
Cablu de alimentare 220V -6 A Cablu de schimb —India Obligatoriu 8121-0564
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Tabelul 4-1 Componente care pot fi reparate de client (Continuare)

Element Descriere Optiuni de inlocuire personala  Cod componenta

Cablu de alimentare 220V —-10A (Cablu de schimb — Marea Britanie/Asia Obligatoriu 8121-0739
Pacific

Cablu de alimentare 220V -10A Cablu de schimb — Australia/Noua Zeelanda  Obligatoriu 8121-0837

Cablu de alimentare 220V -10A (Cablu de schimb — Israel Obligatoriu 8121-1004

Cablu de alimentare 220V -10A (Cablu de schimb — Danemarca Obligatoriu 8121-0733

Cablu de alimentare 220V —-10A (Cablu de schimb — Africa de Sud Obligatoriu 8121-0737

Cablu de alimentare 220V —-10A Cablu de schimb — Elvetia Obligatoriu 8121-0738

Cablu de alimentare 110V - 10 A, Brazilia Cablu de schimb — Brazilia Obligatoriu 8121-1071

Cablu de alimentare 220V - 10A, (Cablu de schimb — Argentina Obligatoriu 8121-0729

Argentina

Cablu de alimentare 110V —13 A, America  Cablu de schimb —America de Nord Obligatoriu 8121-0740

de Nord

Cablu de alimentare 220 V—-10 A, America  Cablu de schimb — America de Sud/Chile/ Obligatoriu 8121-0735

de Sud/Chile/Peru Peru

Cablu de alimentare 220V / 110V - Cablu de schimb — Thailanda/Filipine Obligatoriu 8121-0734

Thailanda/Filipine
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Accesorii

Optiune Descriere Numar de reper
Tava de 500 de coli si unitate de alimentare  Tava optionala pentru cresterea capacitatii CF239A
de hartie
Alimentator de 1x500 de coli, dulap si Tava optionald pentru cresterea capacitatii CF243A

suport de hartie

Alimentator de 3x500 de coli si suport Tava optionald pentru cresterea capacitatii CF242A
de hartie

Intrare de mare capacitate de 3.500 de coli ~ Tava optionala pentru cresterea capacitatii CF245A

si suport de hartie

Ansamblu de imprimare fata-verso Accesoriu optional pentru imprimarea pe CF240A
ambele fete ale hartiei

Memorie DIMM DIMM DDR2 HP cu 200 de pini, 512 MB, x64  CF306A

Accesoriu de fax Accesoriu 500 de fax analogic pentru CC487A
HP LaserJet MFP

Set role alimentator documente Role de schimb pentru alimentatorul de L2718A
documente

Rezerva cartus de capse (Cartus de capse de rezerva C8091A

Servere de imprimare HP Jetdirect Server de imprimare wireless HP Jetdirect J8021A
ew?2500
Server de imprimare wireless HP Jetdirect J8026A
2700w USB

Cablu USB Conector de dispozitiv compatibil cu USB C6518A
standard, 2 m

Memorie DIMM Memorie DIMM optionala de 512 MB CF306A
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Cartusul de toner

Vizualizarea cartusului de toner

6\

1 Cilindru fotosensibil

ATENTIE:  Nu atingeti declansatorul sau suprafata rolei. Procedand astfel, este posibil sa deteriorati cartusul.

2 Cip de memorie

3 Capat de desigilare pentru banda protectoare
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Informatii despre cartusul de toner

Continuati sa imprimati utilizand cartusul existent pana cand redistribuirea tonerului nu mai ofera o calitate de
imprimare acceptabila. Pentru a redistribui tonerul, scoateti cartusul de toner din imprimanta si scuturati usor
cartusul inainte si inapoi pe orizontald. Pentru o reprezentare graficd, consultati instructiunile de inlocuire a
cartusului. Introduceti cartusul de toner la loc in imprimanta, apoi inchideti capacul.

Capacitate Cod cartus Cod componenta
Cartus de toner negru de capacitate 14A CF214A
standard, de schimb

Cartus de toner negru de mare capacitate, 14X CF214X

de schimb

Pentru mai multe informatii despre consumabile, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabild. Pentru cele mai recente informatii
despre consumabile, accesati www.hp.com/qo/l[MFPM725_manuals.

Reciclarea cartusului de toner

Pentru a recicla un cartus de toner HP original, introduceti cartusul uzat in ambalajul in care s-a livrat cartusul
nou. Utilizati eticheta de returnare atasata pentru a trimite la HP consumabilul uzat pentru reciclare. Pentru
informatii complete, consultati ghidul de reciclare livrat impreuna cu fiecare articol consumabil HP nou.

Depozitarea cartuselor de toner

Nu scoateti cartusul de toner din ambalaj pana cand nu il utilizati.

AATEN]’IE: Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il expuneti la lumina mai mult de cateva minute.

Politica HP referitoare la cartusele de toner non-HP

Compania HP nu recomanda utilizarea cartuselor de toner non-HP, indiferent dacd sunt noi sau reconditionate.

[%9 NOTA: Deteriorarile de orice fel survenite ca urmare a utilizarii de cartuse de toner non-HP nu sunt acoperite de
garantia si nici de acordurile de service HP.
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Inlocuirea cartusului de toner

AATENTIE: Daca tonerul ajunge pe imbracaminte, curatati-l cu o carpa uscata si spalati imbracamintea in apa
rece. Apa fierbinte impregneaza tonerul in tesatura.

[ﬁ’i&"f NOTA: Informatii referitoare la reciclarea cartuselor de toner uzate pot fi gasite pe cutia acestora.

1. Apasati butonul de eliberare a usii cartusului.

2. Deschideti usa cartusului.

ROWW Cartusul de toner
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3. Scoateti cartusul de toner uzat din produs.

4.  Scoateti cartusul de toner nou din pungd. Puneti
cartusul de toner uzat in punga, pentru reciclare.

5. Prindeti partea din fata si pe cea din spate a
cartusului de toner si distribuiti tonerul balansand
usor cartusul de cinci sau sase ori.

ATENTIE:  Nu atingeti declansatorul sau suprafata
rolei.
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6.  Scoateti banda de protectie la transport de pe
cartusul de toner nou. Reciclati banda cu cartusul
de toner uzat.

7. Aliniati cartusul de toner cu marcajele din interiorul
produsului si introduceti cartusul de toner pana
cand este bine fixat.

8.  Inchideti usa cartusului. Dupa o scurtd perioada de
timp, pe panoul de control trebuie sa fie afisat
mesajul Pregatit.

ROWW
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Capsele (doar modelele cu capsare)

Element Descriere Numar reper
Cartus de capse Fiecare cartus contine 5.000 de capse C8091A
neformate.

Pentru informatii suplimentare, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Alimentarea cu capse

1. Deschideti capacul capsatorului.

2. Indepartati cartusul de capsare.
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3. Introduceti noul cartus de capse.

4. Inchideti capacul capsatorului.
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Imprimarea

e  Drivere de imprimare acceptate (Windows)

e  Modificarea setarilor operatiilor de imprimare (Windows)

e  Modificarea setarilor operatiilor de imprimare (Mac 0S X)

e  Activitdti de imprimare (Windows)

e  Activitati de imprimare (Mac 0S X)

e  Activitati de imprimare suplimentare (Windows)

e  Activitati de imprimare suplimentare (Mac 0S X)

° Stocarea operatiilor de imprimare pe produs

° Adaugarea unei pagini de separare a operatiilor (Windows)

° Utilizarea serviciului HP ePrint

° Utilizarea software-ului HP ePrint

° Utilizarea Apple AirPrint

e  Utilizarea HP Smart Print (Windows)

° Utilizarea imprimarii cu acces simplu la USB
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Drivere de imprimare acceptate (Windows)

Driverele de imprimare asigura accesul la caracteristicile produsului si permit computerului sa comunice cu
produsul (printr-un limbaj de imprimanta). Urmatoarele drivere de imprimare sunt disponibile la adresa
www.hp.com/go/l[IMFPM725_software.

Driverul HP PCL 6 ° Furnizat ca driver prestabilit pe CD-ul inclus. Acest driver este instalat automat daca
nu selectati un alt driver.

° Recomandat pentru toate mediile Windows

e  Asigurd, in general, cele mai bune performante, calitate a imprimarii si asistenta
pentru functiile produsului pentru majoritatea utilizatorilor

° Este proiectat pentru a se alinia cu interfata Windows GDI (Graphic Device Interface),
pentru viteza optima in medii Windows

° Este posibil sa nu fie complet compatibil cu programe software de la terti si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driverul HP UPD PS o Recomandat pentru imprimarea cu programe software Adobe® sau cu alte programe
software cu intensitate grafica mare

° Asigura asistenta pentru imprimarea de care are nevoie emularea PostScript sau
asistenta pentru fonturi PostScript Flash

HP UPD PCL 5 ° Recomandat pentru imprimarea generala de birou in medii Windows
° Compatibil cu versiunile PCL anterioare si cu produse HP LaserJet mai vechi

e  (eamaibuna optiune pentru imprimarea din programe software de la terti sau
personalizate

° Cea mai buna optiune cand se lucreaza cu medii mixte, care necesitd ca produsul sa
fie setat la PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

° Proiectat pentru utilizarea in medii Windows din corporatii, pentru a asigura un singur
driver pentru utilizarea cu mai multe modele de produse

° Preferat la imprimarea pe mai multe modele de produse de la un computer Windows
portabil

HP UPD PCL 6 ° Recomandat pentru imprimarea in toate mediile Windows

e  Asigurain general, pentru majoritatea utilizatorilor, cea mai buna viteza, cea mai buna
calitate de imprimare si suport pentru caracteristicile imprimantei

° Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI) pentru viteze
optime in medii Windows

° Este posibil sa nu fie complet compatibil cu programe software de la terti si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driver universal de tiparire HP (UPD)

Driverul universal de imprimare HP (UPD) pentru Windows este un driver de imprimare unic, care va ofera acces
imediat la practic orice produs HP LaserJet, din orice locatie, fara a fi necesara descarcarea de drivere separate.
Este proiectat folosind tehnologia driverului de tipdrire HP si a fost testat atent si folosit impreuna cu o
multitudine de programe software. Este o solutie performantd, care functioneaza eficient in timp.

HP UPD comunica direct cu fiecare echipament HP, culege informatii despre configuratie si apoi personalizeaza
interfata cu utilizatorul, pentru a afisa caracteristicile specifice fiecarui echipament. Pentru a evita activarea
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manuald, acesta activeaza automat caracteristicile specifice ale echipamentului respectiv, cum ar fi tiparirea

fata-verso si capsarea.

Pentru informatii suplimentare, mergeti pe www.hp.com/go/upd.

Moduri de instalare UPD

Modul obisnuit

Pentru a folosi acest mod, descarcati UPD de pe Internet. Accesati www.hp.com/go/
upd.

Folositi acest mod daca instalati driverul pentru un singur computer.
Functioneaza cu un produs specific.

Daca folositi acest mod, UPD trebuie instalat separat pe fiecare computer in parte si
pentru fiecare produs.

Modul dinamic

Pentru a folosi acest mod, descarcati UPD de pe Internet. Accesati www.hp.com/go/
upd.

Modul dinamic va permita utilizarea unui singur driver de instalare, astfel incat sa
puteti identifica produsele HP din orice locatie.

Folositi acest mod daca instalati UPD pentru un grup de lucru.

ROWW

Drivere de imprimare acceptate (Windows)

71


http://www.hp.com/go/upd
http://www.hp.com/go/upd
http://www.hp.com/go/upd
http://www.hp.com/go/upd
http://www.hp.com/go/upd

72

Modificarea setarilor operatiilor de imprimare (Windows)

Modificarea setarilor tuturor operatiilor de tiparire, pana la inchiderea programului

software

Pasii de urmat pot diferi. Aceasta este cea mai obisnuita procedura.

1.
2.

Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

Selectati numele produsului si apoi faceti clic pe Proprietati sau pe Preferinte.

Modificarea setarilor prestabilite pentru toate operatiile de tiparire

1.

2.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand vizualizarea prestabilitd a meniului
Start): Faceti clic pe Start si apoi faceti clic pe Imprimante si faxuri.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand vizualizarea clasicd a meniului Start):
Faceti clic pe Start, Setari, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows Vista: Faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului, faceti clic pe Panou
de control, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows 7: Faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului, apoi faceti clic pe
Dispozitive si imprimante.

Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimare, apoi selectati Preferinte imprimare.

Modificarea setarilor de configurare a echipamentului

1.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand vizualizarea prestabilitd a meniului
Start): Faceti clic pe Start si apoi faceti clic pe Imprimante si faxuri.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand vizualizarea clasica a meniului Start):
Faceti clic pe Start, Setari, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows Vista: Faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului, faceti clic pe Panou
de control, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows 7: Faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului, apoi faceti clic pe
Dispozitive siimprimante.

Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimare, apoi selectati Proprietati sau Proprietati
imprimanta.

Faceti clic pe fila Device Settings (Setari echipament).
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Modificarea setarilor operatiilor de imprimare (Mac 0S X)

Modificarea setarilor tuturor operatiilor de tiparire, pana la inchiderea programului

software

1.
2.
3.

4.
5.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectati produsul.

fn mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta de meniuri, apoi deschideti un meniu pentru care doriti sa modificati setarile de imprimare.

Pentru fiecare meniu, selectati setarile de imprimare pe care doriti sa le modificati.

Modificarea setarilor dorite pentru diferite meniuri.

Modificarea setarilor prestabilite pentru toate operatiile de tiparire

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
Tn meniul Imprimantd, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta de meniuri, apoi deschideti un meniu pentru care doriti sa modificati setarile de imprimare.

Pentru fiecare meniu, selectati setarile de imprimare pe care doriti sa le salvati pentru reutilizare.
In meniul Presetari, faceti clic pe optiunea Salvare ca... si introduceti un nume pentru presetare.

Faceti clic pe butonul OK.

Aceste setari se salveaza in meniul Presetdri. Pentru a utiliza noile setari, trebuie sa selectati optiunea presetata
salvata de fiecare data cand deschideti un program si imprimati.

Modificarea setarilor de configurare a echipamentului

1.

> W

ROWW

Pe computer, deschideti meniul Apple @&, faceti clic pe meniul System Preferences (Preferinte sistem), apoi
pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) sau pe pictograma Print & Scan (Imprimare si scanare).

Selectati produsul din partea stanga a ferestrei.
Faceti clic pe butonul Options & Supplies (Optiuni si consumabile).
Faceti clic pe fila Driver.

Configurati optiunile instalate.
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Activitati de imprimare (Windows)

Utilizarea unei comenzi rapide de imprimare (Windows)

74

3.

Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietati sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Comenzi rapide pentru imprimare.
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Imprimare

Imptimantd

Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare |la dim. hirtie: | Fard scalare

=

e [ -

Stare; Inactiv P
Unde: LPT1: [T] 1mprimare in figier
Comentariu; [] Duplex manual
Sir de pagini Copii
nate Mum&r de copii: 1 =
! Pagina curentd Selectia 1 1
© Pagni: 1‘ H= Asamblare
Introduceti numere de pagind sifsau siruri de pagini i 1
separate prin virgule, De ex.: 1,3,5-12
Panaramare
De imprimat: | Document
Pagini per foaie: 1 paging

Revocare

=]
]

= =

@

Comple: | Comenci rapide pentru imprimare | {aitie/Caltale | Efecte | Finisare | Stocare operalie | Servici

0 comands r2pid3 pern imprimare st o coleclie de setdi salvate penti
impiimare pe care |e puteti selecta cu un singur dlic.

Comenzi rapide pentru imprimare:

Dirensiuni hértie: 85x11 inch
Letter

s
b
=
o
&
1 4

Automaticaly Select

Tip hatie:

I

Nespecificat

Impimare pe ambele fefe:

i
£
4

Pagini per coals

4

0 pagind per coald

Salvare ca. Stergere | Resatare

S

[hevasme ] [ oe et
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Selectati una din comenzile rapide. Faceti clic pe
butonul OK pentru a inchide caseta de dialog
Proprietati document.

NOTA: Cand selectati o comanda rapida, setarile
corespunzatoare se schimba in celelalte file din
driverul de imprimare.

In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

=i

Complex| Comenzi iapide pentiu impimare | Harte/Caltate | Efecte | Finisare | Stocare operatie | Semvicii|

0 comand rapids peniru imprimare este o coleclie
imprimare pe care le puteli selecta cu un singur clc:

Comenzi rapide pentiu imprimare:

de setSi salvate peniru

Walor prestabilite din fabrics

B

Impimare ziicE generala

Dimensiuni hrtie: BEx11inch

| Plicui

3

E Carton/Greu
=

=i

= Etichete
=

=

=
=
=
=
=
W

| Folitansparente
BN

Sursd harlie:

Automatically Select =

Pagini per coals:

Tip hartie:
Imprimare: pe ambele fee:
Hu -

0 pagin3 per coals -

() Panini:

de |a inceputul documentului sau al
sectiunii, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sal plsl, pls2, pls3—-pbs3

De imprimat: | Document

Imprimare: Toate paginile din interval

Tastati numerele paginior sijsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand

Salvare ca. Stergere Resetare
(D | ) i)
tavant
[ ok ][ PRevosae | [ Seapics |
Imprimare [ =S

Imprimantd

tume: = [] (B
Stare: Inactiv __gés\rs impr..
Tip:

Unds: LPTL: [ mprimare in Fisier
Comentariu: [ buplex: manual
Interval de pagini Copi

@ Toate Mumr de copiii |1 =

() Pagina curent3 Selectia

5 5
B,

1

E Panaramare

E Pagini per foaie:

Scalare la dim. hértie: | F&r& scalare

Asamblare

1 pagind E
[]
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Crearea de comenzi rapide pentru imprimare (Windows)

76

1. Dinprogramul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietati sau Preferinte.

3.  Faceti clic pe fila Comenzi rapide pentru imprimare.

4.  Cabazade lucruy, selectati o comanda rapida
existenta.

NOTA:  Selectati intotdeauna o comanda rapida
inainte de a modifica vreo setare in partea dreapta
a ecranului. Daca modificati setarile si selectati
ulterior o comanda rapida, se vor pierde toate
modificarile.
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Imprimare
Imprimantd
L % - | ([ eropet
Stare: Inactiv =
Unde: LPTL: [7] Tmprimare in figier
Comentariu: [ Duplex manual
Sir de pagini Copii
@ Toate Hum3r de copii: 1 n
(") Pagina curentd Selectia 1
) Pagini; £
() Pagini: 1 Asamblare
Introduceti numere de paging sijsau siruri de pagini
separate prin virgule. De ex.: 1,3,5-12
Panoramare
De imprimat: Document _
; A Pagini per foaie: 1 pagind E
Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare |a dim, hértie: | Férd scalare E
= =

Comple;| Comendi rapide periruimprimare | {aitie/Caliate | Efecte | Finisare | Stocare operatie | Servici

0 comands rpids pertiu imprimare este o colectie de setéi savate pent
impiimare pe care | putelj selecta cu un singur dlc

Comenzi rapide peniru mprimae:

B.6x11 inch

=,
Fi
E
2
=
E
=
I
&

=
1
4
4

Imprimare zinic3 generals

H
&
=
L
Ei

m

g
:
=
)
:
g
FHHE
s 2l
z (%2
o (2|8
b
7
i
=
&
o
z
T
4] |4 9

Plicuri Automatically Select

Nespecifcat

Pagiti per coals:
0 pagind per coals

I

Salvare ca.. Shergere Fesetare

S

o=

@ |

Cemerragide perenmerre | Hate/Calale | Efects | Frisas | Stosar perape | Servei]

0 comands r2pida pern imprimare st o coleclie de setdi salvate penti |
impiimare pe care |e putetf selecta cu un singur clic.

Comenzi rapide pentru imprimare:

|

Walori prestabiite din fabrica

Dirnensiuni hérie: 8,511 inch
_ | Surss hanie
| Plicui " | Automatically Select T

Tip hétie:

- Nospesient -
Imprimare pe ambele fete:

=

== L[ [ -

%g Elichete -

== Pagini per coala

ﬁ\T 0 paging per cosld -

| Falii transparerte

[ ] i

Salvare ca Stergere Resetare

S

[ ok | [ Revacare | [ Seapicz |
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5. Selectati optiunile de imprimare pentru noua
comanda rapida.

6.  Faceti clic pe butonul Salvare ca.

ROWW

K
§

Comenzi apide pentiu imprimare | Hértie/Caltate | Efecte | Finisare | Stocare operatie | Semvicii|

0 comands rapids peniu imprimare este o coleclie de setii salvate pentu
imprimare pe care le puteli selecta cu un singur clc:

Comenzi rapide pentiu imprimare:
Dimensiun hatie 853 11inch

D Valor prestahilte din fabics [
Letter

E fleu Automalically Select
E Carton/Gireu Hespecificat

Imprimare pe ambele fee:
Hu

m

=T
k=] =
= 5|5
e 8|2
o &
@
< L e

4

Etichete
Pagini per coals:

0 pagin3 per coals

\\
| Foli transparente:
EN

Salvare ca Stergere | Resetare

(D]

I

[ ok ][ Revosae | [ Seapics |

P,

== |

Comenz rapid pentiu imprmate. | Harte/Calitate | Efecte | Finisare | Stocare operaie | Servici|

0 comands rapids peniu imprimare este o caleclie de setdii salvate pentu
imprimare pe care le puteli selecta cu un singur clie: E

Comenzi rapide pentry imprimare:

Valori prestabilite din fabricd

e e Dimensiuni hétis 85 14inch

Legal

m

Hw
L= =
z [E|&
e 82
@ 2
£
. O e

~~ | Plicuri Automatically Select

Catton/Greu Nespecificat
Imprimare pe ambele fete:
Hu

B [<] B

1

Etichste
Pagini per cosls:

0 pagind per coald

2l

]
‘ \\‘ Folitransparente

LN

[ Salvare ca ] Slegere|[ Reseters ]

(D

[ ok | [ Revocae | [ Seapics
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7. ::r;tcreot?gﬁs%é‘lggtléw&%eKntru comanda raplda, apol Caomenzi rapide pentru imprimare (3]

Hurne

Introduceti un nume pentru nowa comanda rapida de imprimare.

Legal
ak. ] | Anulare
8.  Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de mprimare
dialog Proprietati document. In caseta de dialog Tmprimank
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a e =
imprima operatia. . [ sremor. ]
Unde: LPTL: Imprimare in Figier
Comentatiu: Duplex manual
Inkerval de pagini Copii
@ Tnate Murndr de copiic |1 <
Pagina curentd Selectia

Fagini: 51 7| Asamblare
Tastaki numerele paginilor sifsau inkervalele

de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sau pisi, pls?, pis3-pass

De imprimat: | Dacument E| Panoramare
Imptimare: | Toate paginile din interval E| Pagini per foaie; 1 paging E'
Scalate la dim. hirtie:  F&rd scalare E|

Optiuni, .. fnechidere

78  (Capitolul 5 Imprimarea ROWW



Imprimarea automata pe ambele fete (Windows)

1. Din programul software, selectati optiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Tmprirnare =g
Proprietati sau Preferinte. Imprinant
wee | @ [ |
Stare: Inactiv e —
Unde: LPT1: [] 1mprimare in figier
Comentariu; [ buplex manual
Sir de pagini Copii
@ Toate MNurdr de: copii: 1 =
'agina curentd Selectia 1
2 DS 1‘ #samblare
Introduceti numere de paging sifsau giruri de pagini 1
separate prin virgule, Deex.: 1,3,5-12
Panoramare
De imprimat:  Document
Pagini per foaie: 1 paging |E|
Imnprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hértie: | Fard scalare |Z|

3. Faceti clic pe fila Finisare. = =
| Conglex | Comenarapr pertn monmave | Hime Cotae | Secte] e Jisge | Socars coeage | Senecs
Oppuni document
| impamans pa smbels fegs

Orevdore
& Portret
Pessay
| Flotie cu 160 de grasde
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4.  Selectati caseta Imprimare pe ambele fete. Faceti
clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de
dialog Proprietati document.

5. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.
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Comples: | Comenai rapsde parti impamars | | Catats | Hacts

Cefjuru document

] imprmare pe ambeis feje
oo page in s
Aapect bogsd
Umcactival

0

Fremse | lagrs | Stocie spante | Ssonce

Urieriare

@ Frtre

Peisay
Fintir: cx1 180 de grade

Imprimare
Imnprimant3

Hume: =
Stare: Inactiv
Tip:

Unde: LPTL:
Camentariu:

@ Toate

() Pagina curentd Selectia

de la inceputul documentului sau &l
sechiunii, 0e exemply, tastati1, 3, 5-12
sau plsl, pls2, pls3-pds3

Deimprimat: | Document

Imprimare: Toate paginile din interval

Mumndr de copii: |1 =

() Pagini:
Tastaki numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand

Inkerval de pagini Copii

11 Asamblare

E' Panoramare

E| Pagini per foaie:

Scalare |s dim. hartie: | Fird scalare

1 pagind

Gasire impr...

[ Tmprimare in fisier
[ buplex manual

-]
[-]
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Imprimarea manuala pe ambele fete (Windows)

3.

ROWW

[%9 NOTA:  Urmati acesti pasi pentru a imprima pe ambele fete ale unui tip sau dimensiune de hartie care nu este

acceptata de duplexorul automat.

Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietati sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Finisare.

Imprimare

Imprimanta

wne | > N |

Stare: Inactiv
Tip: -
Unde: LPTL:
Comentariu;

Sir de pagini

@ Toate

'agina curent3

() Pagini:

asamblare
separate prin virgule, De ex.: 1,3,5-12
Panoramare
De imprimat:  Document
Pagini per foaie: 1 pagind |Z|
Imnprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim, hartie: | F&rd scalare |z|

F Selectia
Introduceti numere de pagina sifsau giruri de pagini Iﬁ Iﬁ

GEsire impr...

[] Tmprimare in Figier
[ Duplex manual
Copii

MNurdr de: copii: 1 -

-

.\

Opttri document
Impamare pe ambele fete
FR———"
Ueaachival
Enge per conid
008908 per cosé x|
Oriertare
& Fodied
Feisgg

] Fote e 120 de grale

T

[ox Pevocare |
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4.  Selectati caseta de validare Imprimare pe ambele - =
fete (manuald). Faceti clic pe butonul OK pentru a Compe | Comens e st e b Coiste | Gt P e | St speng | Sav|
imprima prima fata a operatiei. o o

| e pagn in sus
Decsciival -

Fagini per enald

Criestare
& Fotr
Peisg
Floem e 180 de prodie

5. Scoateti teancul imprimat din sertarul de iesire si
pozitionati-l cu partea imprimata orientata in jos in
tava 1.

6.  Daca vise solicita, atingeti butonul corespunzator
de pe panoul de control pentru a continua.
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Imprimarea mai multor pagini pe coald (Windows)

1. Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul

Proprietati sau Preferinte. mprimant
Stare: Inactiv

Imprimare

i

P o  —- - —

Tip:
Unde: LPT1: Imprimare in figier
Comentariu; Dupley manual
Sir de pagini Copii
@ Toate MNurdr de: copii: 1 EI
'agina curentd Selectia 1
© Fagnni: | 1‘ #samblare
Introduceti numere de paging sifsau giruri de pagini 1
separate prin virgule, Deex.: 1,3,5—
Panoramare
De imprimat:  Document
onpetoses o5 [3

Imnprimare: Toate paginile din interval he
Scalare la dim. hértie:

%

3. Faceti clic pe fila Finisare.
| Conpte | Comens o psctn rosmare | Hise Colste | ot Frisms e | tocare commte | Senec
Optuni document
[ imgamare pe ambele fege

Tntnarcene pagni fn s

Deractivee
Pagni per coslé:
[0 papmi o conls -
e ————

La dmaptn, apei In o

Oewrdars
@ Poret
Pessay
7 Flotie s 180 e grasde
m | Despm | P |

. i ]

= &

4.  Selectati numarul de pagini pe coala din lista
verticala Pagini per coala. [ consler | Comena e parinmoomere | s Cotate | et Fras [iewn. | Stcrecomt | Srvs

Oppuni document
[ impamans pa smbsle fege

Tntnarcene pagni fn s

Deractvat

Oemrdare

@ Porret
Peisa
7 Flotie s 180 e grasde

J

(D ] P
oK [CRevscors | [_5enobes |
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5. Selectati optiunile corecte Imprimare chenar
pagind, Ordine pagini si Orientare. Faceti clic pe
butonul OK pentru a inchide caseta de dialog

Proprietati document.

6. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 5 Imprimarea

Comphex | Comens rapide pentnu monmere | Hise Caltate | Becte | Frises |legee [ Stocers coente | Sencs

Optauni document

Impamare pa amiels fate

Pagri per coal

2 g o ol _ -
Ta omagtn, spei i ea -

[l
1P| |
RIZ| |
@ Podret

Pessay

Fotre cu 150 de grade
Desom Fosee

[0k [ Rewcor | [ Seepics

Irnprirnare
Imprimant3
fume: M
Stare: Inactiv
Tip:
Unde: LPTL:
Camentariu:
Inkerval de pagini
@ Toate
(") Pagina curentd Selectia
() Pagini:

Tastati numerele paginilor sijsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, pls2, pls3-pas3

Bl

Copi

Mumndr de copii: |1 —

-
|§| .1 Asamhblare
1

De imprimat: | Dacument E| Panoramare

Imptimare: | Toate paginile din inkerval E| Pagini per fosie: L pagind

Scalate |a dim. hirtie: | F3rd scalare

(ER )

Proprietati

G&sire impr ...

[ Tmprimare in fisier
[ buplex manual

1
]
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Selectarea orientarii paginii (Windows)

1. Dinprogramul software, selectati optiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Imprimare 7 =)
Proprietati sau Preferinte. Imprimants
e | |
Stare: Inactiv =
Unde: LPT1; [ Tmprimare in fiier
Comentariu: [ Duplex marual
Sir de pagini Copil
@ Toate Murndr de capii: 1 =
'agina curentd Selectia
() Pagini: Asamblare
Introduceti numere de paging sifsau siruri de pagini
separate prin virgule, De ex.: 1,3,5-12
Panoramare
De imprimat: Docurnent
Pagini per foaie: 1 paging |z|
Irnprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hartie: | F&rd scalare |E|
3. Faceti clic pe fila Finisare. -

| Conglex | Comenarapu pertn monmare | Hime Cotae | Secte] e g | Socars comage | Senecs

Oemrdare
& Podret
Pessay
Ftre cu 150 de grade
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4. In zona Orientare, selectati optiunea Portret sau

86

Peisaj.

Pentru imprimarea paginii cu orientare inversa,
selectati optiunea Rotire cu 180 de grade.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de
dialog Proprietati document.

5. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 5 Imprimarea

1 Proprietiti Document HP Color Laserlet CP4520 PCLG ==

Comples: | Comenzi rapide pentiu imprimare | Hértie/Calitate | Efecte| Finisare | Stocare operafie | Color | Servicii

Optiuni document
[ Imprimare pe ambele fete

Tntoarcere pagini in sus

Dezactivat

Paugini per coald:

0 pagina per coald -

Imprimare chenar paging

La dreapta. apoi in jos

Orientars
@ Partret
Peizaj

Fotire cu 180 de grade

0K | FRevocare |

Despre... ‘ | Ajutor

Imprimare 7 ==

Imprimanka

Murne: -3 E|

o
Tip: =

Unde: LPTL; [ Imprimare in Fisier
Comentariu; [~ Duplex manual
Interval de pagini Copil

@ Toate Mumdr de copii: |1 =

() Pagina curentd Selectia 1 1

© Pagini: 1‘ 1‘ Asamblare

Tastaki numerele paginilor 5ifsau intervalele

de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau al
sectiunii. De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3-pas3

E| Panoramare

[] Feaiiper fosk: 1 pagina

Scalare |a dim, hartie: | Fard scalare

Deimprimat: | Document

Imprimare: Toate paginile din interval

]
2
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Selectarea tipului de hartie (Windows)

1. Dinprogramul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Imprimare

Proprietati sau Preferinte. Imprimants
Hume: 5 i ——eel L - |
SFare: Inactiv .

Tip:

Unde: LPT1; [ Tmprimare in fiier
Comentariu: [ Duplex marual
Sir de pagini Copil

Toate Murndr de copii: 1 =

() Pagina curentd Selectia
© Pagini: Asamblare
Introduceti numere de paging sifsau siruri de pagini

2

separate prin virgule, De ex.: 1,3,5-1;

Panoramare
De imprimat: Docurnent =
P Pagini per foaie: 1 paging |z|
Imnprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hartie: | F&rd scalare |E|

3. Faceticlic pe fila Hartie/Calitate. o——
Comples | Comenzi rapidz pentiy imprimare Efecte | Finisare: | Stocare operatie | Sevici

Opliuri hartiz

Ditmensiuni héte: 8,5 % 11inch

Letter -
Sus harie

Automalivally Select -
Tip b

Nespeciicat B

Caltate impiimare
Pagini speciale:

Edpens X [FastRies 1200 -
Imprimaj paginile pe tipur diferte de hirtie
[ EcancMode

A r—

[ ok ][ Revocar | [ Seapics |

4.  Din lista verticala Tip hartie, faceti clic pe optiunea = . - =

Mai multe... Gowtplo | Comenzirapde pentu impimere | Harte/Catate | Efocte | Firsare | Stacase operaf | Servi
Optiuri hétie
Dimensiuni hartie: 8,5 x 1linch
Letter -
SursE hértie:
Automatically Select -
Tip hétie:
Nespecificat L-_]
Nespecificat

Calitate imprimare

Lopete . [Fasifies 1200 -
Impritnati pacirie pe tpur diferite de hértis
[ EcancMode:

A -

[ ok ][ Revocare | [ Seapics |
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5. Extindeti lista de optiuni Tipul este:. e s

G ]
- Zinie <590 g
-‘ Frezentars, 96-130 g
Gl Brogurd, 131-175g
B Fotografie/Coperts 176-220 g
- Altele
z
6.  Extindeti categoria de tipuri de hartie care descrie =
cel mai bine hartia dvs.
EI--'I'|_pL|I este! ®

- Zilnic <96 g
-‘ Prezentare, 96-130 g
& Brosurs, 131-175 g
-‘ Fotoorafiz/Copertd 170-220 g
]
- Folie transparents laser color
- Etichete
- Hartie cu antet
-~ Plic
— Preimprimat
- Preperforat
-~ Colorat

= _Duomne

m

Z
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7.  Selectati optiunea pentru tipul de hartie utilizat si

faceti clic pe butonul OK.

8.  Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de
dialog Proprietati document. In caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a

imprima operatia.

ROWW

L7 =
B Tipul este: -
- Zilnic <96 g N
: rezentare, 95-130 g
G-Brogurg, 131-175g
--F-:-t-:graﬁe_-‘l:-:perté 175-2209g
= Altele =
- Folie transparent laser color
- Hartie cu antet
- Plic
- Preimprimat .
- Preperforat
- Colorat -
... Dimne
" 0K Il l Anulare ]
Imprimare ==
Imprimantd
e, = e PR
Stare: Inactiv
Tip:
Unde: LPTL: [ tmprimare in Fisier
Comentariu: [ buplex marual
Interval de pagini Copii
@ Tnate Numdr de copii; |1 =
) Pagina curentd Selectia

) Pagini:

asamhblare
Tastati numerele paginior sijsau inkervalele

de pagini, separate prin virgule, incepand

de la inceputul dacumentului sau al
sectiunii, De exemplu, kastati 1, 3,
sau plsl, pls2, pls3—pas3

De imprimat: | Document

5-12

E Panoramare

Imprimare: | Toate paginile din interval E Pagini per fosie: 1 pagind

Scalare la dim. hértie: | F&r& scalare

[]
[]

Activitati de imprimare (Windows)
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Imprimarea primei sau ultimei pagini pe un tip de hartie diferit (Windows)

1. Dinprogramul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietati sau Preferinte.

3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

4. Inzona Pagini speciale, faceti clic pe optiunea
Imprimati paginile pe tipuri diferite de hartie, apoi
faceti clic pe butonul Setari.

90 Capitolul 5 Imprimarea

Imprimare

Imprimantd

7]

L % - | ([ eropet
Stare: Inactiv =

Unde: LPTL: [7] Tmprimare in figier
Comentariu: [ Duplex manual
Sir de pagini Copii

@ Toate Hum3r de copii: 1

Introduceti numere de paging sijsau siruri de pagini
separate prin virgule. De ex.: 1,3,5-12
Panoramare
De imprimat: Document _
Pagini per foaie: 1 pagind

Imprimare: Toate paginile din interval
Scalare |a dim, hértie: | Férd scalare

() Pagina curentd Selectia
() Pagini: 1
- Fad 1 ﬁ Asamblare

[=]
=]

N S 8 W - - ==

| Comple | Comenzi 1apide pentu imprimare | Hrtie/Caltate | Efecte | Fiisare | Stacare operatie | Semvici

Optiuni hértie
Dimensiuri hitis: #5% 1inch
Letter -

Surs3 hitie

Automaticall Select -
Tip hartie
Nespecifioat -

Caltate imprimare
Pagini speciale

Eonele X [Fastfles 1200 -
Imprimati paginile: pe tipu diferte: de hértie
[F Econotade

Setar

(D ] r—|

[ ok ][ Revocare | [ Seapiox |

_—

Complex | Comenz rapide peniru imprimare | Hétie/Caltate |Efecte [ Finisare | Stocare operalie | Sevici

Opfiuni hartiz

Dimensiun hértie: H 8.5 1dinch

Legal -
Surss héne:

Automatically Select -
Tip hartie:

Mespecificat -

Caltate imprimare

Pagini speciale

[ Frnata 1

FastRes 1200 -

() | T

[ ok ][ Revecare | [ Seapics |

=l
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5.

ROWW

In zona Pagini in document, selectati fie optiunea

Prima, fie optiunea Ultima.

Selectati optiunile corecte din listele verticale
Sursa hartie si Tip hartie. Faceti clic pe butonul

Adaugare.

Daca imprimati atdt prima, cat si ultima pagina pe
un tip de hartie diferit, repetati pasii 5 si 6,
selectand optiunile pentru cealalta pagina.

Pagni apecnle
Coperle Fagei tn dasumese:
e
Fagii sepamtor eapRnie o g
) Pagini- 13518
HOTA:
M toate pagnde cam surt bt in aceet tabel surt pstate s Surt hine:
Sursd he: Automabealy Skt Aomaticaly Select =]
Tig bt Nespecicat abe
Impnmare e awhels  Activath T
pe J =
fee: Acdiugare Actusizars
Tio pagind Pagni Sured histe Tio histie Arknie sghimertas
Srergere Seergens toate
esiee
Pagni spacinle
Copere Pagi I documene:
Inseae ook goale st prempnmate 8 Fiima
Fagii sepamtor eapRnie ) s
) Pagini- 13518
HOTA:
M toate pagnde cam surt bt in aceet tabel surt pstate s Surd hine:
Suns hinie: Automabically Select Tavm 1 _l
Tig bt Nespecicat LI
N Copend matd HP. 2004 -
Imprimam po ambels  Activat -
Tio pagin Pagni Sured histe Tio histie Arknie sghimertas
Srergere Seergens toate
esiee
Pagni apecnle
Coperle Fagei tn dasumese:
Frsecat ook Goale st prempnmate L
Fagii sepamtor eapRnie o s
) Fagei 13518
HOTA:
M toate pagnde cam surt bt in aceet tabel surt pstate s Surtd hine:
Sursd hénie: Automaticaly Sehect L =]
Tig bt Nespecicat b
q opens mata HP. 20 =
Imprimam po ambels  Activat -
@ =]
Tio pagind Pagni Sured histe Tio histie Arknte sghmentas
Imprimalj paginie pe i dferte . Frima Taval Coperts maih H...
s
esiee
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8.

92

Faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de
dialog Proprietati document. In caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a
imprima operatia.

Capitolul 5 Imprimarea

Fagni speciale

Fagni specinie

’ :

st

Pl tomts pagnde care sunt hetate i aceet tabel sunt patate ls.

Sursd hime: Automabically Select

Tipr hitie Nespeclicat

Imprimam pe ambele  Activatd
Fege:

Page spacinie dedrits partn acensrd epempis 4 mpemae

Tio pagink Pagins
Imorimalj pagini

e it dlerte Prirna
Impermet pagnde ¢ tioun dferte ...

Urra Tava 1

Fepere Stargene oate

Fagei In documere:

@ Frima
Utima
Fagei

usd héte

Automatioally Sekct

Tip hietee

Alrnte supimentars

Imprimare

Imnprimant3

g

Murne: =
Stare: Inactiv
Tip:

Unde: LPTL:
Camentariu:

Inkerval de pagini

oate

'agina curentd Selectia

) Pagini
Tastaki numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau al
sechiunii, 0e exemply, tastati1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3-pds3

Deimprimat:  Document E|
Toate paginile din interval E|

Imprimare:

Copii

Humér de copii; |1

Panaramare
Pagini per foaie:

Scalare |s dim. hartie:

[ Tmprimare in fisier
[ buplex manual

Asamblare

1 paginad E|
Fird scalare E|

ROWW



Scalarea unui document pentru a se incadra in dimensiunile paginii (Windows)

3.

ROWW

Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietati sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Efecte.

De imprimat: Docurnent

Irnprimare: Toate paginile din interval

Imprimare
Imprimants
Harei % DR - | ((crome
Stare: Inactiv =
Unde: LPT1; [ Tmprimare in fiier
Comentariu: [ Duplex marual
Sir de pagini Copil
@ Toate Numér de copi: 1 =
Selectia
() Pagini: Asamblare
Introduceti numere de paging sifsau siruri de pagini
separate prin virgule, De ex.: 1,3,5-12
Panoramare

Pagini per foaie: 1 paging |z|

Scalare la dim. hartie: | F&rd scalare

e Proprietati Document HP Color Laserlet CP4520 PCLG

[ Complex | Comenzi rapide pertnu mprmare | Harie/Caltal ‘irisare | Stocare operafie | Color_| Servici|

Optiun redimensionars

@ Dimensiune actuald
@) Imprimare document pe:
Letter
Scalare pentru potrivire
@ % din dimensiunea efectiva
100

4 b

Filigrane

[ el -]

Numi prima pagind

Activitat
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q. Selectati Optiunea |mprimare document pe, apoi 8 Proprictati Document HP Color Laserlet CP4520 PCL 6 =
Selectati 0 dimensiune d|n “Sta Verticalé. Complex | Comenzi rapide pertru imprimare | Hatie/Calitate | Efect= | Finisare | Stocare operatie | Color_|[ Senviii |

Optiuni redimensionare
Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de © Dimensine scuss
dialog Proprietati document. ® iprinae documdpe
LL:ﬂga\r -
©|Statement
"
é; Fiigrane:
i = -]
16 mm
EFRZEE}ZEEEEEZE o
Bl et
fets
O e

5. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe Irnprirare
butonul OK pentru a imprima operatia. Imprimant3

fume: @
Stare: Inactiv _G &sire impr
Tip: =
Unde: LPTL: [] Tmprimare in fisier
Comentariu: ["] Duplex manual
Inkerval de pagini Copii
@ Tnate Muméar de copii: |1 =
() Pagina curentd Selectia
¢ PR [¥] Asamblare
Tastaki numerele paginilor 5ifsau inkervalele
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau &l
sectiunii, D exemply, tastati1, 3, 5-12
sau plsl, pls2, pls3-pas3
Deimprimat: | Document E| Panoramare
Imptimare: | Toate paginile din inkerval E| Pagini per fosie: L pagind

=]

Scalare |s dim. hértie: | Fird scalare
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Crearea unei brosuri (Windows)

1. Dinprogramul software, selectati optiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Imprimare
Proprietati sau Preferinte. Imprimants
e | |
Stare: Inactiv =
Unde: LPT1; [ Tmprimare in fiier
Comentariu: [ Duplex marual
Sir de pagini Copil
@ Toate Murndr de capii: 1 z
cl & Selectia
() Pagini: Asamblare
Introduceti numere de paging sifsau siruri de pagini
separate prin virgule, De ex.: 1,3,5-12
Panoramare
De imprimat: Docurnent
Pagini per foaie: 1 paging |z|
Irnprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hartie: | F&rd scalare |E|
3. Faceti clic pe fila Finisare. = =
| Conglex | Comenarapu pertn monmare | Hime Cotae | Secte] e g | Socars comage | Senecs
Optuni document
Imgnmans pe ambele fete
roere ool
|
magtn, apei In o
[
& Portret
Peisal
Folre cu 150 de grade
A -
Tevecare = okl
4.  Selectati caseta de validare Imprimare pe ambele D e
fete [ Complex | Comenzi rapide pentru imprmare | Hanie/Caitate [ Efecte | Firisare | Stocare operatie [ Color | Servici|
Qotiuni document
Imprimare pe ambel fete
[] Tntoarcers pagini in sus
Aspect brogurd:
Pagini per coalé:
[1 pagng per coals -]
Imprimare chenar paging
Ordine pagini
La dreapta. apoi in jos
Orientars
@ Portret
© Peissj
] Rotire cu 180 de grade:
(O |
tavant
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5. Inlista verticald Aspect brosura, faceti clic pe
optiunea Legare in stanga sau Legare in dreapta.
Optiunea Pagini per coala se modificd automat in 2
pagini per coala.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de
dialog Proprietati document.

6. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Capitolul 5 Imprimarea

/25 Proprietati Document HP Color Laserlet CP4520 PCL6 =4

Complex | Comenzi rapide pertru imprimare | Hatie/Calitate | Efecte | Finsare | Stocare operatie | Color_|[ Senviii |

Optiuni document

imprimare pe ambele fefe

Pagiri per coald

(2 pagini per coala -

Orientare
@ Portret
O Peisal

[ Rotire cu 180 de grade

()’B __Despre -Aiumr

Imprimare
Imnprimant3
fume: (3
Stare: Inactiv

Tip:

Unde: LPTL:
Camentariu:

Inkerval de pagini Copii
@ Toate

Mumndr de copii: |1 =

() Pagina curentd Selectia 1
¢ PR 1‘ Asamhblare
Tastaki numerele paginilor 5ifsau inkervalele

de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau &l
sectiunii, D exemply, tastati1, 3, 5-12
sau plsl, pls2, pls3-pas3

De imprimat: | Dooumment

E' Panaramate

Imptimare: | Toate paginile din inkerval E| Pagini per fosie: L pagind

Scalare |s dim. hértie: | Fird scalare

[] Tmprimare in fisier
[ Duplex manual

[x]
[-]

ROWW




Selectarea optiunilor pentru capsare (Windows)

1. Dinprogramul software, selectati optiunea
Imprimarea.

Imprimare

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietati sau Preferinte. Imprmancs
Hame: % O N - |
Stare: Inactiv
-

Tip: . -
Unde: LPT1; [ Tmprimare in fiier
Comentariu: [ Duplex marual
Sir de pagini Copil

@ Mum&r de copii: 1 =

) Tnake

'agina curentd Selectia
© Pagini: Asamblare
Introduceti numere de paging sifsau siruri de pagini
2

separate prin virgule, De ex.: 1,3,5-1;
Panoramare
De imprimat: Docurnent =
Pagini per foaie: 1 paging |z|

Irnprimare: Toate paginile din interval
Scalare la dim. hartie: | F&rd scalare |E|

3. Faceti clic pe fila lesire.

Opgur tavh do ingee

Serlar

[ it anbemats -
(D | e

(o) [Rewern ]
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4. In zona Optiuni iesire, selectati o optiune din lista "
verticala Capsator. Faceti clic pe butonul OK pentru
ainchide caseta de dialog.

=]

Conples. | Comen g pertn mprnom | s Calkate | Fiocao [ Fvswe| Ve Stncom opeenp [ Servs |

Ol imgre
Capsare.

Cauts i

Opburs tavi de wgre.

Serlar

Sefectan mumald -]

Deepen: e,

[ ok ][ Reroces |

5. Incaseta de dialog Imprimarea, faceti clic pe Irprirare
butonul OK pentru a imprima lucrarea. Tnprimant

Hume:

b

Stare: Inactiv Gasire impr.,..
Tip:

Unde: LPTL:
Camentariu:

[ Tmprimare in fisier
[ buplex manual

Inkerval de pagini Copii
@ Toate =

Mumar de copii; |1
() Pagina curentd Selectia

¢ PR 11 Asamhblare
Tastaki numerele paginilor sifsau intervalele

de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau &l
sechiunii, 0e exemply, tastati1, 3, 5-12
sau plsl, pls2, pls3-pds3

De imprimat: | Document E| Panoramare

Imprimare: | Toate paginile din inkerval E' Pagini per foaie: 1 pagind

]

Scalare |s dim. hartie: | Fird scalare
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Activitati de imprimare (Mac 0S X)

Utilizarea unei presetari pentru imprimare (Mac OS X)
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimant, selectati produsul.
3. Dinmeniul Presetari, selectati presetarea de imprimare.

4. Faceti clic pe butonul Imprimare.

[%”Nf NOTA: Pentru a utiliza setarile prestabilite ale driverului de imprimare, selectati optiunea standard.

Crearea unei presetari pentru imprimare (Mac 0S X)
Utilizati presetarile pentru imprimare pentru a salva setarile curente de imprimare pentru reutilizare.
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimants, selectati produsul.

3. Inmod prestabilit, driverul de imprimare afiseaz& meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta de meniuri, apoi deschideti un meniu pentru care doriti s modificati setarile de imprimare.

4.  Pentru fiecare meniu, selectati setarile de imprimare pe care doriti sa le salvati pentru reutilizare.
5. Inmeniul Presetari, faceti clic pe optiunea Salvare ca... si introduceti un nume pentru presetare.

6.  Faceticlic pe butonul OK.

Imprimarea automata pe ambele fete (Mac 0S X)
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimants, selectati produsul.

3. Inmod prestabilit, driverul de imprimare afiseaz& meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Macheta.

4.  Selectati o optiune de legare din lista derulanta Fata-verso.

5. Faceticlic pe butonul Imprimare.

Imprimarea manuald pe ambele fete (Mac 0S X)
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Print Imprimare.
2. Inmeniul Imprimants, selectati acest produs.
3. Deschideti meniul Duplex manual.

4.  Faceti clic pe caseta Duplex manual si selectati o optiune de legare.
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Faceti clic pe butonul Imprimare.
Deplasati-va la produs si scoateti toate hartiile goale din tava 1.
Scoateti topul imprimat din sertarul de iesire si puneti-L cu fata imprimata in jos in tava de alimentare.

Daca vi se solicita, apasati butonul corespunzator de pe panoul de control pentru a continua.

Imprimarea mai multor pagini pe coald (Mac 0S X)

1.
2.
3.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
In meniul Imprimants, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Macheta.

Din lista derulanta Pagini per coald, selectati numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe fiecare
coala.

In zona Directie machetare, selectati ordinea si plasarea paginilor pe coala de hartie.
Din meniul Border (Margine), selectati tipul de chenar care va fi imprimat in jurul fiecarei pagini de pe coala.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Selectarea orientarii paginii (Mac OS X)

1.
2.
3.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectati produsul.
In meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini), faceti clic pe butonul Page Setup (Initializare pagina).

Faceti clic pe pictograma care reprezinta orientarea paginii pe care doriti sa o utilizati, apoi faceti clic pe
butonul OK.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Selectarea tipului de hartie (Mac 0S X)

1.
2.
3.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Finishing (Finisare).

Selectati un tip din lista verticala Media Type (Tip suport).

Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Imprimarea unei coperti (Mac 0S X)

1.
2.
3.

5.

6.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
Tn meniul Imprimanta, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Coperta.

Selectati unde doriti s& imprimati coperta. Faceti clic fie pe butonul Tnainte de document, fie pe butonul
Dupa document.

Tn meniul Tip copertd, selectati mesajul pe care doriti s&-l imprimati pe coperta.

r_ﬁ”f NOTA:  Pentru aimprima o coperta goals, selectati optiunea standard din meniul Tip copert.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Scalarea unui document pentru a se incadra in dimensiunile paginii (Mac 0S X)

1.
2.
3.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
in meniul Imprimanté, selectati produsul.

n mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Manevrare hartie.

in zona Dimensiuni hartie destinatie, faceti clic pe caseta Scalare pentru potrivire la dimensiunea paginii si
apoi selectati dimensiunea din lista derulanta.

Faceti clic pe butonul Imprimare.

Crearea unei brosuri (Mac 0S X)

ROWW

1.
2.
3.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
Tn meniul Imprimanta, selectati produsul.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Macheta.

Selectati o optiune de legare din lista derulanta Fata-verso.

Deschideti lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Imprimare brosura.
Faceti clic pe caseta lesire in format Brosura si selectati o optiune de legare.
Selectati dimensiunea hartiei.

Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Selectarea optiunilor pentru capsare (Mac 0S X)
1. Faceticlic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimants, selectati produsul.

3. Inmod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Finishing (Finisare).

4.  Selectati o optiune de capsare din lista derulanta Stapler (Capsator).

5. Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Activitati de imprimare suplimentare (Windows)

Anularea unei operatii de imprimare (Windows)

[%”f NOTA: Dacé lucrarea de imprimare este intr-un stadiu prea avansat de imprimare, este posibil s& nu aveti
optiunea de a 0 anula.

1. Daca o operatie de imprimare este in curs, anulati-o de la panoul de control al produsului urmand
procedura de maijos:

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Oprire (®. Produsul
opreste temporar operatia si se deschide ecranul Stare operatie.

b. Dinlista afisata pe ecranul tactil, atingeti operatia de imprimare pe care doriti sa 0 anulati si atingeti
butonul Anulare operatie.

€. Produsul va solicita sa confirmati anularea. Atingeti butonul Da.

2. Deasemenea, puteti anula o operatie de imprimare dintr-un program software sau dintr-o coada de
imprimare.

e Program software: In mod obisnuit, pe ecranul calculatorului apare pentru scurt timp o caseta de
dialog care va permite sa anulati lucrarea de imprimare.

e  (oada de imprimare din Windows: Daca o operatie de imprimare este in asteptare intr-o coada de
imprimare (in memoria computerului) sau in spoolerul de imprimare, stergeti operatia de acolo.

e  Windows XP, Server 2003 sau Server 2008: Faceti clic pe Start, Settings (Setari) si apoi faceti clic
pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Faceti dublu clic pe pictograma produsului pentru a
deschide fereastra, faceti clic dreapta pe operatia de imprimare pe care doriti sa 0 anulati si apoi
faceti clic pe Cancel (Anulare).

e  Windows Vista: Faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului, faceti
clic pe Setari, apoi faceti clic pe Imprimante. Faceti dublu clic pe pictograma produsului pentru a
deschide fereastra, faceti clic dreapta pe operatia de imprimare pe care doriti sa o anulati si apoi
faceti clic pe Anulare.

e  Windows 7: Faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului, apoi faceti
clic pe Dispozitive si imprimante. Faceti dublu clic pe pictograma produsului pentru a deschide
fereastra, faceti clic dreapta pe operatia de imprimare pe care doriti sa 0 anulati si apoi faceti clic
pe Anulare.

Selectarea dimensiunii hartiei (Windows)
1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.
4. Selectati o dimensiune din lista verticald Dimensiuni hartie.
5. Faceticlic pe butonul OK.

6.  Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.
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Selectarea unei dimensiuni personalizate a hartiei (Windows)

1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.

3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

4.  Faceticlic pe butonul Personalizat.

5. Introduceti un nume pentru dimensiunea personalizata si precizati dimensiunile.
e | atimea este marginea scurta a hartiei.
e  Lungimea este marginea lunga a hartiei.

6.  Faceti clic pe butonul Salvare si apoi faceti clic pe butonul Inchidere.

7. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Imprimarea filigranelor (Windows)
1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
3. Faceti clic pe fila Efecte.
4.  Selectati un filigran din lista derulanta Filigrane.

Alternativ, pentru a adauga un filigranin lista, faceti clic pe butonul Editare. Specificati setarile filigranului i
apoi faceti clic pe butonul OK.

5. Pentruaimprima filigranul doar pe prima pagina, selectati caseta de validare Numai prima pagina. In caz
contrar, filigranul se va imprima pe fiecare pagina.

6.  Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.
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Activitati de imprimare suplimentare (Mac OS X)

Anularea unei operatii de imprimare (Mac 0S X)

[%”Nf NOTA: Dacé lucrarea de imprimare este intr-un stadiu prea avansat de imprimare, este posibil s& nu aveti
optiunea de a 0 anula.

1. Daca o operatie de imprimare este in curs, anulati-o de la panoul de control al produsului urmand
procedura de maijos:

a. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Oprire (®. Produsul
opreste temporar operatia si se deschide ecranul Stare operatie.

b. Dinlista afisata pe ecranul tactil, atingeti operatia de imprimare pe care doriti sa 0 anulati si atingeti
butonul Anulare operatie.

€. Produsul va solicita sa confirmati anularea. Atingeti butonul Da.

2. Deasemenea, puteti anula o operatie de imprimare dintr-un program software sau dintr-o coada de
imprimare.

e Program software: In mod obisnuit, pe ecranul calculatorului apare pentru scurt timp o caseta de
dialog care va permite sa anulati lucrarea de imprimare.

e  (oada de imprimare din Mac: Deschideti coada de imprimare facand dublu clic pe pictograma
produsului din meniul Dock. Evidentiati operatia de imprimare si apoi faceti clic pe Stergere.

Selectarea dimensiunii hartiei (Mac 0S X)
1.  Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimants, selectati produsul.

Tn meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini), faceti clic pe butonul Page Setup (Initializare pagin).

W

Selectati o dimensiune din lista verticala Paper Size (Dimensiune hartie), apoi faceti clic pe butonul OK.

5. Faceticlic pe butonul Imprimare.

Selectarea unei dimensiuni personalizate a hartiei (Mac 0S X)
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimants, selectati produsul.
3. Inmeniul Copies & Pages (Exemplare si pagini), faceti clic pe butonul Page Setup (Initializare pagina).

4.  Din lista derulanta Paper Size (Dimensiune hartie), selectati optiunea Administrare dimensiuni
personalizate.

5. Specificati dimensiunile paginii, apoi faceti clic pe butonul OK.
6.  Faceticlic pe butonul OK pentru a inchide fereastra de dialog Page Setup (Initializare pagind).

7. Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Imprimarea filigranelor (Mac 0S X)
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimanta, selectati produsul.

3. Inmod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Filigrane.

4.  Din meniul Mod, selectati optiunea Filigran.

5. Dinlista derulanta Pagini, selectati daca sa imprimati sau nu filigranul pe toate paginile sau doar pe prima
pagina.

6.  Din lista derulanta Text, selectati unul dintre mesajele standard sau selectati optiunea Personalizat si
tastati un mesaj nou in caseta.

7. Selectati optiuni pentru restul setarilor.

8.  Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Stocarea operatiilor de imprimare pe produs

Crearea unei operatii stocate (Windows)

Puteti stoca operatii pe produs in vederea imprimarii ulterioare.

1. Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul
Proprietafi sau Preferinte.

3. Faceti clic pe fila Stocare operatie.

ROWW

Imprimare

Imprimanta

Hare: e == s ram o= R

Stare: Inactiv
Tip: .
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Comentariu:
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() Pagini:
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Imprimare; Toate paginile din interval

Copii

Mumdr de copii; 1
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=
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@ Dezactivat
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Operafja va fi mprimat3, dar nu va fi stocals pe imprimanta
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@ Mume de uti
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4.  Selectati o optiune pentru Mod Stocare operatii. - =
| Comples | Comenzi rapids pentru inprimare | Hittie/Caltats | Efscte | Firisars | Stocars operalie | Servici|
e Verificare si pastrare: Imprimati i verificati un T R e T e
singur exernplar al unei operatii, apoi T e Ui e
imprimati mai multe exemplare.
Mod Stocare operatii Nume de utilizator
e Operatie personald: Operatia nu se va imprima S oy
pana cand nu solicitati aceasta actiune de la IR s
panoul de control al produsului. Pentru acest ol ume cperaie
mod de stocare a operatiilor, puteti selecta © Operee o B ther
una dintre optiunile Setare operatie privata/ T T o
securizata. Daca atribuiti operatiei un numar ] Dt rumels cpersl stk
de identificare personala (PIN), trebuie sa [Uizae rane sperte =158
furnizati PIN-ul necesar la panoul de control. [ —
In cazul'in care criptati operatia, trebuie sa (9] Afgae 1D opra b npins
introduceti parola solicitata de la panoul de
control. [ﬁ,ﬂ e
e (Copiere rapida: Imprimati numarul necesar de [0 [ Fovosars | [ soasis |

exemplare ale unei operatii, apoi stocati o
copie a operatiei in memoria produsului
pentru a o putea imprima din nou mai tarziu.

e Operatie stocatd: Stocati o operatie pe produs
si permiteti altor utilizatori sa imprime
operatia in orice moment. Pentru acest mod
de stocare a operatiilor, puteti selecta una
dintre optiunile Setare operatie privata/
securizatd. Daca atribuiti operatiei un numar
de identificare personala (PIN), persoana care
imprima operatia trebuie sa introduca PIN-ul
solicitat la panoul de control. In cazul in care
criptati operatia, persoana care imprima
operatia trebuie sa introduca parola solicitata
la panoul de control.
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5. Pentru a folosi un nume de utilizator sau un nume - =
de operatie personalizat, faceti clic pe butonul [ Comples | Comensi rzpide pertu inpimare | Harte/Caltate | Efscte | Frisare | Stocare operatis | Senic|
Personalizat si apoi introduceti numele de A e el e e A AT
utilizator sau numele operatiel. D oty o Fapmartsi L poseath masallatedo sioca
Selectati optiunea care se va utiliza daca o alta Hed3iss o [
operatie stocatd are deja acest nume: S ons S P
. . . . Operatie personals el
e Utilizare nume operatie + (1-99): Adaugati un S ol M oot
numar unic la sfarsitul numelui operatiei. ® Dpersic a8 i
n . .. . . . . Setare operatie privatd/securizatd chutomat
e |Inlocuire fl$ler existent: SUDI’aSCI’IetI operatia [ 5 rumai el il
stocata existenta cu cea noua. (Ui rame persie = 155)<)
Optiuni Thstintare operatie
[] Afigare ID operatie la imprimare:
[15,0] [ pespe Ao
[ ok ][ Revosae | [ Seapics |
6.  Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de Imprimare =
dialog Proprietati document. In caseta de dialog Iprimant
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a tme; = [=] [ Propreran
impl’ima ODeraUa. ilt;re: Inactiv
Unds: LPTL: [ mprimare in Fisier
Comentariu: [ ouple:: marwal
Interval de pagini Copii
@ Toate Mumdr de copii: |1 -
") Pagina curenta Selectia
*) Pagini: 1 1 Asamblare
Tastati numerele paginior sijsau intervalele -
de pagini, separate prin virgule, incepand
de |a inceputul documentului sau al
sectiunii, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sal plsl, pls2, pls3—-pbs3
De imprimat; | Document E Panoramare
Imprimare: | Toate paginile din interval E Pagini per foaie: 1 pagina E
Scalare la dim. hértie: | F&r& scalare E

Crearea unei operatii stocate (Mac OS X)
Puteti stoca operatii pe produs in vederea imprimarii ulterioare.
1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimant, selectati produsul.

3. Inmod prestabilit, driverul de imprimare afiseaz& meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti
lista derulanta a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Stocare operatie.

4. Din lista derulanta Mode (Mod), selectati tipul de operatie stocata.

e  Verificare si pastrare: Imprimati si verificati un exemplar al unei operatii, apoi imprimati mai multe
exemplare.

e  (QOperatie personala: Operatia nu se va imprima pana cand cineva nu va solicita acest lucru de la
panoul de control al produsului. Daca atribuiti operatiei un numar de identificare personala (PIN),
trebuie sa furnizati PIN-ul necesar la panoul de control.
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e  (opiere rapida: Puteti imprima numarul solicitat de exemplare ale unei operatii si puteti apoi sa
stocati o copie a operatiei in memoria produsului, pentru a o putea imprima din nou mai tarziu.

e  (Operatie stocata: Stocati 0 operatie pe produs si permiteti altor utilizatori sa imprime operatia in orice
moment. Daca atribuiti operatiei un numar de identificare personala (PIN), persoana care imprima
operatia trebuie sa introduca PIN-ul solicitat la panoul de control.

5. Pentru a folosi un nume de utilizator sau un nume de operatie personalizat, faceti clic pe butonul
Personalizat si apoi introduceti numele de utilizator sau numele operatiei.

Selectati ce optiune se va utiliza daca o alta operatie are deja numele respectiv.

Utilizare nume operatie + (1 - 99) Adaugati un numar unic la sfarsitul numelui operatiei.

Tnlocuire fisier existent Suprascrieti operatia stocata existenta cu cea noua.

6.  Daca ati selectat optiunea Operatie stocata sau Operatie personala la pasul 3, puteti proteja operatia
printr-un PIN. Tastati un numar din 4 cifre in campul Utilizare PIN pentru imprimare. Daca alte persoane
incearca sa imprime aceasta operatie, echipamentul le va solicita introducerea acestui cod PIN.

7. Faceti clic pe butonul Imprimare pentru a procesa operatia.

Imprimarea unei operatii stocate
Utilizati procedura urmatoare pentru a imprima o lucrare care este stocata in memoria produsului.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Preluare din
memoria dispozitivului.

2. Selectati numele folderuluiin care este stocata lucrarea.
3. Selectati numele operatiei. Daca operatia este privata sau criptata, introduceti PIN-ul sau parola.

4.  Reglati numarul de exemplare, apoi atingeti butonul Pornire @ pentru a imprima operatia.

Stergerea unei operatii stocate

Cand trimiteti o lucrare stocata catre memoria produsului, produsul suprascrie orice lucrare anterioara cu acelasi
nume de utilizator si de lucrare. Daca o operatie nu este deja stocata sub acelasi nume de utilizator si de
operatie, iar produsul are nevoie de spatiu suplimentar, acesta poate sterge alte operatii stocate, incepand cu cea
mai veche. Puteti modifica numarul de operatii pe care produsul le poate stoca din meniul Setari generale de pe
panoul de control al produsului.

Utilizati aceasta procedura pentru a sterge o lucrare care este stocata in memoria produsului.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Preluare din
memoria dispozitivului.

2. Selectati numele folderului unde este stocata lucrarea.
3. Selectati numele lucrarii, apoi atingeti butonul Stergere.

4.  Daca operatia este privata sau criptatd, introduceti PIN-ul sau parola, apoi atingeti butonul Stergere.
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Adaugarea unei pagini de separare a operatiilor (Windows)

Produsul poate insera o pagina goala la inceputul fiecarei operatii de imprimare, pentru a usura sortarea
operatiilor.

[%f NOTA: Urmatoarea procedurd activeaza aceastd setare pentru toate operatiile de imprimare.

1. Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand vizualizarea prestabilita a meniului
Start): Faceti clic pe Start si apoi faceti clic pe Imprimante si faxuri.

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand vizualizarea clasica a meniului Start):
Faceti clic pe Start, Setari, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows Vista: Faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului, faceti clic pe Panou
de control, apoi faceti clic pe Imprimante.

Windows 7: Faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului, apoi faceti clic pe
Dispozitive si imprimante.

2. Faceticlic dreapta pe pictograma driverului, apoi selectati Proprietati sau Proprietati imprimanta.

Faceti clic pe fila Device Settings (Setari echipament).

> W

Extindeti lista Optiuni instalabile.
5. Inlista derulantd Separator de operatii, selectati optiunea Activat.

6.  Faceticlic pe butonul OK.
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Utilizarea serviciului HP ePrint

Utilizati HP ePrint pentru a imprima un document prin trimiterea acestuia ca atasare de e-mail catre adresa de e-
mail a produsului de la orice dispozitiv echipat pentru e-mail.

[%’ NOTA:  Pentru a utiliza HP ePrint, produsul trebuie s& fie conectat la o retea si sa aibd acces la Internet.

1. Pentru a utiliza HP ePrint, trebuie mai intai sa activati serviciile Web HP.

a.

Tastati adresa IP a produsului in linia de adresa a unui browser Web pentru a deschide HP Embedded
Web Server.

Faceti clic pe fila Servicii Web HP.

Selectati optiunea pentru activarea serviciilor Web.

[’_ﬁ”f NOTA:  Este posibil ca activarea serviciilor web s& dureze cateva minute.

2. Utilizati site-ul Web HP ePrintCenter pentru a defini setdrile de securitate si a configura setarile de
imprimare implicite pentru toate lucrarile HP ePrint trimise la acest produs.

a.

b.

Accesati www.hpeprintcenter.com.

Faceti clic pe Sign In (Conectare) siintroduceti acreditarile HP ePrintCenter sau inregistrati-va pentru
un cont nou.

Selectati produsul dvs. din lista sau faceti clic pe + Adaugare imprimanta pentru a-l addauga. Pentru a
adauga produsul, aveti nevoie de codul imprimantei, care este segmentul din adresa de e-mail a
produsului dinainte de simbolul @.

[%”r NOTA:  Acest cod este valabil numai 24 de ore din momentul activarii serviciilor Web HP. Dac& expira,

urmati instructiunile pentru a activa din nou serviciile Web HP si obtineti un cod nou.

Pentru a preveni imprimarea unor documente neasteptate de catre produs, faceti clic pe Setari ePrint,
apoi faceti clic pe Expeditori admisi. Faceti clic pe Exclusiv expeditori admisi si adaugati adresele de e-
mail de la care doriti sa permiteti efectuarea de operatii ePrint.

Pentru a configura setarile implicite pentru toate lucrarile ePrint trimise la acest produs, faceti clic pe
ePrint Settings (Setari ePrint), faceti clic pe Print Options (Optiuni de imprimare) si selectati setarile pe
care doriti sa le utilizati.

3. Pentru aimprima un document, atasati-l la un mesaj de e-mail trimis la adresa de e-mail a produsului.
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Utilizarea software-ului HP ePrint

Software-ul HP ePrint faciliteaza imprimarea de la un computer de birou sau de la un laptop pe orice produs

HP cu capabilitate ePrint. Dupa instalarea software-ului, activati optiunea Imprimare din aplicatia dvs., apoi
selectati HP ePrint din lista de imprimante instalate. Acest software permite gasirea produselor activate pentru
HP ePrint care sunt inregistrate in contul dvs. ePrintCenter. Produsul HP vizat se poate afla la biroul dvs. sau intr-
o locatie la distanta, precum o filiala sau la capatul celalalt al lumii — puteti imprima de la distanta utilizand
Internetul. Produsul vizat poate fi oriunde pe glob; atata timp cat este conectat la web siinregistrat in
ePrintCenter, puteti trimite o operatie de imprimare catre produs.

Pentru Windows, software-ul HP ePrint accepta siimprimarea IP directa traditionala la imprimantele din reteaua
locala, prin retea (LAN sau WAN) catre produsele PostScript® acceptate.

Accesati www.hp.com/go/eprintsoftware pentru drivere si informatii.

Sisteme de operare acceptate

e  Windows® XP (pe 32 de biti, SP 2 sau o versiune mai recenta)

[%”r NOTA: Microsoft a retras asistenta neintreruptd pentru Windows XP in aprilie 2009. HP va continua s&
ofere asistenta cea mai buna posibila pentru sistemul de operare XP indisponibil.

e  Windows Vista® (32 de biti si 64 de bit)
e  Windows 7 (32 de biti si 64 de bitj)

e  MacOS Xversiunile 10.6 51 10.7

[%f NOTA:  Software-ul HP ePrint este un utilitar de flux de lucru PDF pentru Mac si, tehnic vorbind, nu este un
driver de imprimare. Software-ul HP ePrint pentru Mac accepta cdi de imprimare doar prin ePrintcenter si
nu accepta imprimarea IP directa la imprimantele din reteaua locala.
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Utilizarea Apple AirPrint

Imprimarea directa utilizand caracteristica Apple AirPrint este acceptata pentru sistemele de operare i0S 4.2 sau
mai recente. Utilizati AirPrint pentru a imprima wireless pe produs de pe un iPad (i0S 4.2 sau o versiune
ulterioara), iPhone (3GS sau o versiune ulterioara) sau iPod touch (de generatia a treia sau o versiune ulterioara)
in cadrul urmatoarelor aplicatii:

e Mail

e  Photos
e  Safari
e Books

e  (serie de aplicatii de la terti

Conectarea produsului la AirPrint

Pentru a utiliza AirPrint, produsul trebuie sa fie conectat la aceeasi retea wireless ca dispozitivul Apple. Pentru
mai multe informatii despre utilizarea serviciului AirPrint si despre produsele HP care sunt compatibile cu
AirPrint, accesati www.hp.com/go/airprint.

B NOTA:  AirPrint nu accepta conexiuni USB.

Este posibil sa fie necesar un upgrade al firmware-ul produsului pentru a utiliza AirPrint. Accesati
www.hp.com/go/lj]MFPM725_firmware.

Gasirea numelui AirPrint pentru produs

Daca la retea sunt conectate mai multe modele de produs, utilizati numele produsului AirPrint pentru a selecta
produsul din dispozitivul Apple.

Utilizati urmatorii pasi pentru a gasi numele de produs AirPrint.
1. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea [@.

2. Gasitinumele de produs AirPrint in lista de pe ecran.

Imprimarea de la AirPrint

1. Depeundispozitiv Apple, deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati, apoi atingeti butonul Actiune
lag

2. Atingeti optiunea Imprimare.

[%r NOTA: Daca utilizati iOS 5 sau o versiune ulterioara si imprimati fotografii, apare optiunea pentru
selectarea dimensiunii de hartie daca sunt incarcate cu hartie mai multe tavi.

3. Selectati produsul.

4.  Atingeti butonul Imprimare.
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Modificarea numelui de produs AirPrint

1. Intr-un browser Web acceptat de pe computerul dvs., introduceti adresa IP sau numele de gazda al
produsului in cdmpul de adresa/URL pentru a deschide serverul Web incorporat HP.

2. Faceticlic pe fila Retea, apoi pe optiunea Identificare retea.
3. In cdmpul Nume serviciu Bonjour, introduceti un nou nume.

4.  Faceticlic pe butonul Aplicare.

Rezolvarea problemelor echipamentului AirPrint

Verificati daca produsul accepta AirPrint. Accesati www.hp.com/go/airprint.

Actualizati firmware-ul produsului pentru a utiliza AirPrint. Accesati www.hp.com/qo/l[IMFPM725_firmware.

Asigurati-va ca produsul este conectat la aceeasi retea wireless ca Conectati produsul la retea utilizand un ruter wireless sau

dispozitivul Apple. accesoriul wireless instalat pe produs.
Verificati daca serverul Web incorporat HP este configurat pentru 1. Intr-un browser Web acceptat de pe computerul dvs.,
AirPrint. introduceti adresa IP sau numele de gazda al produsului in

campul de adresa/URL pentru a deschide serverul Web
incorporat HP.

2. Faceti clic pe fila Retea, apoi pe optiunea Alte setari.
3. Bifati urmatoarele casete:

—  Bonjour

- AirPrint

—  IPP Printing (Imprimare IPP)

4. Faceti clic pe butonul Aplicare.

Asigurati-va ca produsele Apple indeplinesc aceste specificatii. e  AppleiOS 4.2 sau o versiune ulterioara
° iPhone cu 3GS sau o versiune ulterioara
° iPad cuiOS 4.2 sau o versiune ulterioara

e  iPod Touch de generatia a treia sau o versiune ulterioara

Verificati daca produsul este configurat, astfel incat acesta sd iasa 1. Intr-un browser Web acceptat de pe computerul dvs.,

din modul Repaus oricand primeste o lucrare de imprimare. introduceti adresa IP sau numele de gazda al produsului in
campul de adresa/URL pentru a deschide serverul Web
incorporat HP.

2. Faceticlic pe fila General, apoi pe optiunea Setari de energie.
3. Inzona Setari temporizator de oprire, sub optiunea
Evenimente de activare/pornire automata, selectati elementul

Toate evenimentele sau elementul Port de retea.

4. Faceticlic pe butonul Aplicare.
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Utilizarea HP Smart Print (Windows)

Utilizati HP Smart Print pentru a imprima o anumita sectiune a unui site Web. Puteti sterge anteturi, note de
subsol si reclame pentru a reduce consumul. Aplicatia selecteaza automat sectiunea din pagina Web pe care ati
dori sa o imprimati. Puteti edita zona selectata inainte de a imprima.

Descarcati HP Smart Print de pe acest site Web: www.hp.com/go/smartweb.

[%9 NOTA:  HP Smart Print este compatibil doar cu browsere din Windows.
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Utilizarea imprimarii cu acces simplu la USB

Acest produs beneficiaza de imprimare prin acces simplu la USB, astfel incat sa puteti imprima rapid fisiere, fara
a fi nevoie sa le trimiteti de la computer. Produsul accepta unitati flash USB standard in portul USB din partea din
fata a acestuia. Puteti imprima urmatoarele tipuri de fisiere:

e PDF
e pm
e pd
e ps

o cht

Inainte de a utiliza aceasta caracteristic, trebuie sa activati portul USB. Utilizati urméatoarea procedurd pentru a
activa portul din meniurile panoului de control al produsului:

1. Dinecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Activare Preluare de pe USB
3. Selectati optiunea Activare, apoi atingeti butonul Salvare.

Daca ati conectat produsul direct la un computer, configurati urmatoarea setare, astfel incat produsul sa iasa din
modul Repaus oricand introduceti o unitate flash USB.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setaride energie

e  Setaritemporizator de oprire

3. Dinlista Activare/pornire automata la aceste evenimente, selectati optiunea Toate evenimentele, apoi
atingeti butonul Salvare.
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Imprimarea documentelor prin acces simplu la USB

1. Introduceti unitatea flash USB in portul USB din
partea stanga a panoului de control al produsului.

NOTA: Poate fi necesar s& scoateti capacul de la
portul USB. Trageti capacul drept in afara pentru a-
| indeparta.

2. Produsul detecteaza unitatea flash USB. Atingeti
butonul OK pentru a accesa unitatea sau, daca vi se
solicitd, selectati optiunea Preluare de pe USB din
lista de aplicatii disponibile. Se deschide ecranul
Preluare de pe USB.

3. Selectati numele documentului pe care doriti sa il
imprimati.

NOTA:  Este posibil ca documentul s& fie intr-un
folder. Deschideti folderele, dupa cum este
necesar.

4.  Pentru a ajusta numarul de copii, atingeti campul
Exemplare, apoi utilizati tastatura pentru a selecta
numarul de copii.

5. Atingeti butonul Pornire (@ pentru a imprima
documentul.

118 Capitolul 5 Imprimarea ROWW



ROWW

Copiere

Stabilirea unor noi setari prestabilite

Realizarea unui singur exemplar

Realizarea mai multor exemplare

Copierea unui original cu mai multe pagini

Colationarea unei lucrari de copiere

Capsarea unei operatii de copiere

Copierea pe ambele fete (duplex)

Micsorarea sau marirea imaginii copiate

Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau imagini

Reglarea luminozitatii/obscuritatii copiei

Setarea dimensiunii si tipului de hartie pentru copierea pe hartie speciala

Utilizarea modului Job Build (Generare lucrare)

Copierea unei carti

Copierea unei fotografii
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Stabilirea unor noi setari prestabilite

Puteti utiliza meniul Administrare pentru a stabili setarile implicite care se aplica tuturor operatiilor de copiere.
Daca este necesar, aveti posibilitatea sa ignorati majoritatea setarilor pentru o operatie individuald. Dupa
finalizarea operatiei, produsul revine la setarile prestabilite.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti meniul Setari de copiere.

3. Sunt disponibile cateva optiuni. Aveti posibilitatea sa configurati valori implicite pentru toate optiunile sau

pentru unele optiuni.

B NOTA: Pentruaafia informatji despre fiecare optiune de meniu, atingeti butonul Asistenta @ din coltul
din dreapta sus al ecranului pentru optiunea respectiva.

Element de meniu

Descriere

Exemplare Utilizati caracteristica Exemplare pentru a seta numarul prestabilit de copii pentru toate
operatiile de copiere.

Fete Utilizati caracteristica Fete pentru a indica daca documentul original este imprimat pe una
sau pe ambele parti si daca exemplarele trebuie imprimate pe una sau pe ambele parti.

Colationare Cand efectuati mai multe copii ale unui document, utilizati caracteristica Colationare pentru

a asambla fiecare set de pagini in aceeasi ordine precum cea a documentului original.

Dezactivati caracteristica Colationare pentru a grupa paginile similare. De exemplu, daca
efectuati cinci copii ale unui document care are doua pagini, primele cinci pagini unu vor fi
grupate, la fel ca si celelalte cinci pagini doi.

Micsorare/Marire

Utilizati caracteristica Micsorare/Marire pentru a mari sau micsora prin scalare dimensiunea
documentului.

Pentru a reduce imaginea, selectati un procentaj de scalare mai mic decat 100. Pentru a
mari imaginea, selectati un procentaj de scalare mai mare decat 100.

Selectare hartie

Utilizati caracteristica Selectare hartie pentru a specifica tava care va fi utilizata pentru
imprimarea exemplarelor.

Ajustare imagine

Utilizati caracteristica Ajustare imagine pentru a imbunatati calitatea generald a
exemplarului.

Orientare continut

Utilizati caracteristica Orientare continut pentru a specifica directia continutului de pe
pagina documentului original.

Optimizare text/imagine

Utilizati caracteristica Optimizare text/imagine pentru a optimiza rezultatele pentru un
anumit tip de continut: text, imagini imprimate sau fotografii.

Pagini per coala

Utilizati caracteristica Pagini per coala pentru a copia mai multe pagini pe o coala de hartie.

Dimensiune original

Utilizati caracteristica Dimensiune original pentru a descrie dimensiunea paginilor
documentului original.

Format brosura

Utilizati caracteristica Format brosurd pentru a copia doua sau mai multe pagini pe o coala
de hartie astfel incat sa puteti indoi colile la mijloc pentru a forma o brosura. Produsul
aranjeaza paginile in ordinea corectd. De exemplu, daca documentul original are opt pagini,
produsul imprima paginile 1 si 8 pe aceeasi coala.
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Element de meniu Descriere

Pana la margini Utilizati caracteristica Pana la margini pentru a evita umbrele care pot aparea de-a lungul
marginilor exemplarelor atunci cand documentul original este imprimat aproape de
margini. Combinati aceasta caracteristica cu caracteristica Micsorare/Marire pentru a va
asigura ca pagina se va imprima in intregime pe copii.

Generare operatie Utilizati caracteristica Generare operatie pentru a imparti o operatie complexa in segmente
mai mici. Aceasta optiune este utila cand copiati sau scanati un document original care
contine mai multe pagini decat capacitatea alimentatorului de documente sau cand doriti
sa combinati pagini de dimensiuni diferite intr-o singura operatie.
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Realizarea unui singur exemplar

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fatain sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

2. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al p R
produsului, atingeti butonul Pornire @. e s

E. Conectare i Pragstit Exomplnrc:EI

2

- Accesarea apiunilor operahilor Craare copil ale Ui documert

oniginal

= Trnmitere document catre unul £au Trimitere document ca figier atagat
B mal mite NUMers do fax 2 un d-mail

Sl s e
Salvall oparalia scanata pa un Trimite un documant Tntr-un dosar
|fE‘]| dispozitiv de stocare LSE din retea

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz. 1
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Realizarea mai multor exemplare

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

3. Atingeti campul Exemplare pentru a deschide
tastatura.

ROWW

e Pragait

Seturi rapide

Pragait Ex amplsre:D

o 100%

’Zr i 4 I " |

Datectars auto Serisoare Serisoane

Fete Colorfalb-negru 3
| F Cul-1fele Automet Q
Colationare Micgorare/Marire
vl
-4
| Colationate Automat

Mai multe
juini
Selectare hartie o Ajustare imagine
\ Avtomat ° Prestabibl |
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4.  Introduceti numarul de exemplare, apoi atingeti

butonul OK.

5. Atingeti butonul Pornire (@.
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Copierea unui original cu mai multe pagini

Alimentatorul de documente are o capacitate maxima de 100 de pagini (in functie de grosimea paginilor).

1. Plasati documentul in alimentatorul de
documente, paginile fiind orientate cu fata in sus.
Ajustati ghidajele pentru hartie astfel incat sa
corespunda dimensiunii documentului.

2. Inecranul de resedinté de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

O] rom

s
AR R
dispozitiv de stocare LUSB

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

3. Atingeti campul Exemplare pentru a deschide

tastatura.
Pragait Ex amplsre:D
. too% !
& oy 1 . 1
Detectars auto Serisoars Serisoars

Fete Colorfalb-negru 3
| F Cul-1fele Automet Q
Colationare Micgorare/Marire
vl
-4
Colationate Automat
Mai multe

juini
Selectare hartie o Ajustare imagine
\ Avtomat ° Prestabibl |
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4.  Introduceti numarul de exemplare, apoi atingeti

butonul OK.

5. Atingeti butonul Pornire (@.
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Colationarea unei lucrari de copiere

1.

2.

ROWW

In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

Atingeti butonul Colationare.

Salvare pe USB Salvare in dosar din retea
I 7 o ;
mits un :

|
Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

Fragait Examplm:D

S al

Detectars auto Serisoare Serisoare

Fete Color/alb-negru
Cu1-1tels Autormat

Micgorare/Marire

Ajustare imagine

Prestabibt
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3. Atingeti optiunea Colationare activata (Seturiin
ordinea paginilor). Atingeti butonul OK.

Pregabt Exemplare:| 1
o0 :

6 oy |2 - 1

Detectars auto Serisoare Serisoare

I—I

I ] - |

Pregatt Examplm:D

SR (1]

S ) L

Detectars auto Serisoare Serisoare

Color/alb-negru

Automat

Micgorare/Marire

Selectare hartie Ajustare imagine

Prestabibt
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Capsarea unei operatii de copiere

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2. Atingeti butonul Capsare/Colationare.
3. Selectati o optiune pentru Capsator. Atingeti butonul OK.

4.  Atingeti butonul Pornire &.
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Copierea pe ambele fete (duplex)

Copierea automata fata-verso

1. Incarcati documentele originale in alimentatorul de
documente, cu prima pagina orientata in sus si cu
partea de sus a paginii spre inainte.

2. Ajustati ghidajele pentru hartie astfel incat sa
corespunda dimensiunii documentului.

3. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

4.  Atingeti butonul Fete.
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5. Pentru arealiza o copie fata-verso dupa un original
cu o singura fata, atingeti butonul Original cu o
fata, imprimare fata-verso.

Pentru a realiza o copie fata-verso dupa un original
fata-verso, atingeti butonul Original fata-verso,
imprimare fata-verso.

Pentru a realiza o copie cu o singura fata dupa un
original fata-verso, atingeti butonul Original fata-
verso, imprimare pe o fata.

Atingeti butonul OK.

6.  Atingeti butonul Pornire @.

Copierea manuala fata-verso

1.  Ridicati capacul scanerului.

2. Asezati documentul cu fatain jos pe geamul

scanerului, cu coltul din stanga sus al paginiiin ]
coltul din stanga sus al geamului. o ”Yﬁﬁﬁ*ﬁyﬁ"ﬁ@/ o

N I I I
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3. Inchideti cu grija capacul scanerului.

4. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

5. Atingeti butonul Fete.

6.  Pentru a efectua o copie fata-verso a unui original
cu o singura fata, atingeti butonul Original cu o
fata, imprimare fata-verso.

Pentru a efectua o copie fata-verso a unui original
fata-verso, atingeti butonul Original fata-verso,
imprimare fata-verso.

Pentru a efectua o copie cu o singura fata a unui
original fata-verso, atingeti butonul Original fata-
verso, imprimare pe o fata.
Atingeti butonul OK.

7. Atingeti butonul Pornire @.

8.  Produsul va solicita sa incarcati urmatorul
document original. Asezati-| pe geam, apoi atingeti
butonul Scanare.

9.  Produsul salveaza temporar imaginile scanate.
Apasati butonul Finalizare pentru a termina
imprimarea exemplarelor.
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Micsorarea sau marirea imaginii copiate

1.

2.

ROWW

In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

Atingeti butonul Micsorare/Marire.

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

Pragait Exampler\a.‘D

S al

Detectara ato Sérisoars Serisoars

Fete
Cu1-1tels

Color/alb-negru
Automat !
Micsorare/Marire 3
4
Automat J
Mai mits : £

ophiuni

Selectare hartie Ajustare imagine

l° Prestabibt
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3. Selectati unul dintre procentajele predefinite sau
atingeti campul Scalare siintroduceti un procentaj
intre 25 si 200 cand utilizati alimentatorul de
documente sau intre 25 si 400 cand copiati de pe
geamul scanerului. Atingeti butonul OK. De
asemenea, puteti selecta aceste optiuni:

e Auto: Produsul scaleaza automat imaginea
pentru a se incadra in dimensiunea hartiei din
tava.

e Includere automata margini: Produsul reduce
usor imaginea pentru a incadra intreaga
imagine scanata in zona imprimabila de pe
pagina.

NOTA: Pentru a reduce imaginea, selectati un
procentaj de scalare mai mic de 100. Pentru a mari
imaginea, selectati un procentaj de scalare mai
mare de 100.

4.  Atingeti butonul Pornire @.
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| ooow L amw |

E 75% 4'*: 150% J

| som | 20w |
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Copiere
Pragait Ex amplsre:D

S —

S A A

Detectars auto Serisoars Serisoare

Fete Color/alb-negru
Cuil-1felg Automat

Micgorare/Marire

Colationare

Colationate
Mai mislls

aphiuini - 2 =
Selectare hartie il Ajustare imagine
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Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau imagini
Optimizati operatia de copiere pentru tipul de imagine care este in curs de copiere: text, grafica sau fotografii.
1. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2. Atingeti butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre optiunile predefinite sau atingeti butonul Reglare manuala, apoi ajustati cursorul in
zona Optimizare pentru. Atingeti butonul OK.

4.  Atingeti butonul Pornire @.

[%9 NOTA:  Aceste setri sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la seté&rile implicite.
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Reglarea luminozitatii/obscuritatii copiei

1. Inecranul de resedint& de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

2. Atingeti butonul Ajustare imagine.
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Salvare pe USB Salvare in dosar din retea
m

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz. @
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Exemplare: E

Colationare

Colationate

Selectare hartie
Automat
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Prestabilit
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3. Reglatiglisoarele pentru a seta nivelul de
Intunecime, nivelul de Contrast, nivelul de Claritate . Spes .

sinivelul de Curatare fundal. Atingeti butonul OK. Examplare:| 1

Ajustare imagine

intunecime Contrast
Curiitare fundal Claritate:
EFETTT9 QFEEEITTEH
D M Mal putin Mai muse

|  Prestabiit O ok b Anuare ',|

4.  Atingeti butonul Pornire ®. Copiere
Pragait Exampler\a.‘D

SR (1]

6E 1 . |1

Detectars auto Serisoare Serisoare

Color/alb-negru
Automat | |

Micgorare/Marire

Ajustare imagine

Prestabibt
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Setarea dimensiunii si tipului de hartie pentru copierea pe hartie

speciala

1. Inecranul de resedint& de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

2. Atingeti butonul Selectare hartie.

3. Selectati tavain care sa gaseste hartia pe care
doriti sa o utilizati, apoi atingeti butonul OK.
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Utilizarea modului Job Build (Generare lucrare)

Utilizati caracteristica Generare operatie pentru a combina mai multe seturi de documente originale intr-o lucrare
de copiere. De asemenea, utilizati aceasta caracteristica pentru a copia un document original care are mai multe
pagini decat poate accepta alimentatorul de documente la un moment dat.

1.  Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

2. Inecranul de resedintd de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.

Apasati butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Generare operatie.

> W

Apasati butonul Generare lucrari activata.
5. Apasati butonul OK.
6. Daca este necesar, selectati optiunile de copiere.

7. Atingeti butonul Pornire @. Dupa ce este scanata fiecare pagina sau cand alimentatorul de documente este
gol, panoul de control va solicita mai multe pagini.

8.  Daca operatia contine mai multe pagini, incarcati pagina urmatoare, apoi apasati butonul Scanare.

Produsul salveaza temporar toate imaginile scanate. Atingeti butonul Finalizare pentru a imprima operatia
de copiere.
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Copierea unei carti

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Asezati cartea pe geamul scanerului cu cotorul
aliniat cu marcajul din spate, in partea centrala a — AR
geamului scanerului. Vg T T TV T o

3. Inchideti cu grijé capacul scanerului.
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4. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Pornire @.

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz. i

5. Repetati acesti pasi pentru fiecare pagina pe care
doriti sa o copiati.

It%’ NOTA:  Acest produs nu are capabilitatea de a face distinctie intre paginile din stanga si cele din dreapta.
Asamblati cu atentie paginile copiate.
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Copierea unei fotografii

Copierea fotografiilor de pe geamul scanerului.

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Asezatifotografia pe geamul scanerului, cu fata cu
imaginea in jos si coltul din stanga sus al
fotografiei in coltul din stanga sus al geamului
scanerului.
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3. Inchideti cu grija capacul scanerului.

4. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Copiere.

5. Atingeti butonul Mai multe optiuni din partea de jos
a ecranului.

6.  Atingeti butonul Optimizare text/imagine.

7.  Selectati optiunea Fotografie, apoi atingeti butonul
OK.

8.  Atingeti butonul Pornire ®.
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7  Scanarea/trimiterea

° Configurarea caracteristicilor de scanare/trimitere

° Modificarea setarilor implicite de scanare/trimitere de la panoul de control al produsului

e  Trimiterea unui document scanat catre un folder de retea

° Trimiterea unui document scanat catre un folder din memoria produsului

e  Trimiterea unui document scanat catre o unitate flash USB

° Trimiterea unui document scanat catre una sau mai multe adrese de e-mail

° Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri

e  Scanarea unei fotografii
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Configurarea caracteristicilor de scanare/trimitere

Produsul ofera urmatoarele caracteristici de scanare si trimitere:

e  Scanarea si salvarea fisierelor intr-un folder din retea.

e  Scanarea si salvarea fisierelor in memoria produsului.

e  Scanarea sisalvarea fisierelor pe o unitate flash USB.

e  Scanarea si trimiterea de documente catre una sau mai multe adrese de e-mail.

Unele caracteristici de scanare si trimitere nu sunt disponibile de la panoul de control al produsului pana cand nu
utilizati serverul Web incorporat HP pentru a le activa.

[%’/]’9 NOTA: Pentru a gasi informatii detaliate despre utilizarea serverului Web incorporat HP, faceti clic pe legatura
Ajutor din coltul din dreapta-sus a fiecarei pagini a serverului Web incorporat HP.

1. Deschideti un browser Web, apoi introduceti adresa IP a produsului in linia pentru adresa.
2. (and se deschide serverul Web incorporat HP, faceti clic pe fila Scanare/Trimitere digitala.

3. Daca nu ati configurat caracteristica E-mail in timpul instalarii software-ului, o puteti activa utilizand
serverul web incorporat HP.

a.  Faceticlic pe legatura Configurare e-mail.
b.  Selectati caseta Activare trimitere catre e-mail pentru a activa aceasta caracteristica.

€.  Selectatiserverul de posta de iesire ce urmeaza a fi utilizat sau faceti clic pe butonul Addugare pentru
a adauga in lista un nou server. Urmati solicitarile de pe ecran.

[%”r NOTA:  Dacd nu cunoasteti numele serverului de e-mail, de reguld il puteti gasi deschizand
programul de e-mail si examinand setdrile de configurare pentru trimiterea e-mailurilor.

d. Inzona Adresd mesaj, configurati setarea implicitd pentru adresa De la.
e.  Configurarea celorlalte optiuni este optionala.
f.  Faceti clic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.
4.  Activati caracteristica Salvare in dosar de retea.
a.  Faceticlic pe legatura Configurare Salvare in dosar din retea.
b.  Selectati caseta Activare salvare in folder de retea pentru a activa aceasta caracteristica.
c.  Configurati optiunile pe care doriti sd le particularizati.
d. Faceticlic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.

5. Activati caracteristica salvare pe USB.
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a.  Faceticlic pe legatura Configurare Salvare pe USB.
b.  Selectati caseta Activare salvare pe USB.

¢.  Faceticlic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.

ROWW Configurarea caracteristicilor de scanare/trimitere 147



Modificarea setarilor implicite de scanare/trimitere de la panoul de

control al produsului

1. Inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, derulati la si atingeti butonul
Administrare.

2. Deschideti meniul Setari scanare / trimitere
digitala.
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Verificay tavle de hartie

Pragatit

Administrare

Selectali o intrare da maniu

£ Rapoarte

£ Setdni generale

B3 Selari de copiere

B Setan scanarefinmiters digilald

B Setan fax

1 Setéin de imprimare generale al

Administrare J

Meniul Aﬂnlnklrurn contine

pmunnllzma pmdunulul peniru
mediul dvs. de lucru.

Optiunea Configurare initiala
poate fi ulilizata pentru a configura
produsul sau pentru a activa
caracteristici precum reteaua, faxul
sau e-mailul. Utilizati selectiaOptiuni
prestabilite pantru operati peniru
a seta optiunile pentru operatiile de
copiere sau imprimare obisnuile.
Tolusl, pentru produsele conectate n
retea, HP recomanda ulilizarea
serverulul Web incorporat (EWS)
pentru configurarea produsulul.
Introduceli adresa de refea a

sau
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3. Selectati categoria setérilor de scanare si trimitere -
pe care doriti sa le configurati. SRR

Pragait

v Utilizati meniul Setdrl Scanare/Trimitere
£ Setdri o-mail A digitald pentru a configura selarile care se
© aplica rimilerii documentelor prin e-mail

sau salvarii documentelor intr-un dosar din
Salvare In setari dosar din retea retea sau de pe o unitate flash LISB.

Bl Salvare in setdn USB

Configurare sery, inmitere digitald

4. Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru ;
operatii si configurati optiunile. Atingeti butonul ARNETATS

Salvare pentru a salva setarile. Pregaht

otdri dosar din refea” O y pentru operatii

Optiuni prestabilite pentru operafi
Pentru flacare funchie. utllizat acesie
Frevizualizare imagine [nj meniuri pentru a defini optiunile prestabilite
pentru operatil. Daca nu specificati optiunile

pentru operatie la crearea acesteia, sunt

Mume figier prestablit utiiizate optiunile prestabilite. Pentru o
configurare completa, accesati serverul
Web incorporal, introducénd adresa de

Tip figier document retea a produsului intr-un browser Web.

Optimizare Textimagine

Calitate de lesire

Fete original Laj
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Trimiterea unui document scanat catre un folder de retea

Produsul poate scana un fisier si il poate salva intr-un dosar din retea. Urmatoarele sisteme de operare accepta
aceasta caracteristica:

Windows Server 2003 pe 64 de biti
Windows Server 2008 pe 64 de biti
Windows XP pe 64 de biti
Windows Vista pe 64 de biti
Windows 7 pe 64 de biti

Novell v5.1 si ulterior (acces numai la folderele Seturi rapide)

r.% NOTA: Puteti sa utilizati aceasta caracteristica utilizand Mac 0S X v10.6 si versiuni anterioare dacé ati
configurat Windows File Sharing (Partajare fisiere Windows).

r_%“ NOTA: Poate fi necesar s& va conectati la produs pentru a utiliza aceast& caracteristica.

Administratorul de sistem poate sa utilizeze serverul Web incorporat HP pentru a configura foldere predefinite
Seturi rapide sau puteti furniza dvs. calea catre alt folder de retea.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fatain sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele

pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.
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3.

ROWW

In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Salvare in dosar de
retea.

NOTA: Dacé vi se cere, introduceti numele de
utilizator si parola.

Pentru a utiliza una din setarile de lucrare
prestabilite, selectati unul dintre elementele din
lista Seturi rapide.

Pentru a configura o noua lucrare, atingeti campul
de text Nume fisier: pentru a deschide o tastatura,
apoi introduceti numele fisierului. Atingeti butonul
OK.

Seturi rapide

i |
Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz. |

’| Salvare in dosar din retea
Pragat inbzua!...

Seturi rapide Cale dosar

"] POF alb-negn

e |

Nume figier

|

|

|

I 86 == v @
]

| Etack POF |

Mai multe iuni
V) ont
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5. Daca este necesar, atingeti meniul derulant Tip
fisier pentru a selecta un format de fisier de iesire
diferit.

6.  Atingeti butonul Adaugare @ care se afta sub
campul Cale dosar pentru a deschide o tastaturad,
apoi introduceti calea catre folderul de retea.
Pentru cale, utilizati acest format:

\\cale\cale

Atingeti butonul OK.
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7. Pentrua configura setarile pentru document,
atingeti butonul Mai multe optiuni.

8.  Atingeti butonul Pornire @ pentru a salva fisierul.

NOTA:  Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din coltul
din dreapta sus al ecranului. Pentru mai multe
informatii despre aceasta caracteristica, atingeti
butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.
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Trimiterea unui document scanat catre un folder din memoria
produsului

Utilizati aceasta procedura pentru a scana un document si a-L salva pe produs, astfel incat sa puteti imprima
oricand copii.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, derulati la si atingeti butonul Salvare in
memorie dispozitiv.

NOTA: Dacé vi se cere, introduceti numele dvs. de
utilizator si parola.

3. Selectati un folder existent sau atingeti butonul
Dosar nou pentru a crea un folder.

4.  Introduceti numele pentru fisier in cdmpul Nume
fisier:.

5. Pentru a configura setarile pentru document,
atingeti butonul Mai multe optiuni.

6.  Atingeti butonul Pornire @ pentru a salva fisierul.
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Trimiterea unui document scanat catre o unitate flash USB

Produsul poate scana un fisier si il poate salva intr-o unitate flash USB.

[%’ NOTA: Poate fi necesar sa va conectati la produs pentru a utiliza aceasta caracteristica.

Inainte de a utiliza aceasta caracteristic, trebuie sa activati portul USB. Utilizati urméatoarea procedurd pentru a
activa portul din meniurile panoului de control al produsului:

1. Dinecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarigenerale

e  Activare Preluare de pe USB

3. Selectati optiunea Activare, apoi atingeti butonul Salvare.

Scanarea si salvarea documentului

1.  Asezati documentul cu fatain jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fatain susin
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, derulati la si atingeti butonul salvare pe
USB.

NOTA:  Dacé vi se cere, introduceti numele dvs. de
utilizator si parola.

ROWW

| Conectarn | Pregut

Seturi rapide

mmsuro‘?umw&
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= Trnmitere document catre unul £au
B Ml multe Numere do fiax

Trimitare document ca figier atagat
fa un a-mail

Salvare in dosar din retea

Salvare pe USB

Trimite un documant intr-un dosar
din retea

Salvare in memoria disp.

Preluare din memoria dispoz.
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3. Introduceti unitatea flash USB in portul USB din
partea stanga a panoului de control al produsului.

NOTA: Poate fi necesar s& scoateti capacul de la
portul USB.

4.  Puteti sa salvati fisierul in radacina unitatii flash
USB sau sa il salvati intr-un folder. Pentru a-l salva
intr-un folder, selectati unul din folderele din lista
sau atingeti butonul Dosar nou pentru a crea un
folder pe unitatea flash USB.

5. Introduceti numele pentru fisier in campul Nume
fisier:. Atingeti butonul OK. Selectati tipul de fisier
din lista derulanta Tip fisier. Atingeti butonul OK.
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6.
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Pentru a configura setarile pentru document,
atingeti butonul Mai multe optiuni.

Atingeti butonul Pornire @ pentru a salva fisierul.

NOTA:  Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din coltul
din dreapta sus al ecranului. Pentru mai multe
informatii despre aceasta caracteristica, atingeti
butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.

Pragatit

B LT m
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TID fisier document @ Optimizare Text/imagine
Calltate de iesire Fete original
Madia Cu i fats

W‘H? Orientare continut

150 dpi
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Trimiterea unui document scanat catre una sau mai multe adrese de

e-mail

1. Puneti documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau puneti-1 cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie pentru a corespunde cu dimensiunea
documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul E-mail.

NOTA:  Dacé vi se cere, introduceti numele de
utilizator si parola.

3. Atingeti campul Catre pentru a deschide o
tastatura.

NOTA: Daca sunteti conectat la produs, este
posibil cain campul De la: sa apara numele dvs. de
utilizator sau alte informatii implicite. Daca se
intampla acest lucru, s-ar putea sa nu aveti
posibilitatea sa schimbati aceste informatii.

158 Capitolul 7 Scanarea/trimiterea

@ Incepere copiere

Seturi rapide

Exomplnrc:EI
EE O

Trimitare document ca figier atagat
kU -l

Salvare in dosar din retea

Trimita un documant inir-un dosar
din retea

Preluare din memoria dispoz.

Salvare in memoria disp.

Pragait Pravizual l‘“]

- —
De la e J
| adming@coempany.com |L._,
Caltre: A
I I =)
CC:
I [

=

Subnect
| |
_Numo figier: I
| [Uritied] |

24/A00/2011 3:14:34 PM ’a‘ Mai multe opliuni

ROWW



4. Introduceti adresa de e-mail. Pentru a trimite catre
mai multe adrese, separati-le prin punct si virgula
sau atingeti butonul Enter de pe tastatura
ecranului senzitiv dupa ce introduceti fiecare
adresa.

5. Completati campurile CC:, Subiect: si Nume fisier:
atingandu-le si utilizand tastatura ecranului
senzitiv pentru a introduce informatiile. Atingeti
butonul OK cand ati completat campurile.

6.  Pentru a modifica setarile pentru document,
atingeti butonul Mai multe optiuni.

7.  Daca trimiteti un document fata-verso, selectati
meniul Fete original si selectati optiunea Cu 2 fete.
Atingeti butonul OK.

E-mail &gt; tastatura

Catra: -
;:"_: Do la Lc:' name@ecompany. cor 0 L_QJ
"‘ ) Catre
.'__:_‘. (k]
() Subiect
() Nume fisier

] R S )

S

Pregabt Pravizual l_;]
Da la: A
|acmm@cmmv—:w I[_j L.J
Catre: —

] |
CC:
—
I =)
Subnect
_Numu ﬁs_’mr: |
] [Untitied] |
24/h00/2011 3:13:08 PM ’J Mai multe opliuni
D Trimitere e-mail D
Pregaht
100%
T 2 x
u’ &l 7 .
Delectare aulo Autormal Automat FOF
RN =R

Abngati butorul "Onentare” peniru a selecta onentarea da bp Podtrel sau Peisa) 5 FalaiVerso

L Orientara J

ok ) Amiare
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8.  Pentru aincepe trimiterea, atingeti butonul Pornire
®.

NOTA:  Este posibil ca produsul s& va solicite s&
adaugati adresa de e-mail la agenda de adrese.

NOTA:  Puteti s& previzualizatiimaginea in orice
moment apasand butonul Previzualizare din coltul
din dreapta sus al ecranului. Pentru mai multe
informatii despre aceasta caracteristica, atingeti
butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.

9.  Pentru a configura o alta operatie de e-mail,
atingeti butonul OK din ecranul Stare.

NOTA:  Aveti posibilitatea de a opta pentru

retinerea setdrilor de la aceasta lucrare pentru a le
utiliza la lucrarea urmatoare.
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Pragatt
100%

PR 1

(4 .}

Q T Previzualizare l@
Detactare auto Autornat Autommal FPOF I J
=

D Tip fisier document j Optimizare Textfimagine a‘
A2 POf | _ Ajustars manus [\ J
(4 Calitate de iegire Fete original O:\
=) Media Cul fatd )
@ Rezolutie EUEEN Orientare continut “
= din 3 g x|
L 150 dpi Portret l J
(7 Color/alb-negru Dimensiune original “
t-‘__ Detoctare automatd Automat L i
D B Ajustare imagine 6‘
I 1
t; J Fara notificare @j Frastabikt J

D Wl Trimitere e-mail

Se scaneazd pagina de pe shicld Pravizua

Stare: A
Se scaneazd paging de pe shekd
Ft config rm op. ap "Elminare”

100%

So n

Detectare aulo Sensoare Scrisoare PDF

ID op. Vizitator/E-meil .45 AN || 58 rélin seténile pertr opsralia urmaloars

. Operalii active (6K Anulerejob |

Mai multe aptiun
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Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri

Prin utilizarea agendei de adrese, puteti sa trimiteti mesaje de email catre o lista de destinatari. In functie de
modul in care este configurat produsul, puteti sa aveti una sau mai multe dintre urmatoarele optiuni de
vizualizare a agendei de adrese.

e  Toate contactele: Listeaza toate contactele care sunt disponibile pentru dvs.

e  (ontacte personale: Listeaza toate contactele care sunt asociate cu numele dvs. de utilizator. Aceste
contacte nu sunt vizibile pentru alte persoane care utilizeaza produsul.

@9 NOTA:  Pentru a vizualiza lista Contacte personale, trebuie sé fiti conectat la produs.

° Contacte locale: Listeaza toate contactele care sunt stocate in memoria produsului. Aceste contacte sunt
vizibile pentru toate persoanele care utilizeaza produsul.

Adaugarea contactelor la agenda de adrese de la panoul de control al produsului

Daca sunteti conectat la produs, contactele pe care le adaugati la agenda de adrese nu vor fi vizibile pentru alte
persoane care utilizeaza produsul.

Daca nu sunteti conectat la produs, contactele pe care le addugati la agenda de adrese vor fi vizibile pentru toate
persoanele care utilizeaza produsul.

I%') NOTA: De asemenea, puteti s& utilizati serverul Web incorporat HP (EWS — Embedded Web Server) pentru a
crea si gestiona agenda de adrese.

1. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al © Tncepere copiere

produsului, atingeti butonul E-mail.

. E Conectare J Pragstit Exomplnrc:EI
NOTA: Daca vi se cere, introduceti numele dvs. de s semen ey
utilizator si parola.

.msmmmm .O’enmphdewdnment
operatii utikzate

Trimitare document ca figier atagat
fa un a-mail

Salvare pe USB Salvare in dosar din retea

Trimite un documant intr-un dosar
din retea

Salvare in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.

ROWW Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri 1671



2. Atingeti butonul Agenda de adrese (&, care se afld
langa campul Catre:, pentru a deschide ecranul
Agenda de adrese.

3. Atingeti butonul Adaugare @, care se afld in coltul
din stanga jos al ecranului.
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@ @ Trimitere e-mail

Pregatit Pr\wizuel...@

De la:
| aamin@eompany com ' .

Nume figier:

| [Untitied] I
Mai multe optiuni

3102011 4:23:36 PM

i Toate contactele ﬂ @

admini@oompany com
=
=

Editare ! ! Datalii ] (§ :]
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4. In cdmpul Nume, introduceti numele contactului. =

* Culigatoriu Nn_ms: X

(&) Nume: * @ ADMINISTRATOR
() Advess de e-mai * l

() Nr. da fax: '

() Cale dosar din rafea

5. Din lista de meniuri, selectati optiunea Adresa de
e-mail, apoi introduceti adresa de e-mail a
contactului. Vobligetoriv b el

e CTO@busingss.com
Atingeti butonul OK pentru a adauga contactul la b @
lista. (¥) Adresa de e-mail. * l
() Nr. da fax: '
() Cale dosar din rafea

Trimiterea unui document catre e-mail prin utilizarea agendei de adrese

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fatain susin
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

ROWW Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri 163



2. Inecranul de resedint& de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul E-mail.

NOTA: Daca vi se cere, introduceti numele dvs. de
utilizator si parola.

3. Atingeti butonul Agenda de adrese (@, care se afla
langa campul Catre:, pentru a deschide ecranul
Agenda de adrese.

4.  Din lista verticala, selectati vizualizarea pe care
doriti sa o utilizati pentru agenda de adrese.
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@ @ I'm:e Bre
lk: o
L;

Sihfite in memoria disp. Preluare din memoria dispoz.
@ @ Trimitere e-mail

Pragatit Prwizuel...

De la:

l adming@company. com I @

Calre:

CC: :
I &
Subiect:

I |

Nume figier:

| [Untited] !

302011 4:23:36 PM

e 1
Toate contactelo g}
Contacts ocale |
f o N
ll f-J !._ Editara _.. Datain ] J \
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Selectati un nume din lista de contacte, apoi
atingeti butonul sageata dreapta @ pentrua
adauga numele la lista de destinatari.

Repetati acest pas pentru fiecare destinatar, apoi
atingeti butonul OK.

Pentru a incepe trimiterea, atingeti butonul Pornire
®.

NOTA: Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din coltul
din dreapta sus al ecranului. Pentru mai multe
informatii despre aceasta caracteristica, atingeti
butonul Asistentd @ de pe ecranul de
previzualizare.

L Toate contactele ﬂ @

@) (@) eomers ) [ oetan )

Q6K | Awers |

Pragatit
100%
i 1 L7 r—.
211 P Previzualizare l@
Delectare aulo Autormal Automal FOF S J

=
|

Optimizare Textfimagine 6
Ajustars manuaia \ J
A

D Tip fisier document 3

&Y Pt ; _ A

(4 Calitate de iegire Fete original D

] Madio Cut fai |

I Rezolutie EUEEN Orientare continut Y|
: dan3 : !

\ 150 dpl Partrat [\ J

(q Dimensiune original 1‘

[-‘__ Detectare automatd Automat L i

= n )

]

LDJ Farg notificare j Frastabikt @

Color/alb-negru
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Scanarea unei fotografii

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Asezatifotografia pe geamul scanerului, cu fata cu
imaginea in jos si coltul din stanga sus al _ - T
fotografiei in coltul din stanga sus al geamului B A T T TV T ] o
scanerului.

3. Inchideti cu grijé capacul scanerului.
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4. Tnecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti unul dintre butoanele pentru
caracteristicile de scanare/trimitere:

e Salvarein dosar de retea
e Salvare in memorie dispozitiv
e salvare pe USB

5. Selectatiun folder existent sau atingeti butonul
Dosar nou pentru a crea un folder.

6.  Introduceti numele pentru fisier in campul Nume
fisier:.

7. Atingeti butonul Mai multe optiuni din partea de jos
a ecranului.

8.  Atingeti butonul Optimizare text/imagine.

9. Selectati optiunea Fotografie, apoi atingeti butonul
OK.

10. Atingeti butonul Pornire ®@.

Ej?y NOTA: Aceste setari sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.
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Fax

Configurarea setdrilor obligatorii pentru fax

Configurarea setarilor de apelare prin fax

Configurarea setdrilor generale de trimitere a faxurilor

Configurarea codurilor de facturare pentru faxuri

Configurarea optiunilor prestabilite pentru operatiile de trimitere a faxurilor

Configurarea setarilor de primire a faxurilor

Utilizarea unui program de imprimare a faxurilor

Blocare faxuri de intrare

Configurarea optiunilor prestabilite pentru operatiile de primire a faxurilor

Arhivarea si redirectionarea faxurilor

Crearea unei liste de apelare rapida

Addugarea unui numadr la o listd existenta de apelare rapida

Stergerea unei liste de apelare rapida

Stergerea unui singur numar dintr-o lista de apelare rapida

Trimiterea unui fax prin introducerea manuald a numerelor

Trimiterea unui fax utilizand apelarea rapida

Cdutarea unei liste de apelare rapida dupa nume

Trimiterea unui fax prin utilizarea numerelor din agenda de fax

Cdutarea in agenda de adrese de fax

Revocarea unui fax

Utilizarea faxului in retele VoIP

Rapoarte de fax
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Configurarea setarilor obligatorii pentru fax

Trebuie sa configurati anumite setari inainte de a putea utiliza caracteristica de fax. Daca aceste setari nu sunt
configurate, pictograma de fax nu este disponibila. Aceste setariinclud:

e  Country/region (Tard/regiune)
e  Datad/Ora

° Nume companie

e  Nr.defax

e  Prefix apelare (optional)

Aceste informatii sunt utilizate in antetul de fax, care urmeaza sa se imprime pe toate faxurile trimise.

r.%’ NOTA: (Cand este instalat prima daté, dispozitivul auxiliar de fax poate citi unele dintre aceste set&ri din produs;
de aceea este posibil sa fie deja setata o valoare. Verificati daca valorile sunt corecte.

£ NOTA: TnS.U.A. siin multe alte tari/regiuni, setarea datei, orei, tarii/regiunii, numarului de telefon si a numelui
firmei reprezinta cerinte legale pentru trimiterea unui fax.

Expert configurare fax

Expertul de configurare a faxului va ghideaza printr-o procedura pas cu pas de configurare a setarilor de fax
necesare pentru a utiliza caracteristica de fax. Daca setdrile nu sunt configurate, caracteristica de fax este
dezactivata.

La prima pornire a produsului avand instalat un accesoriu de fax, accesati Expert configurare fax prin urmarea
acestor pasi:

1. Inecranul de resedintd de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare initiala.
2. Atingeti meniul Asistent de configurare a faxului.
3. Urmati pasii din expertul de configurare a faxului pentru a configura setarile necesare.

4.  Dupa finalizarea expertului de configurare a faxului, pe ecranul principal apare optiunea de ascundere a
butonului Configurare initiala.

Accesati expertul de configurare a faxului dupd configurarea initiala prin intermediul panoului de control, urmand
acesti pasi:

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarifax

° Setari de trimitere faxuri
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e  (onfigurare trimitere fax
e  Asistent de configurare a faxului

3. Urmati pasii din expertul de configurare a faxului pentru a configura setarile necesare. Configurarea faxului
este finalizata.

[Z?’”r NOTA: Setarile configurate utilizand Asistentul de configurare a faxului de pe panoul de control ignoré toate
setarile efectuate in serverul Web HP incorporat.

[Z;’/f’ NOTA: Dac& meniul Setéri fax nu apare in lista de meniuri, este posibil s& fie activat faxul prin LAN sau internet.
(and este activat faxul prin LAN sau internet, dispozitivul auxiliar de fax analogic este dezactivat, iar meniul
Setadri fax nu se afiseaza. Se poate activa o singura caracteristica de fax pe rand, fie fax prin LAN, fax analogic sau
fax prin internet. Daca doriti sa utilizati faxul analogic cand este activat faxul prin LAN, utilizati utilitarul de
configurare a software-ului de trimitere digitala MFP HP sau serverul Web HP incorporat pentru dezactivarea
faxului prin LAN.

Setarea sau verificarea datei si orei

Setarea de data si ora pentru accesoriul de fax are aceeasi valoare cu setarea de data si ora a produsului. Utilizati
Asistentul de configurare a faxului pentru a furniza aceste informatii sau urmati acesti pasi:

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarigenerale
e  Setdridatd/ora
e  Datd/Ora
3. Atingeti setarea corecta Fus orar pentru localizare.
4.  Atingeti meniul derulant Luna si selectati o luna.
5. Atingeti casetele din dreptul meniului derulant Data pentru a introduce de la tastatura ziua si anul.

6.  Atingeti casetele de sub titlul Ora pentru a introduce de la tastatura ora si minutele, apoi atingeti butonul
AM sau PM.

7. Daca este necesar, atingeti caracteristica Ajustare pentru ora de vara.

8.  Atingeti butonul Salvare pentru a salva setarile.

Setarea sau verificarea formatului de data/ora

ROWW

Setarea de format pentru data si ora pentru accesoriul de fax are acelasi format cu setarea de data sioraa
produsului. Utilizati Asistentul de configurare a faxului pentru a furniza aceste informatii sau urmati acesti pasi:

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setaridatd/ord

e  Format data/ora
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3. Atingeti o optiune Format data.
4.  Atingeti o optiune Format ora.

5. Atingeti butonul Salvare pentru a salva setarile.
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Configurarea setarilor de apelare prin fax

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setdrifax
e  Setaride trimitere faxuri
e  (Configurare trimitere fax
e  Setaride apelare prin fax

Configurati oricare dintre setarile urmatoare:

Element de meniu Descriere

Volum apelare fax Utilizati setarea Volum apelare fax pentru a controla nivelul volumului de apelare al

produsului cand se trimit faxuri.

Mod de apelare Setarea Mod de apelare stabileste tipul de apelare utilizat: fie ton (telefoane cu ton de

atingere), fie puls (telefoane cu disc).

Viteza trimitere fax Setarea Viteza trimitere fax stabileste rata de transfer a modemului (masurata in biti pe
secunda) pentru modemul de fax analogic in timpul trimiterii unui fax.

e  Fast (Rapid) (implicit) — v.34/max 33.600 bps

e  Medie (implicit) —v.17/max 14.600 bps

e Slow (Lent) (implicit) —v.29/max 9.600 bps

Interval de reapelare Setarea Interval de reapelare selecteaza numarul de minute dintre reincercari daca
numarul format este ocupat sau nu raspunde ori daca survine o eroare.

NOTA:  Este posibil s& observati un mesaj de reapelare pe panoul de control cand ambele
setari Reapelare la ocupat si Reapelare daca nu raspunde sunt dezactivate. Aceasta situatie
apare cand accesoriul de fax apeleaza un numar, stabileste o conexiune, apoi pierde
conexiunea. Drept rezultat al acestei conditii de eroare, dispozitivul auxiliar de fax
efectueaza trei incercari de reapelare automata, indiferent de setérile de reapelare. in
timpul acestei operatii de reapelare, pe panoul de control este afisat un mesaj pentru a
indica faptul ca o reapelare este in curs.

Redial on error (Reapelare in caz de eroare)  Caracteristica Redial on error (Reapelare in caz de eroare) seteaza numarul de reapelari ale
unui numar de fax atunci cand survine o eroare in timpul transmiterii unui fax.

Reapelare la ocupat Setarea Reapelare la ocupat selecteaza de cate ori (de la 0 la 9) dispozitivul auxiliar de fax
reapeleaza un numar atunci cand numarul este ocupat. Intervalul dintre reincercari este
stabilit de setarea Redial Interval (Interval reapelare).

Reapelare daca nu raspunde Setarea Reapelare daca nu raspunde stabileste numarul de reapeldri efectuate de
dispozitivul auxiliar de fax daca numarul apelat nu raspunde. Numarul de reincercari este
fiedelaOla 1 (utilizatin S.U.A), fie de la O la 2, in functie de setarea de tara/regiune.
Intervalul dintre reincercari este stabilit de setarea intervalului de reapelare.

Detectare ton de apel Setarea Detectare ton de apel stabileste daca faxul verifica existenta unui ton de apel

inainte de a trimite un fax.

Prefix apelare Setarea Prefix apelare va permite sa introduceti un prefix (de exemplu ,9” pentru a accesa
o linie cu exteriorul) pentru apelare. Numarul de prefix este adaugat automat la toate
numerele de telefon atunci cand le apelatji.
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Configurarea setarilor generale de trimitere a faxurilor

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2.  Deschideti urmatoarele meniuri:

° Setari fax

. Setari de trimitere faxuri

e  (onfigurare trimitere fax

e  Setarigenerale trimitere fax

Configurati oricare dintre setarile urmatoare:

Element de meniu

Descriere

Confirmare numar de fax

Cand caracteristica Confirmare numar de fax este activatd, numarul de fax trebuie introdus
de doua ori pentru a va asigura ca a fost introdus corect. Caracteristica este dezactivata in
mod prestabilit.

Trimitere fax de la PC

Utilizati caracteristica Trimitere fax de la PC pentru a trimite faxuri de la un PC. Aceasta
caracteristica este activata in mod implicit.

Antet fax Utilizati caracteristica Antet fax pentru a controla daca antetul este addugat in partea de
sus si continutul este mutat in jos ori daca antetul este suprapus peste antetul anterior.
Compresie JBIG Activarea caracteristicii Compresie JBIG poate reduce taxele de apel prin reducerea duratei

de transmisie a faxului si poate fi setarea preferatd. Cu toate acestea, utilizarea
caracteristicii Compresie JBIG poate duce la probleme de compatibilitate la comunicarea cu
echipamente de fax mai vechi, caz in care poate fi necesara dezactivarea.

NOTA: Caracteristica Compresie JBIG functioneaza doar cand echipamentele de trimitere
sireceptionare au aceasta setare.

Mod de corectare a erorilor

Tn mod normal, accesoriul de fax monitorizeaza semnalele de pe linia telefonica in timp ce
trimite sau primeste un fax. Daca dispozitivul auxiliar de fax detecteaza o eroare in timpul

transmisiei, iar setarea Mod de corectare a erorilor este activata, dispozitivul auxiliar de fax
poate solicita retrimiterea portiunii eronate a faxului.

Caracteristica Mod de corectare a erorilor este activata in mod prestabilit. Dezactivati-o
numai daca aveti probleme la trimiterea sau primirea unui fax si daca sunteti dispus sa
acceptati erori la transmisie si o reducere probabila a calitatii imaginii. Dezactivarea setarii
poate fi utild cand incercati sa trimiteti un fax peste hotare sau sa primiti un fax de peste
hotare sau cand utilizati o conexiune telefonica prin satelit.

NOTA:  Unii furnizori VolP pot sugera dezactivarea setarii Mod de corectare a erorilor.
Oricum, de regula aceasta optiune nu este necesara.
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Configurarea codurilor de facturare pentru faxuri

ROWW

Setarea codurilor de taxare, cand este activata, solicita ca utilizatorul sa introduca un numar atunci cand trimite

un fax. Acest numar este plasat in raportul codurilor de taxare. Pentru a vizualiza raportul codurilor de taxare, fie

imprimati raportul, fie interogati-l utilizand o aplicatie.
Codurile de facturare sunt dezactivate in mod implicit. Urmati acesti pasi pentru a activa codurile de facturare:
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setdrifax
e  Setaride trimitere faxuri
e  C(Configurare trimitere fax
e  Coduri de facturare

3. Atingeti caracteristica Activare coduri facturare pentru a activa codurile de facturare.

[%9 NOTA: Pentru a dezactiva codurile de facturare, deselectati caracteristica Activare coduri facturare,
atingeti butonul Salvare, apoi treceti peste pasii ramasi.

Pentru a e permite utilizatorilor sa editeze codurile de facturare, bifati caseta Se permite editarea de catre
utilizatori a codurilor de facturare.

4. Atingeti campul Cod facturare implicit pentru a deschide tastatura.

5. Introduceti codul de facturare, apoi atingeti butonul OK.

6.  Atingeti campul Lungime minima pentru a deschide tastatura.

7. Tastati numarul minim de cifre pe care doriti sa le contina codul de facturare, apoi atingeti butonul OK.

8.  Atingeti butonul Salvare.

Configurarea codurilor de facturare pentru faxuri

175



Configurarea optiunilor prestabilite pentru operatiile de trimitere a
faxurilor

[%9 NOTA: Setarile de optiuni pentru lucrari implicite sunt partajate pentru toate metodele de fax: analogic, LAN si
Internet.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setdrifax

e  Setaride trimitere faxuri

e  Optiuni prestabilite pentru operatii

Configurati oricare dintre setarile urmatoare:

Element de meniu Descriere

Previzualizare imagine Utilizati caracteristica Previzualizare imagine pentru a previzualiza imaginea de fax inainte
de trimitere. Puteti sa configurati previzualizarea pentru a fi optionalad pentru toti
utilizatorii, obligatorie pentru toti utilizatorii sau dezactivata pentru toti utilizatorii.

Rezolutie Setarile de rezolutie pentru faxurile trimise determina rezolutia maxima acceptata de faxul
destinatie. Dispozitivul auxiliar de fax utilizeaza cea mai mare rezolutie posibild, comuna
pentru echipamentele de fax expeditoare si destinatare (asa cum este limitata de aceasta
setare).

NOTA:  Pentru a reduce timpul de utilizare a telefonului, faxurile mai mari de 21,25 cm
sunt trimise automat utilizandu-se o rezolutie standard sau fina.

NOTA:  Cu cat este mai mare rezolutia, cu atat este necesar un timp de transmisie mai
lung.

NOTA:  Setérile de rezolutie pentru faxuri prin LAN difera de la un furnizor la altul si pot fi
diferite fata de setarile prezentate.

Fete original Utilizati caracteristica Fete original pentru a selecta originale O fata sau Cu 2 fete.

Notificare Utilizati caracteristica Notificare pentru a selecta cand si cum sunteti notificat in legatura cu
starea unui fax trimis. Aceastd setare se aplicad numai pentru faxul curent. Pentru a modifica
setarea definitiv, modificati setarea implicita.

Orientare continut Utilizati caracteristica Orientare continut pentru a seta modul in care continutul faxului este
orientat pe pagina. Pentru documentele cu o singura fata, alegeti Portrait (Portret) (latura
scurta deasupra, setare implicitd) sau Landscape (Peisaj) (latura lunga deasupra). Pentru
documentele cu doua fete, alegeti Book-style (Stil carte) (latura scurta deasupra) sau Flip-
style (Stil inversat) (latura lunga deasupra).

Dimensiune original Utilizati caracteristica Dimensiune original pentru a asocia continutul faxului cu
dimensiunea documentului original.

Ajustare imagine Utilizati caracteristica Ajustare imagine pentru a regla setarea Intunecime, Contrast,
Curatare fundal sau Claritate.

Tn anumite cazuri, un fundal gri pe document poate conduce la o transmitere mai lenté a
faxului.

NOTA:  Atingeti butonul Prestabilit pentru a reseta claritatea la setarea din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Optimizare text/imagine Utilizati caracteristica Optimizare text/imagine pentru a produce o calitate a faxului care sa
corespunda cel mai bine cu cea a originalului. Trimiterea de grafice si de fotografii in modul
text are ca rezultat o calitate mai slabd a imaginii.

Generare operatie Utilizati caracteristica Generare operatie pentru a combina mai multe originale intr-o
singura operatie de fax.

Suprimare pagini goale Utilizati caracteristica Suprimare pagini goale pentru a preveni imprimarea paginilor goale
pe un fax.
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Configurarea setarilor de primire a faxurilor

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2.  Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setdrifax

e  Setaride receptionare faxuri

e  (onfigurare primire fax

Configurati oricare dintre setarile urmatoare:

Element de meniu Descriere
Volum sonerie Atingeti meniul derulant VVolum sonerie si reglati setdrile de volum ale soneriei.
Numar sonerii pana la raspuns Setarea Numar sonerii pana la raspuns stabileste de cate ori suna telefonul inainte ca

dispozitivul auxiliar de fax sa raspunda.

NOTA:  Intervalul prestabilit pentru optiunile disponibile pentru setarea Numér sonerii
pana la raspuns depinde de tara/regiune. Intervalul de optiuni Numar sonerii pana la
raspuns posibile este limitat in functie de tard/regiune.

Daca intampinati probleme legate de raspunsul dispozitivului auxiliar de fax, iar setarea
Numar sonerii pana la raspuns este 1, incercati sa o mariti la 2.

Viteza primire fax Atingeti meniul derulant Viteza primire fax si selectati una din urmatoarele optiuni:
e Fast (Rapid) (implicit) — v.34/max 33.600 bps
e Medie (implicit) — v.17/max 14.600 bps

e Slow (Lent) (implicit) —v.29/max 9.600 bps

Interval intre sonerii Atingeti caseta de sub antetul Interval intre sonerii pentru a deschide tastatura. Introduceti
de la tastatura o valoare pentru intervalul intre sonerii, apoi atingeti butonul OK. Setarea
prestabilita pentru intervalul intre sonerii este 600 ms.

Frecventa apeluri Atingeti caseta de sub antetul Frecventa apeluri pentru a deschide tastatura. Introduceti de
la tastatura o valoare pentru frecventa soneriilor, apoi atingeti butonul OK. Setarea
prestabilita pentru frecventa tonurilor de apel este 68 Hz, care detecteaza tonuri de apel de
pana la 68 Hz.
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Utilizarea unui program de imprimare a faxurilor

[%& NOTA: Inainte de a activa o programare de imprimare a faxurilor, trebuie s& creati o programare.

1.
2.

10.
11.
12.

Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarifax

e  Setaride receptionare faxuri

e  Program imprimare faxuri

Atingeti optiunea Utilizare program de imprimare faxuri.

Atingeti butonul Programare.

Atingeti butonul Mod de imprimare faxuri.

Atingeti semnul plus verde pentru a deschide ecranul Schedule a Weekly Fax Event (Programare eveniment
de fax saptamanal).

Selectati o optiune de sub antetul Tip eveniment:
e  Imprimare faxuri primite
] Stocare faxuri primite

Atingeti campurile Ora pentru a deschide tastatura, apoi introduceti valorile pentru ora si minutul la care
faxurile primite se vor imprima sau se vor stoca.

Atingeti butoanele Zile eveniment pentru zilele de aplicat la programarea imprimarii faxurilor.
Atingeti butonul OK.
Atingeti butonul Salvare pentru a salva programarea imprimarii faxurilor.

Atingeti butonul Salvare pentru a activa programarea imprimarii faxurilor.

E?? NOTA:  Se poate aplica 0 singurd programare a imprimarii faxurilor pe zi.
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Blocare faxuri de intrare

Utilizati setarea listei de blocare a faxurilor pentru a crea o lista a numerelor de telefon blocate. Cand un fax este
primit de la un numar de telefon blocat, faxul nu este imprimat si este sters imediat din memorie.

Crearea unei liste de faxuri blocate

1.
2.

6.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setdrifax

e  Setaride receptionare faxuri

e Numere de fax blocate

Atingeti campul Numar fax de blocat pentru a afisa tastatura.

Tastati un numar, apoi atingeti butonul OK.

Atingeti sageata verde pentru a muta numarul in lista Numere de fax blocate.

@ NOTA: Pentru a adduga alte numere de fax blocate, repetati pasii de la 3 la 5.

Atingeti butonul Salvare pentru a salva lista de numere de fax blocate.

Stergerea numerelor din lista de faxuri blocate

1.
2.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarifax

. Setdri de receptionare faxuri

e  Numere de fax blocate

Atingeti numarul care trebuie sters din lista Numere de fax blocate, atingeti butonul Stergere, apoi atingeti
butonul Salvare.

Atingeti butonul OK pentru a confirma stergerea numarului.

Repetati pasii 3 si 4 pentru a sterge mai multe numere din lista Numere de fax blocate sau atingeti butonul
Stergere toate, apoi atingeti butonul Salvare pentru a sterge toate numerele din lista Numere de fax
blocate.
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Configurarea optiunilor prestabilite pentru operatiile de primire a
faxurilor

[%& NOTA: Setarile de optiuni pentru lucrari implicite sunt partajate pentru toate metodele de fax: analogic, LAN si
Internet.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setdrifax

e  Setaride receptionare faxuri

e  Optiuni prestabilite pentru operatii

Configurati oricare dintre setdrile urmatoare:

Element de meniu Descriere

Notificare Setarea Notificare controleaza momentul in care raportul de apeluri de fax este imprimat
pentru faxurile primite.

Marcare faxuri receptionate Setarea Marcare faxuri receptionate activeaza sau dezactiveaza marcarea faxurilor primite.
Prin marcare se imprima data, ora, numarul de telefon si numarul de pagind pe fiecare
pagina de intrare.

Incadrare in pagina Cand selectati o dimensiune de pagina pentru a imprima un fax, produsul determind cea
mai apropiata dimensiune de pagina dintre dimensiunile disponibile in produs, care se
potriveste cu dimensiunea dorita. Daca este activata setarea de potrivire in pagina si
imaginea primita este mai mare decat dimensiunea paginii, produsul incearca sa reduca
imaginea la scard, pentru a o potrivi in pagina. Daca setarea este dezactivatd, o imagine de
intrare mai mare decat pagina se scindeaza pe mai multe pagini.

Selectare hartie Utilizati caracteristica Selectare hartie pentru a specifica tava care va fi utilizata pentru
imprimarea faxurilor.

Fete Utilizati caracteristica Fete pentru a specifica imprimarea pe o fata sau fata-verso pentru
faxuri.
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Arhivarea si redirectionarea faxurilor

Utilizati caracteristica de arhivare a faxurilor pentru a salva copii arhivate ale tuturor faxurilor primite, ale tuturor
faxurilor trimise sau ale ambelor catre o adresa de e-mail, folder de retea sau server FTP specificate.

Utilizati caracteristica de redirectionare a faxurilor pentru a redirectiona toate faxurile primite, toate faxurile
trimise sau ambele variante catre un alt numar de fax. Cand este activata redirectionarea faxurilor, produsul
destinatar imprima faxul si, de asemenea, redirectioneaza faxul catre numarul de redirectionare a faxului.

Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a activa si a configura aceste caracteristici.

Activarea arhivarii faxurilor

1.

> W

7.

Deschideti un browser Web, apoi introduceti adresa IP a produsului in linia pentru adresa.
(and se deschide serverul Web incorporat HP, faceti clic pe fila Fax.

Faceti clic pe legatura Arhiva fax si redirecfionare.

In zona Arhiva de faxuri, selectati o optiune din lista vertical& Arhivare fax.

Selectati o optiune din lista derulanta Tipul lucrarii de fax de arhivat.

Selectati o optiune din lista derulanta Destinatie arhiva.

[:?’”f NOTA: Daca doriti sa arhivati catre e-mail, trebuie s& configurati informatiile referitoare la serverul SMTP.

Faceti clic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.

Activarea redirectionarii faxurilor

1.
2.
3.

Deschideti un browser Web, apoi introduceti adresa IP a produsului in linia pentru adresa.
(and se deschide serverul Web incorporat HP, faceti clic pe fila Fax.

Faceti clic pe legatura Arhiva fax si redirectionare.

In zona Redirectionare fax, faceti clic pe caseta Activare redirectionare fax.

Selectati o optiune din lista derulanta Tipul lucrarii de fax de redirectionat.

Introduceti numarul de fax in campul Numar de redirectionare fax.

Faceti clic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.
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Crearea unei liste de apelare rapida

1. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Fax.

@
ecranul Apelari rapide. )| @) Trimitere fax

Freot Provizual | 4]
Nr. de fax:
— ()] = 3
(8 Apaliri rapide One Touch
) @)
Ve @ -
@, ®
-) -
yC) @)
v
raer Datall

3. Atingeti unul dintre numerele neatribuite Apelari
rapide One Touch. Faxs ARCIHL Rple

Nume apeslare rapidi:

| ] |,
R
-] & @,
@ @ .

@) -

- @,
V| - ) ]
T TN
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4.  Atingeti cdmpul Speed Dial Name (Nume apelare
rapida) pentru a afisa tastatura.

©|

Fax = Apelari rapide

Nume apelare rapidi:
| =] |,
Numera da fax: Apolari rapide One Touch
-] @) @
i R — - e : -
@, @
®) -,
V| ) ()
| stérgere

5. Introduceti un nume pentru apelarea rapida.

Fax = Apelari rapide
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Introduceti numarul de fax pentru apelare rapida.

NOTA:  Pentru aintroduce numere de fax
suplimentare pentru o apelare rapida, atingeti
ecranul in dreapta ultimei cifre a numarului de fax
introdus anterior. Cand apare cursorul, atingeti
tasta Enter pentru a deplasa cursorul pe randul
urmator. Repetati acest pas pentru a introduce
toate numerele apelarii rapide.

Atingeti butonul OK.

Numele si numarul (sau numerele) de fax vor
aparea langa numarul Apelari rapide One Touch
selectat.

Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Fax.

ROWW

Fax = Apelari rapide

Company 2

Q)

Nume apolare rapidh:

= = ———

e

5555555 1| (@@ g;?%ﬂs? (o1 %D;sgﬂ
| @, =
V)| o
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Adaugarea unui numar la o lista existenta de apelare rapida

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Fax.
2. Atingeti butonul Apelari rapide pentru a afisa ecranul Apelari rapide.
3. Atingeti un numar Apelari rapide One Touch din lista de editat.

4.  Atingeti sageatain jos din caseta Speed Dial Name (Nume apelare rapida) pentru a deschide meniul
derulant.

5. Atingeti elementul Numere fax.

6. Pentru aintroduce un numar de fax pentru un nume de apelare rapida, atingeti ecranul in dreapta ultimei
cifre a ultimului numar de fax din lista. Cand apare cursorul, atingeti tasta enter pentru a deplasa cursorul
pe randul urmator, apoi tastati numarul de fax.

7. Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Apelari rapide.

8.  Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Fax.
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Stergerea unei liste de apelare rapida

ROWW

1.

oW

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Fax.
Atingeti butonul Apelari rapide pentru a afisa ecranul Apelari rapide.

Atingeti numarul Apelari rapide One Touch al listei care urmeaza sa fie stearsa.

Atingeti butonul Stergere.

Atingeti butonul Da pentru a confirma stergerea listei de apelare rapida si a reveni la ecranul Fax.
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Stergerea unui singur numar dintr-o lista de apelare rapida

1.
2.
3.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Fax.
Atingeti butonul Apelari rapide pentru a afisa ecranul Apelari rapide.
Atingeti numarul Apelari rapide One Touch din lista pentru a deschide tastatura.

Atingeti sageata in jos din caseta Speed Dial Name (Nume apelare rapida) pentru a deschide meniul
derulant, apoi atingeti optiunea Numere fax.

Defilati prin lista de numere de fax si atingeti ecranul in dreapta ultimei cifre a numarului de fax care
urmeaza sa fie sters. Utilizati tasta backspace (inapoi) pentru a sterge numarul de fax.

Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Apelari rapide.

Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Fax.
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Trimiterea unui fax prin introducerea manuala a numerelor

1.

Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Fax. Este posibil sa vi
se solicite sa introduceti un nume de utilizator sio
parola.

Atingeti butonul Mai multe optiuni. Verificati daca
setarile corespund cu cele ale originalului. Cand ati
finalizat toate setarile, atingeti sageata in sus
pentru a derula la ecranul principal Fax.

ROWW

@ @ Incepere copiere
-l: e

Savar o maners o
Trimitere fax

Pregatt Previzual l;]
N )] ool e
:
[postinatari iax | @ @) =22 ()
B OO

@ @)
@) @) ©
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4.  Atingeti campul Nr. de fax pentru a deschide
tastatura.

5. Introduceti un numar de telefon, apoi atingeti
butonul OK.

6.  Atingeti butonul Pornire @ pentru a trimite faxul.

NOTA:  Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din coltul
din dreapta sus al ecranului. Pentru mai multe
informatii despre aceasta caracteristica, atingeti
butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.
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Trimiterea unui fax utilizand apelarea rapida

1.

2.

ROWW

Asezati documentul cu fata in jos pe geamul
scanerului sau asezati-l cu fata in sus in
alimentatorul de documente si reglati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii documentului.

In ecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Fax.

@ @ Incepere copiere

E [ Conectare i Pragstit Exomplnrc:EI
EIT TN ©

- Accesarea ophunilor operahilor Creare copil sl unis document
@ presetate pentru operafii utikzate anginal

B mal mite NUMers do fax

Salvare pe USB
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3. Atingeti tasta numerica alocata numelui de apelare
rapida pe care doriti sa il utilizati. Numele de
apelare rapida apare in sectiunea Destinatari fax a
ecranului Fax.

4.  Atingeti butonul Pornire @ pentru a trimite faxul.

NOTA:  Puteti previzualiza imaginea in orice
moment atingand butonul Previzualizare din coltul
din dreapta sus al ecranului. Pentru mai multe
informatii despre aceasta caracteristica, atingeti
butonul Asistenta @ de pe ecranul de
previzualizare.
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Cdutarea unei liste de apelare rapida dupa nume

[Z?’”r NOTA: Dacd nu stiti numele exact al apel&rii rapide, tastati o literd pentru a selecta orice portiune din list&. De
exemplu, pentru a vizualiza numele apelarilor rapide care incep cu litera N, tastati litera N. Daca nu exista intrari

corespondente, va apare un mesaj inainte de a se afisa intrarea cea mai apropiata de litera N.

1. Inecranul de resedint de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
2. Atingeti butonul de cdutare. Acest buton arata ca o lupa si este situat in dreapta butonului Apelari rapide.

3. Tastati primele litere ale numelui de apelare rapida de cautat. Pe masura ce sunt gasite corespondente,
este completata lista din partea superioara a ecranului. Daca este necesar, derulati pentru a vedea toate
intrarile sau tastati mai multe litere pentru a restrange cdutarea.

4.  Selectatidin lista numele corespunzator si atingeti butonul OK. Lista de apelare rapida din ecranul principal
pentru fax afiseaza intrarea selectata din cadrul listei de numere.

5. Atingeti un numar de apelare rapida pentru a-l adduga la lista de destinatari.

6.  Selectati sau cautati nume suplimentare daca este necesar.
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Trimiterea unui fax prin utilizarea numerelor din agenda de fax

Caracteristica de agenda de fax va permite sa stocati numere de fax in produs.

De asemenea, la produs poate fi activata lista de contacte Microsoft® Exchange pentru a aparea in agenda de
fax.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al @) e ReIE e anlera
produsului, atingeti butonul Fax. = @ ectee Sobe

Sahfim in memoria disp. Preluare din memoria dispoz. @
: . N Trimitere fax
afisa ecranul Agenda de adrese.

Praga! Previzual D
Nr. de fax:
C 1@@ 'L'_ilg
®
@ @ @
-~ |- )] .
@ @
| ‘0w
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3. Selectati din meniul vertical o sursa pentru agenda
de fax. =

[Toate contactelo | -

Dostinatari fax

4.  Atingeti numele pentru a le evidentia, apoi atingeti "
pictograma sageatd pentru a muta numele
evidentiate in sectiunea Destinatari fax. (Foasowianas B
DIRECT LINE 555555555 SUPERIOR CHAIN

STANDARD DAILY 773098808
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5. Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Fax.

,
E Toate contactele !J (@]

o —— T |
DIRECT LINE 555555555 STANDARD DAILY NEWS

STANDARD DAILY 779048808 SUPERIOR CHAIN

SUPERIOR CHAIN 444333233 ()

<)

Cditare - Datalin

(—| s

6.  Atingeti butonul Pornire @ pentru a trimite faxul.
Pregatl inbzuol...@
Nr. da fax:

o (o

I | ool e
8
® o @) @
SUPERIOR CHAIN (] @ ||
STANDARD DAILY NEWS — '

OOI0I0
000

Stergara Datalil

©
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Cautarea in agenda de adrese de fax

Utilizati caracteristica de cautare in agenda de fax pentru a finaliza cautarea unui nume in agenda de fax.

ROWW

1.
2.

Tn ecranul de resedint& de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
Atingeti butonul Agenda de adrese [@.

Selectati optiunea Toate contactele sau Contacte locale din meniul derulant din partea de sus a ecranului
agendei de adrese de fax.

Atingeti pictograma Cautare (lupa) de langa meniul derulant.

De la tastatura, tastati prima litera sau primele litere din nume; destinatarii corespunzatori vor fi afisati pe
ecran. Tastati mai multe litere pentru a rafina mai mult cautarea. Selectati un nume, apoi atingeti butonul
oK.

Atingeti sdgeata dreapta pentru a transfera numele selectat in lista Destinatari fax.

Atingeti butonul OK pentru a reveni la ecranul Trimitere fax.
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Revocarea unui fax

Pentru a anula operatia de fax curentd, atingeti butonul Anulare operatie din ecranul de stare al faxului.

OO )

e scaneazd pagina de pe shicla

Pravizual

Stare:
Se scaneazd pagina de pe shckd
| Fteonfig rm op. ap "Eiminare”

= -
e E
Negru

Scrisoare

ID op. Vizitator/Fax 3 17 PM || S relin seténile pertrl opsralia urmaloars

[
100% . A |
» - A

| =)

Scnsoare 100x200

Operalii active

Stergera Datali
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Utilizarea faxului in retele VolIP

Tehnologia VolIP transforma semnalul telefonic analogic in biti digitali. Acestia sunt apoi asamblati in pachete
care calatoresc pe Internet. Pachetele sunt transformate si transmise inapoi sub forma de semnale analogice la
destinatie sau in apropierea destinatiei.

Transmiterea informatiilor pe internet se realizeaza digital si nu analogic. In consecinta, exista diferite restrictii la
transmisiile fax, care pot necesita setari de fax diferite fata de reteaua analogica de telefonie publica (PSTN).
Faxul depinde foarte mult de sincronizare si de calitatea semnalului, astfel incat o transmisie de fax este mai
sensibila pentru un mediu VolP.

In continuare sunt prezentate modific&rile sugerate pentru setarile de la Accesoriu 500 de fax analogic HP LaserJet cand
acesta este conectat la un serviciu VolP:

e Incepeti cu viteza faxului setatd la modul Rapid (V.34) si cu modul Corectie erori activat. Protocolul V.34
gestioneaza orice modificari ale vitezei de transmisie necesare pentru adaptarea la retelele VolP.

e Daca survin erori sau refincercari numeroase atunci cand viteza faxului este setata la modul Rapid, setati-o
la Mediu (V.17).

e  Daca erorile si reincercarile persista, setati viteza faxului la Lent (V.29), deoarece unele sisteme VolP nu pot
accepta rate mai mari de transmisie asociate cu faxul.

e Incazurirare, daci erorile persista, dezactivati modul ECM de la produs. Calitatea imaginii poate scadea.
Inainte de a utiliza aceasta setare, asigurati-va ca este acceptabila calitatea imaginii cand modul ECM este
dezactivat.

e  Daca modificarile de setari anterioare nu au imbunatatit functionalitatea faxului pentru transmisii VolP,
contactati furnizorul de servicii VolP pentru asistenta.
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Rapoarte de fax

In sectiunile urmatoare sunt listate rapoartele de fax disponibile pentru acest produs. Aceste rapoarte pot fi
imprimate sau pot fi vizualizate pe panoul de control al produsului.

La acest produs sunt disponibile urmatoarele rapoarte de fax.

Jurnal de activitate al faxului
raport coduri de facturare
lista de faxuri blocate

lista de apelare rapida

Raport apeluri de fax

Utilizati pasii urmatori pentru a imprima sau a vizualiza un raport de fax:

1.
2.

3.
4.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

Deschideti urmatoarele meniuri:

° Rapoarte

e  rapoarte fax

Selectati jurnalul sau raportul de imprimat sau vizualizat.

Apasati butonul Imprimare sau Vizualizare.

Jurnalul activitatilor de fax

Jurnalul activitatilor de fax include informatiile urmatoare.

Informatiile antetului de fax configurate la produs.

Numarul de lucrare al fiecarei lucrari de fax.

Data si ora faxurilor primite, trimise sau esuate.

Tipul lucrarii de fax: trimitere sau primire.

Identificarea expeditorului (numarul de telefon, daca este disponibil)
Duratd (timp conectat)

Numar de pagini

Rezultat (trimis cu succes, in asteptare sau cu trimitere nereusita, fiind incluse tipul si codul erorii)

Baza de date stocheaza cele mai recente 500 de intrari de faxuri. Se considerd intrare in baza de date a faxurilor
orice sesiune de fax. De exemplu, 0 sesiune de fax poate fi un fax trimis, un fax primit sau un upgrade de
firmware. In functie de activitate, pot exista mai putin de 500 de intrari in raport.

Daca doriti sa utilizati jurnalul in scopul pastrarii inregistrarilor, imprimati periodic jurnalul, apoi goliti-L.
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Pentru a goli jurnalul activitatilor de fax, efectuati pasii urmatori.

1.
2.

Pe panoul de control, atingeti pictograma Administrare.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setdrifax

e  C(lear fax activity log (Golire jurnal de activitate fax)

Atingeti butonul Golire pentru a goli jurnalul activitatilor de fax.

Raport coduri de taxare

Raportul codurilor de taxare este o lista a celor mai recente 500 de faxuri trimise cu succes, listate in ordinea
codurilor de taxare. In acest raport sunt furnizate urmatoarele informatii.

Numarul codului de taxare

Data si ora tuturor faxurilor trimise cu succes
Numar de identificare

Durata (timp conectat)

Numar de pagini trimise

Rezultat (succes)

Baza de date stocheaza cele mai recente 500 de faxuri. Daca doriti sa utilizati raportul in scopul pastrarii
inregistrarilor, imprimati periodic raportul, apoi goliti-L.

Raport lista de faxuri blocate

Raportul pentru lista de faxuri blocate contine lista de numere de fax de la care produsul a fost configurat sa nu
primeasca faxuri.

Raport lista de apelari rapide

In raportul lista de apelari rapide sunt listate numerele de fax asociate numelor de apelare rapida.

Raport apeluri de fax

Raportul de apeluri de fax este un raport scurt care indica starea ultimului fax care a fost trimis sau primit.
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9 (Gestionarea produsului

° Configurarea setdrilor de retea IP

° Serverul Web incorporat HP

e  HP Utility (Mac 0S X)

° Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin

° Setadri pentru economie

° Functiile de securitate ale produsului

e  Actualizarea firmware-ului produsului
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Configurarea setarilor de retea IP

Denegarea partajarii imprimantei

HP nu ofera suport pentru lucrul in retea peer-to-peer, deoarece aceasta caracteristica este o functie a
sistemelor de operare Microsoft sinu a driverelor de imprimare HP. Vizitati Microsoft la adresa
www.microsoft.com.

Vizualizarea sau modificare setarilor de retea
Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a vizualiza sau modifica setarile configuratiei IP.
1. Tipariti o pagina de configurare si localizati adresa IP.
e  Daca utilizati IPv4, adresa IP contine numai cifre. Aceasta are formatul:

e Daca utilizati IPv6, adresa IP este o combinatie hexazecimala de caractere si cifre. Are un format
asemanator cu acesta:

XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX T XXXX
2. Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, tastati adresa IP in linia de adresa a unui browser Web.

3. Faceti clic pe fila Networking (Retea) pentru a obtine informatii despre retea. Puteti modifica setarile, daca
este necesar.

Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP de la panoul de control

Utilizati meniurile panoului de control Administrare pentru a seta manual o adresa IPv4, o masca de subretea si
un gateway implicit.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarideretea
e  Meniu Jetdirect
e TCP/IP
° Setari IPV4
e  Metodad de configurare
3. Selectati optiunea Manual, apoi atingeti butonul Salvare.
4.  Deschideti meniul Setari manuale.
5. Atingeti optiunea Adresa IP, Masca de subretea sau Poarta prestabilita.

6.  Atingeti primul camp pentru a deschide o tastatura. Introduceti cifrele corecte pentru acest camp, apoi
atingeti butonul OK.

Repetati procesul pentru fiecare camp, apoi atingeti butonul Salvare.
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Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP IPv6 de la panoul de control
Utilizati meniurile panoului de control Administrare pentru a seta manual o adresa IPv6.
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Pentru a activa configurarea manuald, deschideti urmdtoarele meniuri:
e  Setarideretea

° Meniu Jetdirect

e TCP/IP
° Setari IPV6
° Adresa

e  Setarimanuale

° Activare

Selectati optiunea Activat, apoi atingeti butonul Salvare.
3. Pentru a configura adresa, atingeti butonul Adresa, apoi atingeti campul pentru a deschide o tastatura.
4. Utilizati tastatura pentru a introduce adresa, apoi atingeti butonul OK.

5. Atingeti butonul Salvare.
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Serverul Web incorporat HP

Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a vizualiza starea produsului, a configura setarile de retea ale
produsului si pentru a administra functiile de imprimare de la computer in locul panoului de control. In
continuare, sunt prezentate exemple de activitati care pot fi efectuate utilizand serverul Web incorporat HP:

e \izualizarea de informatii despre starea produsului

e  Determinarea duratei de viata ramase pentru toate consumabilele si comandarea altora noi

e  Vizualizarea si schimbarea configuratiilor tavilor

e  \izualizarea si modificarea configuratiei meniului de pe panoul de control al produsului

° Vizualizarea si imprimarea paginilor interne

e  Primirea de instiintari despre evenimentele privitoare la produs si la consumabile

e  Vizualizarea si modificarea configuratiei retelei

Pentru a utiliza serverul Web incorporat HP, browserul dvs. trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

° Windows: Microsoft Internet Explorer 5.01 sau o versiune superioara sau Netscape 6.2 sau o versiune
superioara

e  Mac 0S X: Safari sau Firefox utilizand Bonjour sau o adresa IP
° Linux: Doar Netscape Navigator
e  HP-UX 10 siHP-UX 11: Netscape Navigator 4.7

Serverul Web incorporat HP functioneaza atunci cand produsul este conectat la o retea bazata pe IP. Serverul
Web incorporat HP nu accepta conexiunile produsului bazate pe IPX. Nu este necesar sa aveti acces la Internet
pentru a deschide si a utiliza serverul Web incorporat HP.

Cand imprimanta este conectata la retea, serverul Web incorporat HP este disponibil automat.

Deschiderea serverului Web incorporat HP

1. Identificati adresa IP sau numele de gazda al produsului. Daca in ecranul principal de pe panoul de control
al produsului este vizibil butonul Retea (@), atingeti respectivul buton pentru a afisa adresa. In caz contrar,
urmati acesti pasi pentru a imprima sau vizualiza pagina de configuratie a produsului:

a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
b. Deschideti urmatoarele meniuri:
- Rapoarte
—  Pagini de configurare/de stare
—  pagina de configurare
C.  Apasati butonul Imprimare sau Vizualizare.
d. Gasitiadresa IP sau numele de gazda pe pagina Jetdirect.

2. Intr-un browser Web acceptat de pe computerul dvs., introduceti adresa IP sau numele de gazda al
produsului in campul de adresa/URL.
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Caracteristicile serverului Web incorporat HP

Fila Informatii

Tabelul 9-1 Server Web incorporat HP, fila Informatii

Meniu

Descriere

Stare dispozitiv

Afiseaza starea produsului si durata de viata rémasa a consumabilelor HP. In aceasta
pagina sunt indicate tipul si dimensiunea hartiei din fiecare tava. Pentru a modifica setarile
prestabilite, faceti clic pe legatura Modificare setari.

Jurnal de operatii

Prezinta un sumar al tuturor operatiilor procesate de produs.

Pagina de configurare

Contine informatiile de pe pagina de configurare.

Pagina de stare a consumabilelor

Afiseaza starea consumabilelor pentru produs.

Pagind jurnal de evenimente

Contine lista tuturor evenimentelor si erorilor legate de produs. Utilizati legatura HP Instant
Support (din zona Alte legaturi de pe toate paginile serverului Web incorporat HP) pentru a
va conecta la un set de pagini Web dinamice care va vor ajuta sa rezolvati problemele.
Aceste pagini afiseaza si servicii suplimentare disponibile pentru produs.

Pagina de utilizare

Afiseaza un rezumat al numarului de pagini imprimate de produs, grupate dupa
dimensiune, tip, hartie si cale.

Informatii dispozitiv

Afiseaza numele de retea al produsului, adresa si modelul. Pentru a personaliza aceste
intrari, faceti clic pe meniul Informatii dispozitiv de pe fila General.

Instantaneu panou de control

Afiseaza o imagine a ecranului curent pe afisajul panoului de control.

Imprimare

Incarca un fisier pregatit de imprimare de pe computer pentru imprimare. Pentru a imprima
fisierul, produsul utilizeaza setdrile implicite de imprimare.

Rapoarte si pagini ce pot fi imprimate

Listeaza rapoartele si paginile interne pentru produs. Selectati unul sau mai multe
elemente pentru imprimare.

Fila General

ROWW

Tabelul 9-2 Server Web incorporat HP, fila General

Meniu

Descriere

Particularizare panou de control

Reordonati, afisati sau ascundeti caracteristici pe afisajul panoului de control si schimbati
limba de afisare prestabilita.

Configurare seturi rapide

Configurati operatiile care sunt disponibile in zona Seturi rapide a ecranului principal de pe
panoul de control al produsului.

Alerte

Configurati alerte prin e-mail pentru diferite evenimente legate de produs si de
consumabile.

Meniul Administrare de la panoul de control

Afiseaza structura meniului Administrare pe panoul de control.

NOTA: Puteti configura setarile pe acest ecran, dar serverul Web incorporat HP ofera
optiuni de configurare mai avansate decat cele disponibile prin intermediul meniului
Administrare.

AutoSend

Configurati produsul sa trimita automat e-mailuri despre configuratia produsului si despre
consumabile cdtre anumite adrese de e-mail.

Editare alte legaturi

Addugati sau personalizati o legatura la un alt site Web. Aceastad legatura este afisatd in
zona Alte legdturi de pe toate paginile serverului Web incorporat HP.
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Tabelul 9-2 Server Web incorporat HP, fila General (Continuare)

Meniu

Descriere

Inform. de comandare

Introduceti informatii despre comandarea cartuselor de toner de schimb. Aceste informatii
apar pe pagina de stare a consumabilelor.

Informatii dispozitiv

Denumiti produsul si alocati un numar pentru acesta. Introduceti numele contactului
principal care va primi informatii despre produs.

Limba

Setati limba in care produsul afiseaza informatiile legate de serverul Web incorporat HP.

Data siora

Setati data si ora sau efectuati o sincronizare cu un server de ora din retea.

Setari de energie

Setati sau editati ora de activare, timpul de oprire si intarzierea opririi pentru produs. Puteti
sa setati o programare diferita pentru fiecare zi a saptamanii si pentru sarbatori. De
asemenea, puteti seta ce interactiuni cu produsul duc la iesirea acestuia din modul de
oprire.

Copiere de rezerva si restaurare

Creati un fisier copie de rezerva care contine datele despre produs si despre utilizator. Daca
este necesar, puteti sa utilizati acest fisier pentru a restabili datele produsului.

Restabilire setari din fabrica

Readuceti setarile produsului la valorile implicite din fabrica.

Instalator de solutii

Instalati programe software de la terti care imbunatatesc functionalitatea produsului.

Actualizare firmware

Descarcati si instalati fisiere de upgrade pentru firmware-ul produsului.

Servicii de cote si statistica

Furnizeaza informatii de conectare despre servicii de statistica pentru operatii de la terti.

Fila Copiere/Imprimare

Tabelul 9-3 Fila Copiere/Imprimare din serverul Web incorporat HP

Meniu

Descriere

Configurare Preluare de pe USB

Activati sau dezactivati meniul Preluare de pe USB de la panoul de control.

Gestionare lucrdri stocate

Activati sau dezactivati posibilitatea de a stoca lucrari in memoria produsului si configurati
optiunile de stocare a lucrarilor.

Ajustare tipuri hartie

Dacd apar probleme de calitate a imprimarii cand utilizati un anumit tip de hartie, puteti
ignora setdrile prestabilite din fabrica.

Setari generale imprimare

Configurati setari pentru toate operatiile de imprimare, inclusiv operatiile de copiere sau
faxurile primite.

Setdri de copiere

Configurati optiunile prestabilite pentru operatiile de copiere.

Gestionare tavi

Configurati setarile pentru tavile pentru hartie.

Fila Scanare/Trimitere digitala

Tabelul 9-4 Fila Scanare/Trimitere digitala din serverul Web incorporat HP

Meniu

Descriere

Agenda de adrese

Adaugati pe rand adrese de e-mail in agenda produsului si editati adresele de e-mail
salvate deja pe produs. De asemenea, puteti utiliza fila Import/Export pentru a transfera
simultan pe produs o lista mare de adrese de e-mail utilizate frecvent, in loc sd le adaugati
individual.
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Tabelul 9-4 Fila Scanare/Trimitere digitala din serverul Web fncorporat HP (Continuare)

Meniu

Descriere

Asistenti de configurare a e-mailului si de
salvare in dosar din refea

Configurati produsul pentru a trimite imaginile scanate sub forma de atasamente la e-mail.

Configurati produsul pentru a salva imaginile scanate in dosarul din retea Seturi rapide.
Seturile rapide ofera acces usor la fisierele salvate in retea.

Configurare e-mail

Configurati setarile de e-mail prestabilite pentru trimitere digitala, inclusiv urmatoarele:
e  Setaripentru serverul de e-mail de iesire (SMTP)

e  Setdriimplicite pentru lucrari de seturi rapide de e-mail

e  Setdriprestabilite pentru mesaje, precum adresa ,,De [@" si linia de subiect

e Setdri pentru semnaturi digitale si criptare

° Setdri pentru notificari prin e-mail

° Setdri prestabilite de scanare pentru operatiile de e-mail

° Setari prestabilite ale fisierelor pentru operatiile de e-mail

Configurare Salvare in dosar din retea

Configurati setarile folderului de retea pentru trimitere digitald, inclusiv urmatoarele:
e  Setdriimplicite pentru lucrari de seturi rapide salvate intr-un folder de retea

° Setdri pentru notificari

e  Setdride scanare implicite pentru lucrari salvate intr-un folder de retea

e Setdride fisier implicite pentru lucrari salvate intr-un folder de retea

Configurare Salvare pe USB

Configurati setarile USB pentru trimitere digitald, inclusiv urmatoarele:

° Setari prestabilite pentru operatiile Seturi rapide salvate pe o unitate flash USB
e  Setdripentru notificari

e  Setdriprestabilite de scanare pentru operatiile salvate pe o unitate flash USB

e  Setdriprestabilite ale fisierelor pentru operatiile salvate pe o unitate flash USB

OXPd: Flux de lucru

Utilizati instrumente pentru fluxuri de lucru de la terti.

Configurare software trimitere digitala

Configurati setari referitoare la utilizarea software-ului optional de trimitere digitala.

Fila Fax (doar la modelele cu fax)

Tabelul 9-5 Fila Fax din serverul Web incorporat HP

Meniu

Descriere

Configurare trimitere fax

Configurati setarile pentru trimiterea faxurilor, inclusiv urmatoarele:

° Setdri prestabilite pentru operatiile obisnuite de trimitere a faxurilor

e  Setdriprestabilite pentru trimiterea faxurilor utilizand modemul de fax intern
° Setari pentru utilizarea unui serviciu de fax de retea LAN

° Setdri pentru utilizarea unui serviciu de fax de Internet
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Tabelul 9-5 Fila Fax din serverul Web incorporat HP (Continuare)

Meniu

Descriere

Apeléri rapide

Gestionati numerele de apelare rapida pentru fax. De asemenea, puteti importa fisiere .CSV
care contin adrese de e-mail, numere de fax sau inregistrari de utilizatori, pentru ca acestea
sa poata fi accesate de pe acest produs. Puteti, de asemenea, sa exportati inregistrari de e-
mailuri, faxuri sau utilizatori de pe produs intr-un fisier de pe computerul dvs. Puteti utiliza
apoi acest fisier pe post de copie de siguranta a datelor sau pentru a importa inregistrarile
pe alt produs HP.

Configurare primire fax

Configurati optiunile de imprimare implicite pentru faxurile de intrare si configurati o
programare de imprimare pentru fax.

Arhiva fax si redirectionare

Activati sau dezactivati arhivarea si redirectionarea faxurilor si configurati setari elementare
pentru fiecare.

e Arhivarea faxurilor este o metoda de trimitere a unei copii a tuturor faxurilor primite si
trimise catre o adresa de e-mail.

e  Redirectionarea faxurilor este o metoda de redirectionare a faxurilor primite catre alt
dispozitiv de fax.

Jurnal de activitate al faxului

Contine o lista de faxuri care au fost trimise sau primite de acest produs.

Fila Depanare

Tabelul 9-6 Server Web incorporat HP, fila Depanare

Meniu

Descriere

Depanare generala

Selectati dintr-o varietate de rapoarte si teste pentru solutionarea problemelor legate de
produs.

Preluare date de diagnosticare

NOTA:  Aceastd optiune este disponibild
numai daca este setata o parola de
administrator in fila Securitate.

Exportati informatiile despre produs intr-un fisier care poate fi util pentru analiza detaliata
a problemelor.

Actualizare firmware

Descarcati si instalati fisiere de upgrade pentru firmware-ul produsului.

Restabilire setari din fabrica

Readuceti setarile produsului la valorile implicite din fabrica.

Fila Securitate

Tabelul 9-7 Server Web incorporat HP, fila Securitate

Meniu

Descriere

Securitate generala

Configurati o parola de administrator, astfel incat sa puteti sa restrictionati accesul la
anumite caracteristici de la produs.

Setati parola PJL pentru procesarea comenzilor PJL.

Setati gradul de securitate pentru accesarea sistemului de fisiere si upgrade-ul firmware-
ului.

Activati sau dezactivati portul USB gazda de la panoul de control sau portul de conectivitate
USB de la formator pentru a imprima direct de la un computer.

Vizualizati starea tuturor setarilor de securitate.
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Tabelul 9-7 Server Web incorporat HP, fila Securitate (Continuare)

Meniu Descriere

Control acces Configurati accesul la functiile produsului pentru anumite persoane sau grupuri. De
asemenea, configurati conturi de utilizator si selectati metoda prin care persoanele
individuale se conecteaza la produs.

Protejare date stocate Configurati si gestionati unitatea hard disk interna pentru produs. Pentru securitate
maxima, acest produs include o unitate hard disk criptata.

Configurati setarile pentru operatiile stocate pe unitatea hard disk a produsului.

Management certificate Instalati si gestionati certificate de securitate pentru acces la produs si retea.
Auto-testarea Verificati daca functiile de securitate functioneaza conform parametrilor de sistem
prevazuti.

Fila Servicii Web HP

Utilizati fila Servicii Web HP pentru a configura si a activa serviciile Web HP pentru acest produs. Trebuie sa
activati serviciile Web HP pentru a utiliza caracteristica HP ePrint.

Fila Retea

Utilizati fila Retea pentru a configura si securiza setarile de retea ale produsului cand acesta este conectat la o
retea bazata pe IP. Aceasta fila nu este afisata daca produsul este conectat la alte tipuri de retele.

Lista Alte legaturi

[%”f NOTA: Puteti sa configurati legaturile care se afiseaza in lista Alte legaturi utilizand meniul Editare alte leg&turi
din fila General. Urmatoarele sunt legaturile prestabilite.

Tabelul 9-8 Server Web incorporat HP, lista Alte legaturi

Meniu Descriere

HP Instant Support \V/a conecteaza la site-ul Web HP pentru a va asista in gasirea de solutii la problemele
generate de produs.

Achizitionare consumabile Se conecteaza la site-ul Web HP SureSupply, unde puteti primi informatii despre optiunile
de achizitionare a consumabilelor HP originale, precum cartuse de toner si hartie.

Asistenta pentru produse V& conecteaza la site-ul de asistenta pentru produs, unde puteti cauta subiecte de
asistenta generale.
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HP Utility (Mac 0S X)

HP Utility este un program software care ofera acces la produs in Mac 0S X.

Puteti utiliza HP Utility daca produsul utilizeaza un cablu USB sau daca este conectat la o retea bazata pe TCP/IP.

Deschiderea HP Utility

Din Finder, faceti clic pe Applications (Aplicatii), pe Utilities (Utilitare), apoi faceti clic pe HP Utility (Utilitar HP).

Daca HP Utility nu este inclus in lista Utilities (Utilitare), utilizati urmatoarea procedura pentru a-l deschide:

Pe computer, deschideti meniul Apple @&, faceti clic pe meniul System Preferences (Preferinte sistem), apoi
pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) sau pe pictograma Print & Scan (Imprimare si scanare).

1.

2. Selectati produsul din partea stanga a ferestrei.

3. Faceticlic pe butonul Options & Supplies (Optiuni si consumabile).

4.  Faceticlic pe fila Utility (Utilitar).

5. Faceticlic pe butonul Open Printer Utility (Deschidere utilitar imprimanta).
Caracteristicile HP Utility

HP Utility este format din pagini pe care le deschideti facand clic in lista Toate setarile. La inceputul fiecarei pagini,
faceti clic pe pictograme pentru a accesa site-urile Web HP pentru urmatoarele informatii:

Asistenta HP
Consumabile
Tnregistrare

Reciclare

Urmatorul tabel descrie activitatile pe care le puteti efectua cu HP Utility.

Meniu Articol

Descriere

Informatii si asistenta Stare consumabile

Prezintd starea consumabilelor produsului si ofera legaturi pentru
comandarea online a consumabilelor.

Informatii dispozitiv

Prezinta informatii referitoare la produsul selectat.

Incércare fisiere Transfera fisiere de la computer la produs.
incarcare fonturi Transfera fisiere cu fonturi de la computer la produs.
HP ePrintCenter Acceseaza HP ePrintCenter.

Actualizare firmware

Transfera un fisier de actualizare a firmware-ului la produs.

NOTA:  Aceasta optiune este disponibila numai dupa ce deschideti meniul
Vizualizare si selectati optiunea Afisare optiuni avansate.

Comenzi

Trimite caractere speciale sau comenzi de imprimare la produs dupa
operatia de imprimare.

NOTA:  Aceastd optiune este disponibilé numai dupé ce deschideti meniul
Vizualizare si selectati optiunea Afisare optiuni avansate.
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Meniu

Articol

Descriere

Setari imprimantd

Administrare consumabile

Configureaza cum ar trebui sa se comporte produsul cand consumabilele se
apropie de finalul duratei de viata estimate.

Configurare tavi

Permite modificarea setarilor tavii prestabilite.

Dispozitive de iesire

Gestioneaza setarile pentru accesoriile optionale de iesire.

Mod duplex

Activeaza modul de imprimare automata fata-verso.

Protejare porturi directe

Dezactiveaza imprimarea prin porturi USB sau paralele.

Operatii stocate

Administreaza operatiile de imprimare stocate pe hard diskul produsului.

Setari de retea

Configureaza setadrile de retea, precum setarile IPv4 si IPv6.

Setari suplimentare

Asigura accesul la serverul Web incorporat HP.

Setari de scanare

Scanare la e-mail

Deschide pagina serverului Web incorporat HP pentru setarile de
configurare pentru scanarea catre e-mail.

NOTA:  Conexiunile USB nu sunt acceptate.

Scanare in dosar din retea

Deschide pagina serverului Web incorporat HP pentru setarile de
configurare pentru scanarea catre un dosar din retea.

NOTA:  Conexiunile USB nu sunt acceptate.
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Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin este un instrument de inalta tehnologie, premiat, pentru gestionarea eficienta a unei mari
varietati de produse HP conectate la retea, inclusiv imprimante, produse multifunctionale si dispozitive de
trimitere digitald. Aceasta solutie unica va permite sa instalati, sa monitorizati, sa intretineti, sa depanati si sa
securizati de la distanta mediul dvs. de imprimare si de prelucrare a imaginilor, contribuind considerabil la
cresterea productivitatii in afaceri prin economisirea timpului, controlul costurilor si protejarea investitiei dvs.

Upgrade-urile HP Web Jetadmin sunt disponibile periodic pentru a oferi asistenta pentru anumite caracteristici
ale produsului. Vizitati www.hp.com/go/webjetadmin si faceti clic pe legatura Ajutor personal si documentatie
pentru a afla mai multe despre upgrade-uri.

214 (apitolul 9 Gestionarea produsului ROWW


http://www.hp.com/go/webjetadmin

Setari pentru economie

Imprimarea cu Modul economie de energie

Acest produs detine optiunea EconoMode pentru imprimarea ciornelor de documente. Prin utilizarea optiunii
EconoMode se poate reduce consumul de toner, fapt care poate prelungi durata de viata a cartusului de toner.
Totusi, utilizarea EconoMode poate reduce calitatea imprimarii.

HP nu recomanda utilizarea permanenta a regimului EconoMode. Daca EconoMode este utilizat continuu, este
posibil ca tonerul sa reziste mai mult decat componentele mecanice ale cartusului de toner. In cazul in care
calitatea imprimarii incepe sa se degradeze si nu mai este acceptabild, luati in considerare inlocuirea cartusului
de toner.

[%”Nf NOTA:  Aceastd caracteristica este disponibild cu driverul de imprimare PCL 6 pentru Windows. Daca nu utilizati
driverul respectiv, puteti activa caracteristica utilizand serverul Web incorporat HP.

1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietdti sau Preferinte.
3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

4.  Faceti clic pe caseta de validare Mod economic.

5. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Propriet&ti document. In caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Optimizarea vitezei sau a utilizarii energiei

In mod prestabilit, produsul rémane cald intre operatii pentru a optimiza viteza si imprimarea mai rapida a primei
pagini a operatiilor. Puteti sa setati produsul astfel incat sa se raceasca intre lucrari, pentru a obtine economii de
energie.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setaride energie

e  Utilizare optima viteza/energie

3. Selectati optiunea pe care doriti s-o0 utilizati, apoi atingeti butonul Salvare.

Setarea modului de repaus
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti fiecare din urmatoarele meniuri:
e  Setarigenerale

e  Setaride energie
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3.

° Setari temporizator de oprire
e  Mod Oprire/dezactivare automata dupa

Selectati perioada de timp corespunzatoare, apoi atingeti butonul Salvare.

[i?? NOTA: Durata prestabilitd a modului Oprire este de 30 minute.

[i;"f NOTA: Cand produsul este in modul Repaus, indicatorul luminos al butonului de alimentare clipeste.

Setarea programului de oprire

[%9 NOTA:  Trebuie sa configurati setarile de data si ora inainte de a utiliza caracteristica Programare repaus.

1.
2.

10.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setaridata/ora

Deschideti meniul Format data/ora si configurati setarile urmatoare:
e Formatdata

e  fFormatorad

Atingeti butonul Salvare.

Deschideti meniul Data/Ora si configurati setdrile urmatoare:

e Data

e Ora

° Fus orar

Daca suntetiintr-o zona in care se utilizeaza ora de vara, selectati caseta Ajustare pentru ora de vara.

Atingeti butonul Salvare.

Atingeti butonul cu sageata inapoi pentru a reveni la ecranul Administrare.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setaride energie

° Programare repaus

Atingeti butonul Adaugare @, apoi selectati tipul de eveniment de programat: Activare sau Hibernare.

Configurati setarile urmatoare:
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° Ora
° Zile eveniment

17. Apasati butonul OK, apoi butonul Salvare.
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Functiile de securitate ale produsului

Declaratii de securitate

Imprimanta detine standarde de securitate si protocoale recomandate care va ajuta sa mentineti imprimanta in
siguranta, sa protejati informatii critice din retea si sa simplificati modul de monitorizare siintretinere a acesteia.

Pentru informatii detaliate despre solutiile HP de securizare a fotografiilor si a materialelor scrise, vizitati
www.hp.com/go/secureprinting. Site-ul furnizeaza legaturi catre documentatie si intrebari frecvente legate de
caracteristicile de securitate.

IP Security (Sistem de securitate pentru IP)

IP Security (IPsec) reprezinta un set de protocoale care controleaza traficul de retea de tip IP inspre si dinspre
imprimanta. IPsec asigura functia de autentificare gazda cu gazda, integritatea datelor si criptarea comunicatiilor
inretea.

Pentru produsele conectate la retea si care dispun de un server de imprimare HP Jetdirect, puteti configura IPsec
utilizand fila Retea din serverul Web incorporat HP.

Conectarea la produs

Unele caracteristici de la panoul de control al produsului pot fi securizate astfel incat sa nu poata fi utilizate de
persoane neautorizate. Cand o caracteristica este securizata, produsul va solicita sa va conectatiinainte de a o
putea utiliza. De asemenea, puteti sa va conectati fara a astepta solicitarea atingand butonul Conectare din
ecranul principal.

De regula, utilizati acelasi nume de utilizator si aceeasi parola pentru a va conecta la computer in retea.
Consultati administratorul retelei pentru acest produs daca aveti intrebari privind acreditarile pe care sa le
utilizati.

Dupa ce v-ati conectat la produs, pe panoul de control apare butonul Deconectare. Pentru a mentine securitatea
pentru produs, atingeti butonul Deconectare dupa ce ati terminat cu utilizarea produsului.

Atribuirea unei parole de sistemn

Asociati o parola de administrator pentru accesul la produs si la serverul Web incorporat HP, astfel utilizatorii
neautorizati sa nu poata modifica setdrile produsului.

1. Deschideti serverul Web incorporat HP introducand adresa IP in linia de adresa a browserului Web.
2. Faceticlic pe fila Securitate.

3. Deschideti meniul Securitate generala.

4. In cdmpul Nume utilizator, introduceti numele de asociat cu parola.

5. Introduceti parola in cdmpul Parold noug, apoi introduceti-o din nou in campul Verificare parola.

[:?’”f NOTA: Daca schimbati o parold existentd, trebuie ca mai intai s& introduceti parola existenta in cAmpul
Parola veche.

6.  Faceti clic pe butonul Aplicare. Retineti parola si pastrati-o intr-un loc sigur.
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Suport pentru criptare: Hard discuri securizate HP de inalta performanta

Hard diskul ofera o criptare pe baza de hardware, astfel incat puteti stoca date importante fara a afecta
performanta produsului. Acest hard disk utilizeaza standardul avansat de criptare AES (Advanced Encryption
Standard) si are caracteristici versatile de economisire a timpului, precum si o functionalitate robusta.

Utilizati meniul Securitate din serverul Web incorporat HP pentru a configura hard diskul.

Pentru informatii suplimentare despre hard diskul criptat, consultati Ghidul pentru configurarea hard diskurilor
securizate HP de inaltd performantd.

1. Deplasati-va la www.hp.com/support.

2. Introduceti Hard disc securizat in campul de cdautare si apasati Enter.
3. Faceti clic pe legatura Unitate hard disk securizat HP de inalta performanta.

4.  Faceticlic pe legatura Manuale.

Blocarea compartimentului formatorului

Compartimentul formatorului, aflat in spatele produsului, are un slot pe care-l puteti utiliza pentru a atasa un
cablu de securitate. Blocarea compartimentului formatorului previne scoaterea unor componente pretioase din
formator.
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Actualizarea firmware-ului produsului

Upgrade-uri de software si firmware, precum si instructiuni de instalare pentru acest produs sunt disponibile la
www.hp.com/support/[[MFPM725series. Faceti clic pe Suport si drivere, apoi faceti clic pe sistemul de operare si
selectati descdrcarea corespunzatoare pentru produs.
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Rezolvarea problemelor

° Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor

° Factori care afecteazd performanta produsului

° Restabilirea setarilor prestabilite din fabrica

e  Ajutor pe panoul de control

° Hartia nu este alimentata corect sau se blocheaza

° Rezolvarea blocajelor

e  Schimbarea recuperdrii dupa un blocaj

o  Imbunatatirea calitatii imprimarii

e  Imbunatatirea calitatii copierii

e  Imbunétatirea calitatii scandrii

e Imbunétatirea calitatii faxurilor

° Produsul nu imprima sau imprima lent

e  Solutionarea problemelor legate de imprimarea de pe un dispozitiv USB accesibil

° Rezolvarea problemelor legate de conexiunea USB

° Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

° Rezolvarea problemelor de fax

e  Solutionarea problemelor legate de software-ul produsului (Windows)

e  Solutionarea problemelor legate de software-ul produsului (Mac 0S X)

e  Dezinstalarea software-ului (Windows)

e  Dezinstalarea driverului de imprimare (Mac 0S X)

221



Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor

Urmati pasii de mai jos pentru a incerca sa rezolvati o problema aparuta la imprimanta.
1. Daca panoul de control este gol sau negru, parcurgeti acesti pasi:

a. \Verificati cablul de alimentare.

b.  Verificati daca produsul este pornit.

c.  Asigurati-va ca tensiunea liniei de alimentare corespunde configuratiei de alimentare a
echipamentului. (Consultati eticheta de pe partea din spate a produsului pentru cerintele de
tensiune). Daca utilizati un prelungitor, iar tensiunea acestuia nu respecta specificatiile, conectati
produsul direct la priza electrica. Daca este deja conectat la priza, incercati o priza diferita.

d.  Daca niciuna dintre aceste masuri nu restabileste alimentarea, contactati Asistenta pentru clienti HP.

2. Panoul de control trebuie sa indice starea Pregatit. Daca se afiseaza un mesaj de eroare, urmati
instructiunile de pe panoul de control pentru a rezolva eroarea.

3. \Verificati cablarea.

a. Verificati conexiunile cablurilor dintre produs si retea/calculator. Asigurati-va ca utilizati o conexiune
sigura.

b.  Asigurati-va ca nu cablul in sine este defect, prin utilizarea unui alt cablu, daca este posibil.
c.  Verificati conexiunea de retea.

4.  Asigurati-va ca dimensiunea si tipul de hartie selectate respecta specificatiile. De asemenea, deschideti
meniul Tavi de la panoul de control al produsului si verificati daca tava este configurata corect pentru tipul
si dimensiunea hartiei.

5. Imprimati o pagina de configurare. Daca produsul este conectat la o retea, se va imprima si 0 pagina
HP Jetdirect.

a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
b.  Deschideti urmatoarele meniuri:

° Rapoarte

e  Paginide configurare/de stare

e  Pagina de configurare
C.  Atingeti butonul Imprimare pentru a imprima pagina.
Daca pagina nu se imprima, asigurati-va ca minim o tava contine hartie.
Daca pagina se blocheaza in produs, urmati instructiunile de pe panoul de control pentru a elimina blocajul.
Daca pagina nu se imprima corect, contactati HP Customer Care.

Daca pagina se imprima corect, problema se datoreaza computerului pe care il utilizati, driverului de
imprimare sau programului.
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6.  Verificati daca ati instalat driverul de imprimare pentru acest produs. Verificati programul pentru a va
asigura ca utilizati driverul de imprimare pentru acest produs. Driverul de imprimare este pe CD-ul care
este livrat impreuna cu produsul. De asemenea, puteti sa descarcati driverul de imprimare de pe acest site
Web: www.hp.com/go/lj]MFPM725_software.

7. Imprimati un document scurt dintr-un alt program care a functionat corect in trecut. Daca aceasta solutie
functioneaza, exista o problema cu programul. Daca aceasta procedurd nu da rezultate (documentul nu se
imprima), efectuati acesti pasi:

a. Incercatisaimprimati de pe un alt calculator care are software-ul produsului instalat.

b.  Daca ati conectat produsul la retea, conectati-l direct la un calculator cu cablu USB. Redirectionati
produsul la portul corect sau reinstalati software-ul, selectand noul tip de conexiune pe care doriti sa
il utilizati.

29,

B NOTA:  Produsul se livreaza cu portul USB dezactivat. Pentru a activa portul USB si pentru a-| utiliza
la testarea conectivitatii produsului, asigurati-va ca produsul este in starea Pregatit.

8.  Este posibil sa fie necesara actualizarea firmware-ului produsului. Upgrade-uri de software si firmware,
precum si instructiuni de instalare pentru acest produs sunt disponibile la www.hp.com/support/
[IMEPM7 25series. Faceti clic pe Suport si drivere, apoi faceti clic pe sistemul de operare si selectati
descarcarea corespunzatoare pentru produs.
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Factori care afecteaza performanta produsului

Mai multi factori afecteaza durata de realizare a unei operatii de imprimare:

Viteza maxima a produsului, masurata in pagini pe minut (ppm)

Utilizarea unei hartii speciale (cum ar fi foliile transparente, hartia grea si hartia cu dimensiune
particularizata)

Timpul de procesare si de descarcare al produsului
Complexitatea si dimensiunea graficelor

Viteza computerului pe care il utilizati

Conexiunea USB

Configuratia intrarilor/iesirilor produsului

Sistemul de operare si configuratia retelei (daca este cazul)

Driverul de imprimare pe care il utilizati
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Restabilirea setarilor prestabilite din fabrica

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Restabilire setari din fabrica

3. Unmesaj de verificare indica faptul ca finalizarea functiei de resetare poate avea drept rezultat pierderea
de date. Atingeti butonul Resetare pentru a finaliza procesul.

[% NOTA: Produsul reporneste automat dupé finalizarea operatiei de resetare.
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Ajutor pe panoul de control

Imprimanta are un sistem de asistenta incorporat, care explica modul de utilizare a fiecarui ecran. Pentru a
deschide sistemul de asistentg, atingeti butonul Asistenta @ din coltul din dreapta sus al ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asistenta se va deschide cu un meniu global, unde veti putea cauta
subiecte specifice. Puteti naviga prin structura de meniuri cu ajutorul butoanelor din meniu.

In cazul ecranelor cu setéri pentru operatii specifice, sectiunea de asistentd va explica fiecare optiune a ecranului
respectiv.

Daca produsul afiseaza o eroare sau un avertisment, atingeti butonul Eroare il sau butonul Avertisment @)
pentru a deschide un mesaj care descrie problema. Mesajul contine, de asemenea, instructiuni despre rezolvarea
problemei.

Puteti imprima un raport al intregului meniu Administrare, astfel incat sa puteti naviga mai usor la setarile
individuale necesare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

° Rapoarte

e  Pagini de configurare/de stare
3. Selectati optiunea Harta meniului Administrare.

4.  Apasati butonul Imprimare pentru a imprima raportul.
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Hartia nu este alimentata corect sau se blocheaza

° Produsul nu preia hartie

° Produsul preia mai multe coli de hartie

° Alimentatorul de documente se blocheazd, se stramba sau preia mai multe coli de hartie

° Evitarea blocajelor de hartie

Produsul nu preia hartie
Daca produsul nu preia hartie din tava, incercati aceste solutii.
1. Deschideti produsul si scoateti colile de hartie blocate.
2. Incércati tava cu dimensiunea corectd de hartie pentru operatia dvs.
3. Asigurati-va ca dimensiunea si tipul hartiei sunt setate corect pe panoul de control al produsului.

4. Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati ghidajele la
marcajul de aliniere corespunzator din tava.

5. Verificati panoul de control al produsului pentru a vedea daca produsul asteapta sa confirmati o solicitare
de alimentare manuala cu hartie. Incarcati hartie si continuati.

6.  Este posibil ca rolele de deasupra tavii sa fie contaminate. Curatati rolele cu o carpa fara scame, inmuiata in
apa calda.

Produsul preia mai multe coli de hartie
Daca produsul preia mai multe coli de hartie din tava, incercati aceste solutii.

1. Scoateti topul de hartie din tava siindoiti-|, rotiti-1 la 180 de grade si intoarceti-l pe partea cealalta. Nu
rdsfoiti hdrtia. Puneti topul de hartie din nou in tava.

2. Utilizati numai hartie care respecta specificatiile HP pentru acest produs.

3. Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoita sau deterioratd. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

4.  Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Daca este, scoateti intregul top de hartie din tava, indreptati-
[, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

5. Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati ghidajele la
marcajul de aliniere corespunzator din tava.

6.  Asigurati-va ca mediul de imprimare respecta specificatiile recomandate.

Alimentatorul de documente se blocheaza, se stramba sau preia mai multe coli de hartie
e  Este posibil ca originalul sa aiba ceva pe el, precum capse sau note autoadezive, care trebuie indepartate.

e  Verificati daca toate rolele sunt la locul lor si daca este inchis capacul de acces la role din alimentatorul de
documente.

e  Asigurati-va ca atiinchis capacul de sus al alimentatorului de documente.
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Este posibil ca paginile s& nu fie asezate corect. Indreptati paginile si ajustati ghidajele pentru hartie pentru
a centra teancul.

Ghidajele pentru hartie trebuie sa atinga marginile topului de hartie pentru o functionare corecta. Asigurati-
va ca topul de hartie este drept si ca ghidajele fixeaza topul de hartie.

Este posibil ca in tava de alimentare a alimentatorului de documente sau in sertarul de iesire sa se afle mai
multe pagini decat numarul maxim permis. Asigurati-va ca topul de hartie se potriveste sub ghidajele din
tava de alimentare si scoateti paginile din sertarul de iesire.

Verificati ca nu exista bucati de hartie, capse, agrafe sau alte impuritati in calea de rulare a hartiei.

Curatati rolele alimentatorului de documente si placa de separare. Utilizati aer comprimat sau o carpa
curata, fara scame, umezita cu apa calda. Daca alimentarea defectuoasa persista, inlocuiti rolele.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Consumabile.
Verificati starea kitului alimentator de documente si inlocuiti-| daca este necesar.

Evitarea blocajelor de hartie

Pentru a reduce numarul de blocaje de hartie, incercati aceste solutii.

1.
2.

Utilizati numai hartie care respecta specificatiile HP pentru acest produs.

Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoitd sau deteriorata. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

Nu utilizati hartie pe care s-a imprimat sau copiat anterior.

Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Daca este, scoateti intregul top de hartie din tava, indreptati-
[, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Ajustati ghidajele
astfel incat acestea sa atinga topul de hartie fara a-L indoi.

Asigurati-va ca tava este introdusa complet in produs.

Daca imprimati pe hartie grea, in relief sau perforata, utilizati caracteristica de alimentare manuala si
alimentati colile pe rand.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Tavi. Verificati daca
tava este configurata corect pentru tipul si dimensiunea hartiei.

Asigurati-va ca mediul de imprimare respecta specificatiile recomandate.

228 C(apitolul 10 Rezolvarea problemelor ROWW



Rezolvarea blocajelor

Locatii ale blocajelor

ROWW

Utilizati aceasta ilustratie pentru a depana blocajele din produs.

;%b

Alimentator de documente

2 Capsator/stivuitor

3 Traseu de iesire

4 Traseu duplexor (pentru tiparirea fata-verso)
5 Tava de iesire capsator/stivuitor

6 Tava de iesire

7 Cartus de toner

8 Tavi de alimentare

9 Tavi de alimentare optionale
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Navigarea automata pentru indepartarea blocajelor

Functia de navigare automata va ajuta la indepartarea blocajelor furnizand instructiuni pas cu pas pe panoul de
control. Cand finalizati o etapd, produsul afiseaza instructiuni pentru etapa urmatoare, pana cand ati finalizat
toate etapele procedurii.

Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

1. Ridicati dispozitivul de blocare pentru a elibera
capacul alimentatorului de documente.

2. Deschideti capacul alimentatorului de documente.
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3. Ridicati capacul pentru acces la blocaje si scoateti
toata hartia blocata.

Daca este necesar, rotiti roata verde din partea
frontala a alimentatorului de documente pentru a
elimina hartia blocata.

4. Inchideti capacul alimentatorului de documente.
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Eliminarea blocajelor din zona sertarului de iesire

1. Daca hartia se poate vedea din tava de iesire,
prindeti marginea din fata si scoateti-o.

Eliminarea blocajelor din capsator/stivuitor

1. Daca hartia este vizibila in sertarul de iesire al
capsatorului/stivuitorului, apucati marginea
conducatoare a hartiei si trageti cu grija hartia
afara din produs.
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2. Deschidetiusa din stanga-sus.

3. Apasatiinjos siguranta verde pentru a deschide
bara.
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4.  Apucati ambele parti ale hartiei si trageti incet
hartia afara din produs.

5. Inchideti usa din stanga-sus. Asigurati-va ca
ambele laturi ale usii s-au fixat corespunzator.

Indepartarea capselor blocate

Pentru a reduce riscul de blocare a capselor, asigurati-va ca nu capsati mai mult de 30 de pagini odata (80 g/m?).
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1. Deschideti capacul capsatorului.

2. Indepértati cartusul de capsare.

3. Scoateti toate capsele cazute in produs.
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7. Introduceti cartusul de capse.

8. Inchideti capacul capsatorului.
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Eliminarea blocajelor din tava 1

1. Tragetiincet hartia blocata din produs.

Eliminarea blocajelor din tava 2 sau din tava 3

1.  Deschideti usa de acces din partea dreapta. Daca
pagina blocata este vizibilg, trageti-o usor afara din
produs.
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2. Dacad nu puteti sa eliminati blocajul utilizand usa de
acces din dreapta, glisati tava afara din produs.

3. Scoateti din tava toate colile de hartie deteriorate.

4.  Daca marginea hartiei este vizibila in zona de
alimentare, trageti usor hartia spre stanga si
scoateti-o din produs.

NOTA: Nu fortati hartia, daca nu se misca usor.
Daca hartia este intepenita intr-o tava, incercati sa
0 scoateti prin tava de deasupra acesteia (daca
este cazul) sau prin zona cartusului de toner.

ROWW Rezolvarea blocajelor 239



5. Inchideti tava.

NOTA: nainte de a reintroduce tavain
imprimantad, asigurati-va ca hartia este bine
incarcata in tava, plata pe toata suprafata sa, iar
marginile topului sunt situate sub ghidajele tavii.

6. Inchideti usa de acces din partea dreapta.
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Eliminarea blocajelor din tavile de 500 de coli

1. Deschideti usa de acces din partea dreapta si usa
de acces la blocaje a tavii de 500 de coli.

2. Scoatetitava de 500 de coli.

3. Daca marginea hartiei este vizibila in zona de
alimentare, trageti usor hartia spre dreapta si
scoateti-o din produs.

NOTA:  Nu fortati hartia, daca nu se misca usor.
Daca hartia este intepenita intr-o tava, incercati sa
0 scoateti prin tava de deasupra acesteia (daca
este cazul) sau prin usa din dreapta-sus.
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4. Inchideti tava de 500 de coli.

5. Inchideti usa de acces din partea dreapté si usa de
acces la blocaje a tavii de 500 de coli.
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Eliminarea blocajelor din tava de mare capacitate de 3.500 de coli

1. Deschideti lateralele din dreapta si din stanga ale
tavii.

2. Scoatetitoate colile de hartie deteriorate.

3. Deasupra tavii din partea dreapta, apasati butonul
verde pentru a elibera placa de acces la blocaje.
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4.  Dacd hartia blocata este in zona de alimentare,
trageti-o in jos pentru a o scoate.

5. Apasatiin sus pe placa de acces la blocaje pentru a
o inchide.

6. Inchideti lateralele din dreapta si din stanga ale
tavii.
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7. Deschideti usa de acces la blocaje de pe partea
dreapta a compartimentului tavii de mare
capacitate.

8. Ridicati placa de eliberare a blocajului si scoateti
toata hartia blocata.

9. Inchideti usa de acces la blocaje de pe partea
dreapta a compartimentului tavii de mare
capacitate.
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Eliminarea blocajelor din zona cartusului de toner

1. Apasati butonul de eliberare a usii cartusului.

2. Deschideti usa cartusului.

‘ . — —
% E —1—»"’"'-‘-
H

3. Scoateti cartusul de toner.

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea
cartusului de toner, nu il expuneti la lumina mai
mult de cateva minute.
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4.  Tragetiin jos piesa verde pentru a deschide placa
de metal din interiorul produsului.

5. Tragetiincet hartia afara din produs. Aveti grija sa
nu rupeti hartia.

ATENTIE:  Evitati sa imprastiati reziduurile de
toner. Utilizati o carpa uscata, care nu lasa scame,
pentru a curata reziduurile de toner cazute in
produs. Daca se imprastie reziduuri de toner in
produs, acestea pot cauza temporar probleme de
calitate la imprimare. Tonerul rezidual va fi eliminat
de pe traseul hartiei dupa imprimarea catorva
pagini. Daca va patati hainele cu toner, stergeti-1 cu
0 carpa uscata si spalati hainele cu apa rece. (Apa
calda fixeaza tonerul in tesatura.)
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6. Punetila loc cartusul de toner.

7. Inchideti usa cartusului.
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Eliminarea blocajelor din cuptor

1. Deschideti usa cuptorului din partea stanga a
produsului.

ATENTIE:  Cuptorul poate fi fierbinte cand utilizati
produsul.

2. Apasatiin jos pe piesa verde pentru a deschide usa
de acces la blocaje a cuptorului.

3. Scoateti orice hartie din cuptor.
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4. Inchideti capacul de acces la blocaje al cuptorului.

5. Inchideti usa cuptorului.
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Eliminarea blocajelor din duplexor

1. Scoateti duplexorul.

2. Scoateti orice hartie din duplexor.

3. Reinstalati duplexorul.
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Schimbarea recuperarii dupa un blocaj

Acest produs dispune de o caracteristica de recuperare dupa blocaje, care permite reimprimarea paginilor
blocate.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti meniul Setari generale, apoi deschideti meniul Recuperare dupa un blocaj.
3. Selectati una din optiunile urmatoare:

e  Auto— Produsul incearca sa imprime din nou paginile blocate, cand este disponibila memorie
suficientd. Aceasta este setarea prestabilita.

e  Dezactivat — Produsul nu incearca sa reimprime paginile blocate. Deoarece nu se utilizeaza memorie
pentru stocarea celor mai recente pagini, performanta este optima.

[:?’”r NOTA:  Unele pagini se pot pierde dacé hartia se epuizeaza in timp ce produsul imprimé& o operatie
duplex cu functia Recuperare blocaj setata la Dezactivat.

e  Activat — Produsul reimprima intotdeauna paginile blocate. Este alocata memorie suplimentara
pentru stocarea ultimelor cateva pagini imprimate.
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imbunétatirea calitatii imprimarii

Imprimarea din alt program software

Incercati s& imprimati dintr-un alt program software. Daca pagina se imprima corect, problema este legata de
programul software din care ati imprimat.

Stabilirea setarilor de tip de hartie pentru lucrarea de imprimare

Verificati setarea de tip de hartie daca imprimati dintr-un program software si paginile prezinta una dintre
urmatoarele probleme:

imprimare patata
imprimare neclara
imprimare intunecata
hartie ondulata

puncte de toner imprastiate
toner nefixat

mici zone fara toner

Verificarea setarii tipului de hartie (Windows)

1.

N

Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

Din lista verticala Tip hartie, faceti clic pe optiunea Mai multe....

Extindeti lista de optiuni Tipul este:.

Extindeti categoria de tipuri de hartie care descrie cel mai bine hartia dvs.
Selectati optiunea pentru tipul de hartie utilizat si faceti clic pe butonul OK.

Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima lucrarea.

Verificarea setarii tipului de hartie (Mac 0S X)

ROWW

1.
2.
3.

4.

Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
In meniul Imprimanta, selectati produsul.

in mod implicit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini). Deschideti lista
verticala de meniuri, apoi faceti clic pe meniul Finishing (Finisare).

Selectati un tip din lista verticala Media Type (Tip suport).

Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Verificarea starii cartusului de toner

Urmati acesti pasi pentru a verifica durata de viata ramasa a cartuselor de toner si, daca este cazul, starea altor
componente de intretinere inlocuibile.

1.
2.

Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Ecran principal {g)-

Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Administrare

° Rapoarte

e  Paginide configurare/de stare

Selectati optiunea Stare consumabile.

Evidentiati optiunea Imprimare, apoi apasati butonul OK pentru a imprima raportul.

Verificati durata de viata ramasa (in procente) pentru cartusele de toner si, daca este cazul, starea altor
componente de intretinere inlocuibile.

(and se utilizeaza un cartus de toner care a ajuns la sfarsitul duratei de viata estimate, pot surveni
probleme de calitate a imprimarii. Pagina de stare a consumabilelor indica momentul cand nivelul unui
consumabil este foarte scazut. Dupa ce un consumabil HP a atins pragul de nivel foarte scazut, garantia
HP Premium Protection pentru respectivul consumabil nu mai este valabila.

Consumabilul nu trebuie inlocuit in acest moment, decat in cazul in care calitatea imprimarii devine
inacceptabild. Incercati s& aveti un consumabil de schimb disponibil, pe care s& il puteti instala cand
calitatea imprimarii nu mai este acceptabila.

(and decideti sa inlocuiti un cartus de toner sau alte componente de intretinere, consultati pagina de stare
a consumabilelor, care listeaza numerele de reper ale produselor originale HP.

Verificati daca utilizati un cartus original HP.

Un cartus de toner original HP are inscriptionat cuvantul ,HP” sau sigla HP. Pentru mai multe informatii
despre identificarea cartuselor HP, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

HP nu recomanda utilizarea de consumabile non-HP, fie acestea noi sau reconditionate. Deoarece acestea
nu sunt produse HP, compania HP nu poate controla procesul de productie si nici calitatea acestora. Daca
utilizati un cartus de toner reumplut sau reconditionat si nu sunteti multumit de calitatea imprimarii,
inlocuiti cartusul de toner cu un cartus HP original.

Imprimarea unei pagini de curatare

Imprimati o pagina de curatare pentru a inlatura praful si excesul de tonerul din cuptor, in caz ca intampinati una
dintre problemele urmatoare:

Se gasesc pete de toner pe paginile imprimate.
Exista mazgalituri de toner pe paginile imprimate.

Apar marcaje repetate pe paginile imprimate.
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Utilizati procedura urmatoare pentru a imprima o pagina de curatare.

1.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Intretinere
dispozitiv.

Deschideti urmatoarele meniuri:

e  (alibrare/Curatare

e  Pagina de curatare

Atingeti butonul Imprimare pentru a imprima pagina.

Procesul de curatare poate dura cateva minute. Dupa finalizare, aruncati pagina imprimata.

Inspectarea vizuala a cartusului de toner

1.
2.
3.

4.
5.

Scoateti cartusul de toner din produs si verificati daca banda protectoare a fost scoasa.
Verificati cipul de memorie pentru deteriorari.

Examinati suprafata tamburului grafic verde de pe cartusul de toner.

AATEN]’IE: Nu atingeti tamburul grafic. Amprentele de pe cilindrul de imagine pot cauza probleme de
calitate a imprimarii.

Daca vedeti zgarieturi, amprente sau alte deteriorari ale cilindrului de imagine, inlocuiti cartusul de toner.

Daca cilindrul de imagine nu pare sa fie deteriorat, balansati usor cartusul de toner de cateva ori si
reinstalati-l. Imprimati mai multe pagini pentru a vedea daca problema s-a rezolvat.

Verificarea hartiei si @ mediului de imprimare

Utilizarea hartiei care respecta specificatiile HP

ROWW

Utilizati alta hartie daca intampinati una dintre urmatoarele probleme:

Imprimarea este prea deschisa sau pare estompata in anumite zone.
Se gasesc pete de toner pe paginile imprimate.

Exista mazgalituri de toner pe paginile imprimate.

Caracterele imprimate par deformate.

Paginile imprimate sunt ondulate.

Utilizati intotdeauna tipul si greutatea de hartie acceptate de acest produs. In plus, respectati aceste indrumari
cand selectati hartia:

Utilizati hartie care este de buna calitate si nu are taieturi, zgarieturi, rupturi, pete, particule desprinse, praf,
cute, goluri, capse si margini ondulate sau indoite.

Utilizati hartie care nu a mai fost imprimata anterior.
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e  Utilizati hartie destinata imprimantelor laser. Nu utilizati hartie destinata exclusiv imprimantelor cu jet de
cerneala.

e  Utilizati hartie care nu este prea aspra. Utilizarea hartiei mai netede duce in general la o0 mai buna calitate a
imprimarii.
Verificarea conditiilor de mediu

Conditiile de mediu pot afecta in mod direct calitatea imprimarii si sunt o cauza frecventa a problemelor de
alimentare cu hartie. Incercati urmatoarele solutii:

e  Mutati produsul departe de locuri expuse curentului, precum orificiile de ventilare ale aparatelor de aer
conditionat sau ferestre si usi deschise.

e  Asigurati-va ca produsul nu este expus la temperaturi sau conditii de umiditate ce nu respecta specificatiile
produsului.

e  Nuasezati produsul intr-un spatiu inchis, precum un dulap.
e  Asezati produsul pe o suprafata solida si plana.

e Indepartati orice ar putea bloca orificiile de ventilatie de pe produs. Produsul necesitd un flux corespunzator
de aer pe toate laturile, inclusiv in partea de sus.

e  Protejati produsul de reziduuri din aer, praf, abur sau alte elemente care pot lasa impuritati in interiorul
produsului.

Verificarea setarilor EconoMode

HP nu recomanda utilizarea permanenta a regimului EconoMode. Daca EconoMode este utilizat continuu, este
posibil ca tonerul sa reziste mai mult decat componentele mecanice ale cartusului de toner. In cazul in care
calitatea imprimarii incepe sa se degradeze si nu mai este acceptabila, luati in considerare inlocuirea cartusului
de toner.

[%r NOTA: Aceastd caracteristica este disponibil& cu driverul de imprimare PCL 6 pentru Windows. Daca nu utilizati
driverul respectiv, puteti activa caracteristica utilizand serverul Web incorporat HP.

Urmati acesti pasi daca intreaga pagina este prea inchisa sau prea deschisa.
1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate, apoi localizati zona Calitate imprimare.
4.  Dacaintreaga pagina este prea inchisa, utilizati aceste setari:
e  Selectati optiunea 600 dpi.
o  Selectati caseta de validare Mod economic pentru a activa aceasta caracteristica.
Daca intreaga pagina este prea deschisa, utilizati aceste setari:
o  Selectati optiunea FastRes 1200.
e  Debifati caseta de validare Mod economic pentru a dezactiva aceastd caracteristica.

5. Faceticlic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.
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incercarea altui driver de imprimare

Incercati sa utilizati alt driver de imprimare daca imprimati dintr-un program software si paginile imprimate
prezinta linii neasteptate in grafica, text lipsa, grafica lipsa, formatare incorecta sau fonturi inlocuite.
Urmatoarele drivere de imprimare sunt disponibile la adresa www.hp.com/qgo/lj]MFPM725_software.

Driverul HP PCL 6 e  Furnizat ca driver prestabilit pe CD-ul produsului. Acest driver este instalat automat
daca nu selectati un alt driver.

e  Recomandat pentru toate mediile Windows

e Asigurd, in general, cele mai bune performante, calitate a imprimarii si asistenta
pentru functiile produsului pentru majoritatea utilizatorilor

e  Este proiectat pentru a se alinia cu interfata Windows GDI (Graphic Device Interface),
pentru viteza optima in medii Windows

e  Este posibil sa nu fie complet compatibil cu programe software de la terti si
personalizate, bazate pe PCL 5

Driverul HP UPD PS e  Recomandat pentruimprimarea cu programe software Adobe® sau cu alte programe
software cu intensitate grafica mare

e Asigurd asistenta pentru imprimarea de care are nevoie emularea PostScript sau
asistenta pentru fonturi PostScript Flash

HP UPD PCL 5 e Recomandat pentru imprimarea generala de birou in medii Windows
e  (Compatibil cu versiunile PCL anterioare si cu produse HP LaserJet mai vechi

e (eamaibuna optiune pentru imprimarea din programe software de la terti sau
personalizate

e (eamaibuna optiune cand se lucreaza cu medii mixte, care necesita ca produsul sa
fie setat la PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Proiectat pentru utilizarea in medii Windows din corporatii, pentru a asigura un singur
driver pentru utilizarea cu mai multe modele de produse

° Preferat la imprimarea pe mai multe modele de produse de la un computer Windows
portabil

HP UPD PCL 6 ° Recomandat pentru imprimarea in toate mediile Windows

e  Asigurdin general, pentru majoritatea utilizatorilor, cea mai buna viteza, cea mai buna
calitate de imprimare si suport pentru caracteristicile imprimantei

° Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI) pentru viteze
optime in medii Windows

e  Este posibil sa nu fie complet compatibil cu programe software de la terti si
personalizate, bazate pe PCL 5

Setarea alinierii tavilor individuale

Reglati alinierea pentru tavile individuale cand textul siimaginile nu sunt centrate sau aliniate corect pe pagina
imprimata.
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1. Dinecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarigenerale
° Calitate imprimare
° Inregistrare imagine
3. Selectati tava pe care doriti sa o reglati.
4.  Atingeti butonul Imprimare pagina de test, apoi urmati instructiunile de pe paginile imprimate.

5. Atingeti butonul Imprimare pagina de test pentru a verifica rezultatele, apoi faceti ajustari suplimentare
daca este necesar.

6.  Daca sunteti multumit de rezultate, atingeti butonul Salvare pentru a salva noile setari.
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Imbunatatirea calitatii copierii

Verificati daca pe geamul scanerului exista praf sau murdarie

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, iar acestea
pot afecta performantele aparatului. Pentru a curdta geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, utilizati
urmatoarea procedura.

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de alimentare de
la priza electrica.

2. Deschideti capacul scanerului. Aliniati hartia care
are defecte de copiere cu geamul scanerului
pentru a identifica locurile cu praf sau murdarie.
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3. Curatati geamul scanerului, geamul
alimentatorului de documente (banda mica de
sticla de pe partea stanga a scanerului) si suportul
din spuma alba. Utilizati o carpa moale sau un
burete umezit in prealabil cu solutie de curatat
neabraziva pentru geamuri. Uscati geamul si
contraplaca din plastic alb utilizand o bucata de
piele de caprioara sau un burete din celuloza
pentru a preveni patarea.

ATENTIE:  Nu utilizati nicdieri la produs materiale
abrazive, acetonad, benzen, amoniac, alcool etilic
sau tetraclorura de carbon; acestea pot sa
deterioreze produsul. Nu puneti lichide direct pe
geam sau pe placa. Este posibil sa se infiltreze si sa
deterioreze produsul.

NOTA: Dacé aveti probleme cu dungile de pe copii
cand utilizati alimentatorul de documente,
asigurati-va ca ati curatat banda mica de sticla de
pe partea stanga a scanerului.

NOTA: Pentru o demonstratie despre cum s&
identificati si sa curatati reziduurile care provoaca
dungi pe copii, vizualizati acest videoclip in limba
engleza: www.youtube.com/watch?
v=CGn7FJVH8SE.

4.  Conectati cablul de alimentare la o priza, apoi
apasati butonul de alimentare pentru a porni
produsul.
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Calibrarea scanerului

Daca imaginea copiatd nu este pozitionata corect pe paging, calibrati scanerul.

[%”f NOTA: La utilizarea alimentatorului de documente, asigurati-va ca reglati ghidajele din tava de alimentare
astfel incat sa se fixeze pe documentul original.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Intretinere
dispozitiv.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  (alibrare/Curatare
e  (alibrare scaner
3. Atingeti butonul Urmatorul pentru a initia procesul de calibrare. Urmati solicitarile de pe ecran.

4.  Asteptati ca produsul sa termine calibrarea, apoi incercati din nou sa copiati.

Verificarea setarilor hartiei

Verificati setarile hartiei daca paginile copiate prezinta scurgeri, imprimare intunecata sau neclara, hartie
ondulatd, puncte imprastiate de toner, toner nefixat sau zone cu picaturi de toner.

Verificarea configuradrii dimensiunii si tipului de hartie
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Tavi.
2.  Atingeti linia pentru tava pe care doriti sa o configurati, apoi atingeti butonul Modificare.
3. Selectati dimensiunea si tipul de hartie din listele de optiuni.

4.  Atingeti butonul OK pentru a salva selectia.

Selectarea tavii ce va fi utilizata pentru copiere
1. Inecranul de resedintd de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2. Atingeti butonul Selectare hartie.

3. Selectati tavain care sa gaseste hartia pe care doriti s o utilizati, apoi atingeti butonul OK.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii
Reglati aceste stari suplimentare pentru a imbunatati calitatea copierii.
1. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2. Atingeti butonul Ajustare imagine.

3. Reglati glisoarele pentru a seta nivelul de Intunecime, nivelul de Contrast, nivelul de Claritate si nivelul de
Curatare fundal. Atingeti butonul OK.

4.  Atingeti butonul Pornire ®.
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Optimizarea calitatii de copiere pentru text sau imagini
Optimizati operatia de copiere pentru tipul de imagine care este in curs de copiere: text, grafica sau fotografii.
1. Inecranul de resedintd de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2. Atingeti butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre optiunile predefinite sau atingeti butonul Reglare manualg, apoi ajustati cursorul in
zona Optimizare pentru. Atingeti butonul OK.

4.  Atingeti butonul Pornire ®.

[% NOTA:  Aceste setari sunt temporare. Dupd ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.

Copierea pana la margini

Utilizati aceasta caracteristica pentru a evita umbrele care pot aparea pe marginile exemplarelor atunci cand
documentul original este imprimat pana aproape de margini.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

° Setari de copiere

e  Panadla margini

3. Selectati optiunea lesire de la o margine la alta daca documentul original este imprimat aproape de
marginile hartiei.

4.  Atingeti butonul OK.

Curdtarea rolelor de preluare si a placii de separare ale alimentatorului de documente

1. Ridicati dispozitivul de blocare a alimentatorului de
documente.
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2. Deschideti capacul alimentatorului de documente.

3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe rolele
de alimentare si de pe placuta de separare,
folosind aer comprimat sau o carpa curata care nu
l[asa scame, umezita cu apa calduta.

NOTA: Ridicati ansamblul de role pentru a putea
curata cea de-a doua rola.

4. Inchideti capacul alimentatorului de documente.
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Imbunatatirea calitatii scanarii

Verificati daca pe geamul scanerului exista praf sau murdarie

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, iar acestea
pot afecta performantele aparatului. Pentru a curata geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, utilizati
urmatoarea procedura.

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de alimentare de
la priza electrica.

2. Deschideti capacul scanerului. Aliniati hartia care
are defecte de copiere cu geamul scanerului
pentru a identifica locurile cu praf sau murdarie.
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Curatati geamul scanerului, geamul
alimentatorului de documente (banda mica de
sticla de pe partea stanga a scanerului) si suportul
din spuma alba. Utilizati o carpa moale sau un
burete umezit in prealabil cu solutie de curatat
neabraziva pentru geamuri. Uscati geamul si
contraplaca din plastic alb utilizand o bucata de
piele de caprioara sau un burete din celuloza
pentru a preveni patarea.

ATENTIE:  Nu utilizati nicdieri la produs materiale
abrazive, acetona, benzen, amoniac, alcool etilic
sau tetraclorura de carbon; acestea pot sa
deterioreze produsul. Nu puneti lichide direct pe
geam sau pe placa. Este posibil sa se infiltreze si sa
deterioreze produsul.

NOTA: Dacé aveti probleme cu dungile de pe copii
cand utilizati alimentatorul de documente,
asigurati-va ca ati curatat banda mica de sticla de
pe partea stanga a scanerului.

NOTA:  Pentru o demonstratie despre cum s&
identificati si sa curatati reziduurile care provoaca
dungi pe copii, vizualizati acest videoclip in limba
engleza: www.youtube.com/watch?
v=CGn7FJVH8SE.

Conectati cablul de alimentare la o priza, apoi
apasati butonul de alimentare pentru a porni
produsul.

Verificarea setarilor rezolutiei

[%9 NOTA:  Setarea rezolutiei la o valoare mare creste dimensiunea fisierului si durata de scanare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti meniul Setari scanare / trimitere digitala.

3. Selectati categoria setarilor de scanare si trimitere pe care doriti sa le configurati.

4. Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.

5. Atingeti butonul Rezolutie.
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6.  Selectati una dintre optiunile predefinite. Atingeti butonul Salvare.

7. Atingeti butonul Pornire ®.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii
Reglati aceste setari suplimentare pentru a imbunatati calitatea scanarii.
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti meniul Setari scanare / trimitere digitala.
3. Selectati categoria setarilor de scanare si trimitere pe care doriti sa le configurati.
4.  Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.
5. Atingeti butonul Ajustare imagine.

6.  Reglati glisoarele pentru a seta nivelul de Intunecime, nivelul de Contrast, nivelul de Claritate si nivelul de
Curatare fundal. Atingeti butonul Salvare.

7. Atingeti butonul Pornire &.

Optimizarea calitatii scanarii pentru text sau imagini
Optimizati operatia de scanare pentru tipul de imagine scanata: text, grafica sau fotografii.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti unul dintre butoanele pentru
caracteristicile de scanare/trimitere:

e  Salvarein dosar de retea
e  Salvare in memorie dispozitiv
e  salvare pe USB
2. Atingeti butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre optiunile predefinite sau atingeti butonul Reglare manualg, apoi ajustati cursorul in
zona Optimizare pentru. Atingeti butonul OK.

4.  Atingeti butonul Pornire ®.

r.% NOTA: Aceste setari sunt temporare. Dupa ce ati terminat lucrarea, produsul revine la setarile implicite.

Verificarea setarilor de calitate a iesirii

Aceasta setare regleaza nivelul de comprimare la salvarea fisierului. Pentru calitate maxima, selectati setarea
cea mai ridicata.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti meniul Setari scanare / trimitere digitala.
3. Selectati categoria setarilor de scanare si trimitere pe care doriti sa le configurati.

4.  Deschideti meniul Optiuni prestabilite pentru operatii.
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5. Atingeti butonul Calitate imprimare.
6.  Selectati una dintre optiunile predefinite. Atingeti butonul Salvare.

7. Atingeti butonul Pornire &.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare ale alimentatorului de documente

1.  Ridicati dispozitivul de blocare a alimentatorului de
documente.

2. Deschideti capacul alimentatorului de documente.
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3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe rolele
de alimentare si de pe placuta de separare,
folosind aer comprimat sau o carpa curata care nu
lasa scame, umezita cu apa calduta.

NOTA: Ridicati ansamblul de role pentru a putea
curata cea de-a doua rola.

4. Inchideti capacul alimentatorului de documente.
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Imbunatatirea calitatii faxurilor

Verificati daca pe geamul scanerului exista praf sau murdarie

In timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, iar acestea
pot afecta performantele aparatului. Pentru a curdta geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, utilizati
urmatoarea procedura.

1. Apasati butonul de alimentare pentru a opri
produsul, apoi deconectati cablul de alimentare de
la priza electrica.

2. Deschideti capacul scanerului. Aliniati hartia care
are defecte de copiere cu geamul scanerului
pentru a identifica locurile cu praf sau murdarie.
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3. Curatati geamul scanerului, geamul
alimentatorului de documente (banda mica de
sticla de pe partea stanga a scanerului) si suportul
din spuma alba. Utilizati o carpa moale sau un
burete umezit in prealabil cu solutie de curatat
neabraziva pentru geamuri. Uscati geamul si
contraplaca din plastic alb utilizand o bucata de
piele de caprioara sau un burete din celuloza
pentru a preveni patarea.

ATENTIE:  Nu utilizati nicdieri la produs materiale
abrazive, acetonad, benzen, amoniac, alcool etilic
sau tetraclorura de carbon; acestea pot sa
deterioreze produsul. Nu puneti lichide direct pe
geam sau pe placa. Este posibil sa se infiltreze si sa
deterioreze produsul.

NOTA: Dacé aveti probleme cu dungile de pe copii
cand utilizati alimentatorul de documente,
asigurati-va ca ati curatat banda mica de sticla de
pe partea stanga a scanerului.

NOTA: Pentru o demonstratie despre cum s&
identificati si sa curatati reziduurile care provoaca
dungi pe copii, vizualizati acest videoclip in limba
engleza: www.youtube.com/watch?
v=CGn7FJVH8SE.

4.  Conectati cablul de alimentare la o priza, apoi
apasati butonul de alimentare pentru a porni
produsul.

Verificarea setarii de rezolutie pentru faxurile trimise

[%9 NOTA:  Cresterea rezolutiei conduce la cresterea dimensiunii faxului si a duratei de trimitere.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setdrifax

e  Setaride trimitere faxuri

e  Optiuni prestabilite pentru operatii
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3. Atingeti butonul Rezolutie.
4.  Selectati una dintre optiunile predefinite. Atingeti butonul Salvare.

5. Atingeti butonul Pornire &.

Verificarea setarilor de reglare a imaginii
Reglati aceste setari suplimentare pentru a imbunatati calitatea trimiterii faxurilor
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarifax
e  Setdride trimitere faxuri
e  Optiuni prestabilite pentru operatii
3. Atingeti butonul Ajustare imagine.

4. Reglati glisoarele pentru a seta nivelul de Intunecime, nivelul de Contrast, nivelul de Claritate si nivelul de
Curatare fundal. Atingeti butonul Salvare.

5. Atingeti butonul Pornire &.

Optimizarea calitatii faxului pentru text sau imagini
Optimizati operatia de trimitere a faxului pentru tipul de imagine scanata: text, grafica sau fotografii.
1. Inecranul de resedinta de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.
2. Atingeti butonul Mai multe optiuni, apoi butonul Optimizare text/imagine.

3. Selectati una dintre optiunile predefinite sau atingeti butonul Reglare manuala, apoi ajustati cursorul in
zona Optimizare pentru. Atingeti butonul OK.

4.  Atingeti butonul Pornire ®.

[%’f NOTA:  Aceste setdri sunt temporare. Dupd ce ati terminat lucrarea, produsul revine la seté&rile implicite.

Verificarea setarilor de corectie a erorilor

Este posibil ca setarea Mod de corectare a erorilor sa fie dezactivata, ceea ce poate reduce calitatea imaginii.
Urmati acesti pasi pentru a o activa.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarifax

° Setari de trimitere faxuri
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e  (onfigurare trimitere fax
e  Setarigenerale trimitere fax

3. Selectati optiunea Mod de corectare a erorilor. Atingeti butonul Salvare.

Trimiterea catre alt aparat de fax

Incercati s& trimiteti faxul catre un alt echipament de fax. In cazul in care calitatea faxului este imbunatatita,
problema este legata de setarile echipamentului initial de fax al destinatarului sau de starea consumabilelor.

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare ale alimentatorului de documente

1. Ridicati dispozitivul de blocare a alimentatorului de
documente.

2. Deschideti capacul alimentatorului de documente.
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3. Scoateti toate scamele si praful vizibile de pe rolele
de alimentare si de pe placuta de separare,
folosind aer comprimat sau o carpa curata care nu
lasa scame, umezita cu apa calduta.

NOTA: Ridicati ansamblul de role pentru a putea
curata cea de-a doua rola.

4. Inchideti capacul alimentatorului de documente.

Verificarea setarii de potrivire in pagina

Daca setarea Incadrare in pagina este activata si faxul primit este mai mare decat dimensiunea prestabilita a
paginii, produsul va incerca sa scaleze imaginea pentru a se incadra pe pagina. Daca aceasta setare este
dezactivata, imaginile mai mari se vor diviza pe mai multe pagini.

1. Tnecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setdrifax

e  Setaride receptionare faxuri

e  Optiuni prestabilite pentru operatii

e incadrarein pagind

3. Atingeti optiunea Activat pentru a activa setarea sau atingeti optiunea Dezactivat pentru a o dezactiva.
Atingeti butonul Salvare.
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Verificarea aparatului de fax al expeditorului

Cereti expeditorului s& incerce sa trimita faxul de la alt echipament de fax. In cazul in care calitatea faxului este
imbunatatita, problema are legatura cu echipamentul de fax al expeditorului. Daca nu este disponibil alt
echipament de fax, cereti expeditorului sa aiba in vedere realizarea urmatoarelor modificari:

e  Saseasigure ca documentul original este pe hartie alba (nu colorata).
e  Samadreasca rezolutia faxului, nivelul de calitate sau setarile de contrast.

e  Dacad este posibil, trimiteti faxul dintr-un program software de pe computer.
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Produsul nu imprima sau imprima lent

Produsul nu imprima

Daca produsul nu imprima deloc, incercati una din urmatoarele solutii.

1.

Asigurati-va ca produsul este pornit si ca panoul de control indica faptul ca este pregatit.
—  Daca panoul de control nu indica faptul ca produsul este pregatit, opriti produsul si reporniti-L.
—  Daca panoul de control indica faptul ca produsul este pregatit, incercati sa trimiteti operatia din nou.

Daca panoul de control indica faptul ca produsul are o eroare, rezolvati eroarea, apoi incercati sa trimiteti
operatia din nou.

Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect. Daca produsul este conectat la o retea, verificati
urmatoarele:

—  Verificati ledul de langa conexiunea la retea a produsului. Daca reteaua este activa, ledul este verde.
—  Asigurati-va ca utilizati un cablu de retea si nu un cablu telefonic pentru a va conecta la retea.
—  Asigurati-va ca routerul de retea, hubul sau switch-ul sunt pornite si functioneaza corect.

Instalati software-ul HP de pe CD-ul livrat cu produsul sau utilizati driverul de imprimare UPD. Utilizarea
driverelor de imprimare generice poate cauza intarzieri la operatiile de stergere din coada de imprimare.

Din lista de imprimante de pe computerul dvs., faceti clic dreapta pe numele acestui produs, faceti clic pe
Proprietati si deschideti fila Porturi.

—  Daca utilizati un cablu de retea pentru a va conecta la retea, asigurati-va ca numele imprimantei, listat
in fila Porturi, corespunde cu numele produsului din pagina de configurare a produsului.

—  Daca utilizati un cablu USB pentru a va conecta la o retea wireless, asigurati-va ca ati bifat caseta din
dreptul Port de imprimanta virtual pentru USB.

Daca utilizati un sistem firewall personal pe computer, acesta poate bloca comunicarea cu produsul.
Incercati sa dezactivati temporar firewallul pentru a vedea daca acesta a cauzat problema.

Daca produsul sau computerul este conectat la o retea wireless, operatiile de imprimare pot fiintarziate de
semnalul slab sau de interferente.

Produsul imprima lent

Daca produsul imprima, dar pare lent, incercati solutiile urmatoare.

1.

ROWW

Asigurati-va ca PC-ul satisface specificatiile minime pentru acest produs. Pentru o lista de specificatii,
vizitati acest site Web: www.hp.com/support/lIMFPM725series.

Cand configurati un produs sa imprime pe anumite tipuri de hartie, precum hartie grea, produsul imprima
mai lent, pentru a putea efectua corect aderenta tonerului pe hartie. Daca setarea pentru tipul de hartie nu
este corecta pentru tipul de hartie pe care il utilizati, modificati setarea la tipul corect de hartie.
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Solutionarea problemelor legate de imprimarea de pe un dispozitiv
USB accesibil

° Meniul Preluare de pe USB nu se deschide cand introduceti unitatea flash USB

° Fisierul nu se imprima de pe unitatea flash USB

° Fisierul pe care doriti sa il imprimati nu este afisat in meniul Preluare de pe USB

Meniul Preluare de pe USB nu se deschide cand introduceti unitatea flash USB
1. Trebuie sa activati aceasta caracteristica inainte de a o putea utiliza.
a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
b.  Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Setarigenerale
e  Activare Preluare de pe USB
c.  Selectati optiunea Activare, apoi atingeti butonul Salvare.

2.  Este posibil sa utilizati o unitate flash USB sau un sistem de fisiere care nu este acceptat de acest produs.
Salvati fisierele pe o unitate flash USB standard, care utilizeaza sisteme de fisiere FAT. Produsul acceptd
unitati flash USB FAT32.

3. Daca deja este deschis alt meniu, inchideti meniul respectiv, apoi reintroduceti unitatea flash USB.

4.  Unitatea flash USB poate avea mai multe partitii. (Unii producatori de unitati flash USB instaleaza software
pe accesoriu, care creeaza partitii, la fel ca un CD.) Reformatati unitatea flash USB pentru a elimina partitiile
sau utilizati alta unitate flash USB.

5. Unitatea flash USB poate avea nevoie de mai multa energie decat poate oferi produsul.

a.  Scoateti unitatea flash USB.

b.  Opriti si porniti din nou produsul.

c.  Utilizati o unitate flash USB care are propria sursa de alimentare sau care necesitd mai putina energie.
6.  Este posibil ca unitatea flash USB sa nu functioneze corespunzator.

a.  Scoateti unitatea flash USB.

b.  Opriti si porniti din nou produsul.

¢.  Incercatisaimprimati de pe alté unitate flash USB.

Fisierul nu se imprima de pe unitatea flash USB
1. Asigurati-va ca aveti hartie in tava.

2. Verificati mesajele de pe panoul de control. Daca pagina se blocheaza in produs, eliminati blocajul.
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Fisierul pe care doriti sa il imprimati nu este afisat in meniul Preluare de pe USB

1.  Este posibil sa incercati sa imprimati un tip de fisier neacceptat de caracteristica de imprimare USB.
Produsul accepta fisiere de tip .pdf, .prn, .pcl, .ps si .cht.

2. Este posibil sa aveti prea multe fisiere intr-un singur dosar pe unitatea flash USB. Micsorati numarul de
fisiere din folder mutandu-le in subfoldere.

3. Este posibil s& utilizati un set de caractere pentru numele fisierului pe care produsul nu il acceptd. In acest
caz, produsul inlocuieste numele fisierului cu caractere dintr-un alt set de caractere. Redenumiti fisierele
utilizand caractere ASCII.
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Rezolvarea problemelor legate de conexiunea USB

Daca ati conectat produsul direct la un computer, configurati urmatoarea setare, astfel incat produsul sa iasa din
modul Repaus oricand introduceti o unitate flash USB.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Setarigenerale

e  Setaride energie

° Setari temporizator de oprire

3. Dinlista Activare/pornire automata la aceste evenimente, selectati optiunea Toate evenimentele, apoi
atingeti butonul Salvare.

Daca ati conectat produsul direct la un calculator, verificati cablul.
e  \Verificati daca ati conectat cablul la calculator si la produs.
e  Asigurati-va ca lungimea cablului nu este mai mare de 2 m. Incercati sa utilizati un cablu mai scurt.

e  Verificati functionarea corectd a cablului, conectandu-L la un alt produs. Inlocuiti cablul, dacd este necesar.
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Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

Verificati urméatoarele elemente pentru a afla daca imprimanta comunica cu reteaua. inainte de a incepe,
imprimati o pagina de configurare de la panoul de control al produsului si localizati adresa IP a produsului, care
este listata in aceasta pagina.

° Produsul are o conexiune fizica necorespunzatoare

° Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

° Computerul nu poate sa comunice cu produsul

° Produsul utilizeaza setari de legatura si duplex incorecte pentru retea.

° Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

° Computerul sau statia de lucru poate fi configurata incorect

° Produsul este dezactivat sau alte setari de retea sunt incorecte

Produsul are o conexiune fizica necorespunzatoare

1. Verificati daca produsul este atasat la portul de retea corect, printr-un cablu de lungimea corespunzatoare.
2. \Verificati fixarea corecta a mufelor cablurilor.

3. Verificati conexiunea la portul de retea din partea din spate a produsului si asigurati-va ca ledul de
activitate de culoarea chihlimbarului si ledul verde de stare a conexiunii sunt aprinse.

4.  Daca problema persista, incercati un alt cablu sau un alt port de pe hub.

Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

1. Deschideti proprietatile imprimantei si faceti clic pe fila Porturi. Verificati daca adresa IP curentd pentru
produs este selectata. Adresa IP este listatd in pagina de configurare a produsului.

2. Dacaatiinstalat produsul folosind portul TCP/IP standard HP, selectati caseta etichetatd Se imprima
intotdeauna la aceasta imprimanta, chiar daca adresa IP a acesteia se schimba.

3. Daca atiinstalat produsul folosind un port TCP/IP standard Microsoft, utilizati numele gazdei in locul
adresei IP.

4.  Daca adresa IP este corectd, stergeti produsul si apoi adaugati-1 din nou.

Computerul nu poate sa comunice cu produsul

ROWW

1. Testati comunicarea cu reteaua efectuand comanda ping pentru produs.

a. Deschideti un promptin linie de comanda pe computer. Pentru Windows, faceti clic pe Start, faceti clic
pe Executare, apoi introduceti cmd.

b. Tastati ping, urmat de un spatiu, apoi de adresa IP a produsului dvs.
c.  Daca fereastra afiseaza in timp real, reteaua functioneaza.

2. Incazulin care comanda ping esueaza, verificati daca huburile din retea sunt active si apoi verificati daca
setdrile de retea, imprimanta si calculatorul sunt toate configurate pentru aceeasi retea.
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Produsul utilizeaza setari de legatura si duplex incorecte pentru retea.

HP va recomanda sa lasati aceasta setare in modul automat (setarea prestabilita). Daca modificati aceste setari,
trebuie sa le schimbati si pentru reteaua dvs.

Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

Asigurati-va ca toate programele software noi sunt instalate corespunzator si ca utilizeaza driverul de imprimare
corect.

Computerul sau statia de lucru poate fi configurata incorect
1. Verificati driverele de retea, driverele de imprimare si redirectionarea retelei.

2. Asigurati-va ca sistemul de operare este configurat corect.

Produsul este dezactivat sau alte setdri de retea sunt incorecte
1. Analizati pagina de configurare pentru a verifica starea protocolului de retea. Activati-1 daca este cazul.

2. Reconfigurati setarile de retea daca este necesar.
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Rezolvarea problemelor de fax

Lista de verificare pentru solutionarea problemelor legate de fax
Utilizati urmatoarea lista de verificare pentru identificarea cauzei oricaror probleme legate de fax pe care le
intalniti:

e  Utilizati cablul de fax furnizat impreuna cu dispozitivul auxiliar de fax? Acest dispozitiv auxiliar de fax a fost
testat cu cablul de fax furnizat pentru a corespunde specificatiilor RJ11 si specificatiilor functionale. Nu-I
inlocuiti cu alt cablu de fax; pentru dispozitivul auxiliar de fax analogic este necesar un cablu de fax
analogic. De asemenea este necesara o conexiune telefonica analogica.

e  (Conectorul pentru linia de fax/telefon este pozitionat in priza dispozitivului auxiliar de fax? Asigurati-va ca
mufa de telefon este pozitionata corect in priza. Introduceti conectorul in priza pana cand se fixeaza cu un
clic.

e  Priza telefonica de perete functioneaza corect? Verificati daca exista ton, atasand un telefon la priza de
perete. Auziti tonul de apel si reusiti sa apelati sau sa receptionati un apel telefonic?

Ce tip de linie telefonica utilizati?

e Linie dedicata: O linie telefonica/de fax analogic standard, alocata pentru primirea si trimiterea de faxuri.

[%9 NOTA: Linia telefonica trebuie sa fie numai pentru utilizare cu faxul si s& nu fie partajata cu alte tipuri de
dispozitive telefonice. Exemplele includ sistemele de alarma care utilizeaza linia telefonica pentru notificari
catre o firma de monitorizare.

e  Sistem PBX: Un sistem telefonic pentru institutii. Telefoanele casnice standard si accesoriul de fax
utilizeaza un semnal telefonic analogic. Unele sisteme PBX sunt digitale si este posibil sa nu fie compatibile
cu accesoriul de fax. Trebuie sa aveti acces la o conexiune telefonica analogica standard pentru a putea
trimite si primi faxuri.

e LiniiTn serie: O caracteristica a sistemelor telefonice in care un apel nou ,se muta” la urmatoarea linie
disponibild atunci cand prima linie care primeste apelul este ocupata. Incercati s& atasati produsul la prima
linie telefonica de intrare. Dispozitivul auxiliar de fax va raspunde la telefon dupa ce suna de un numar de
ori stabilit prin setarea numarului de apeluri pana la raspuns.

[%f NOTA:  Liniile derivate pot cauza probleme la receptionarea faxurilor. Nu se recomandé sa utilizati linii in
serie cu acest produs.

Utilizati un dispozitiv de protectie la supratensiune?

Puteti sa utilizati un dispozitiv de protectie la supratensiune intre mufa de perete si accesoriul de fax, pentru a
proteja accesoriul impotriva curentului electric care circuld prin liniile telefonice. Aceste dispozitive pot sa
provoace unele probleme de comunicare cu faxul, prin degradarea calitatii semnalului telefonic. Daca aveti
probleme cu trimiterea sau primirea faxurilor si utilizati unul dintre aceste dispozitive, conectati produsul direct
la priza telefonica de perete, pentru a determina daca problema provine de la dispozitivul de protectie la
supratensiune.

Utilizati un serviciu de mesagerie vocala al unei companii de telefonie sau un robot telefonic?

Daca setarea numarului de apeluri pana la raspuns a serviciului de mesagerie este mai micd decat cea a
dispozitivului accesoriu de fax, serviciul de mesagerie va raspunde, iar dispozitivul accesoriu de fax nu va putea
sa primeasca faxuri. Daca setarea numarului de apeluri pana la raspuns pentru dispozitivul accesoriu de fax este
mai mica decat cea a serviciului de mesagerie, dispozitivul accesoriu de fax va raspunde la toate apelurile.
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Linia dvs. telefonica are o caracteristica de apel in asteptare?

Daca linia telefonica a faxului are o caracteristica de apel in asteptare activata, o notificare de apel in asteptare
poate sa intrerupa un apel de fax in desfasurare, ceea ce cauzeaza o eroare de comunicatie. Asigurati-va ca la
linia telefonica a faxului nu este activa o caracteristica de apel in asteptare.

Verificarea starii accesoriului de fax

Daca accesoriul de fax analogic pare sa nu functioneze, imprimati un raport Pagina de configurare pentru

verificarea starii.

1. Dinecranul principal, derulati si atingeti butonul Administrare.

2.  Deschideti urmatoarele meniuri:
° Rapoarte
e  Pagini de configurare/de stare

e  Pagina de configurare

3. Atingeti butonul Imprimare pentru a imprima raportul sau atingeti butonul Vizualizare pentru a vizualiza

raportul pe ecran. Raportul cuprinde cateva pagini.

[%9 NOTA:  Adresa IP sau numele de gazda al produsului sunt listate pe pagina Jetdirect.

In pagina accesoriului de fax de pe pagina de configurare, sub antetul de informatii despre hardware, verificati
starea modemului. Tabelul urmator prezinta identificarea conditiilor de stare si solutiile posibile.

[%9 NOTA: Dacé pagina Dispozitiv auxiliar fax nu se imprima, este posibil s& existe o problema la dispozitivul
auxiliar de fax analogic. Daca utilizati un fax prin LAN sau prin internet, acele configurari ar putea dezactiva

caracteristica.

Operational/Enabled (Functional/Activat)’

Accesoriul de fax analogic este instalat si pregatit.

Operational/Disabled (Functional/Dezactivat)’

Dispozitivul auxiliar de fax este instalat, dar inca nu ati configurat
setdrile necesare pentru fax.

Dispozitivul auxiliar de fax este instalat si operational, dar utilitarul
HP Digital Sending fie a dezactivat caracteristica de fax a
produsului, fie a activat caracteristica de fax prin LAN. Cand este
activata caracteristica LAN fax, caracteristica de fax analogic este
dezactivata. La un moment dat nu poate fi activa decat o singura
caracteristica de fax, fie fax prin retea LAN, fie fax analogic.

NOTA:  Daca este activat faxul prin LAN, caracteristica Fax nu este
disponibila pe panoul de control al produsului.

Non-Operational / Enabled/Disabled (Nefunctional/Activat/
Dezactivat)’

Produsul a detectat o eroare firmware. Efectuati upgrade-ul
firmware.

Damaged / Enabled/Disabled (Defect/Activat/Dezactivat)’

Dispozitivul auxiliar de fax s-a defectat. Reasezati placa
dispozitivului auxiliar de fax si verificati daca exista pini indoiti. Daca
starea DAMAGED (Defect) persista, inlocuiti placa accesoriului de fax
analogic.

T ACTIVATA indica faptul ca dispozitivul auxiliar de fax analogic este activat si pornit; DEZACTIVAT indicé faptul c& este activat faxul prin LAN

(faxul analogic este oprit).
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Probleme generale de fax

Problema

Cauzd

Solutia

Trimiterea faxului nu a reusit.

JBIG este activat, dar echipamentul de fax
destinatar nu are functionalitatea JBIG.

Dezactivati setarea JBIG.

Mesajul de stare ,Memorie epuizata” va fi
afisat pe panoul de control al produsului.

Discul de stocare al produsului este plin.

Stergeti cateva operatii stocate de pe disc.
In ecranul de resedinta de pe panoul de
control al produsului, atingeti butonul
Preluare din memoria dispozitivului.
Deschideti lista de operatii stocate sau de
faxuri stocate. Selectati o operatie pentru a
o0 sterge, apoi atingeti butonul Stergere.

(alitatea imprimarii unei fotografii este
slaba sau fotografia se imprima ca o caseta
gri.

Utilizati setarea gresita pentru continutul
paginii sau setarea de rezolutie incorecta.

Incercati s3 setati optiunea Optimizare text/
imagine la setarea Fotografie.

Ati atins butonul Oprire (@) din panoul de
control al produsului pentru a anula o
transmisie de fax, dar faxul a fost totusi
trimis.

Daca operatia este intr-un stadiu de
trimitere prea avansat, nu o puteti anula.

Acest mod de functionare este normal.

Nu se afiseaza niciun buton pentru agenda
de adrese de fax.

Caracteristica de agenda de fax nu a fost
activata.

Utilizati utilitarul Configuratie software
trimitere digitald MFP HP pentru a activa
caracteristica de agenda de fax.

Nu se gasesc setarile Fax in HP Web
Jetadmin.

Setarile Fax din HP Web Jetadmin se afla
sub meniul vertical al paginii de stare a
dispozitivului.

Selectati Trimitere digitala si fax din meniul
vertical.

Antetul este addugat in partea de sus a
paginii cand este activata optiunea de
suprapunere.

Pentru toate faxurile redirectionate,
produsul adauga antetul suprapus in partea
de sus a paginii.

Functionarea este normala.

In caseta pentru destinatari exista un
amestec de nume si numere.

Se pot afisa nume si numere, in functie de
provenienta lor. Agenda de adrese de fax
afiseaza nume, pe cand toate celelalte baze
de date afiseaza numere.

Acest mod de functionare este normal.

Un fax de o singura paginad se imprima pe
doua pagini.

S-a adaugat antetul de fax in partea
superioard a paginii, impingand textul si pe
a doua pagind.

Pentru a imprima un fax de o pagind pe o
singura paging, setati antetul suprapus in
modul de suprapunere sau reglati setarea
de potrivire in pagina.

Documentul se opreste in alimentatorul de
documente in mijlocul operatiei de trimitere
a faxului.

A aparut un blocaj in alimentatorul de
documente.

Eliminati blocajul si trimiteti din nou faxul.

Volumul sunetelor produse de accesoriul de
fax este prea mare sau prea mic.

Trebuie sa reglati setarea de volum.

Reglati volumul in meniul Setari de trimitere
faxuri si meniul Setari de receptionare
faxuri.

Utilizarea faxului in retele VolP

ROWW

Tehnologia VolIP transforma semnalul telefonic analogic in biti digitali. Acestia sunt apoi asamblati in pachete
care calatoresc pe Internet. Pachetele sunt transformate si transmise inapoi sub forma de semnale analogice la
destinatie sau in apropierea destinatiei.
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Transmiterea informatiilor pe internet se realizeaza digital si nu analogic. In consecinta, exista diferite restrictii la
transmisiile fax, care pot necesita setari de fax diferite fata de reteaua analogica de telefonie publica (PSTN).
Faxul depinde foarte mult de sincronizare si de calitatea semnalului, astfel incat o transmisie de fax este mai

sensibila pentru un mediu VolP.

In continuare sunt prezentate modificarile sugerate pentru setérile de la Accesoriu 500 de fax analogic HP LaserJet cand
acesta este conectat la un serviciu VolP:

e Incepeti cu viteza faxului setatd la modul Rapid (V.34) si cu modul Corectie erori activat. Protocolul V.34
gestioneaza orice modificari ale vitezei de transmisie necesare pentru adaptarea la retelele VolP.

e Daca survin erori sau reincercari numeroase atunci cand viteza faxului este setata la modul Rapid, setati-o

la Mediu (V.17).

e  Daca erorile si reincercarile persista, setati viteza faxului la Lent (V.29), deoarece unele sisteme VolP nu pot
accepta rate mai mari de transmisie asociate cu faxul.

e Incazurirare, dacé erorile persista, dezactivati modul ECM de la produs. Calitatea imaginii poate scadea.
Inainte de a utiliza aceasta setare, asigurati-va ca este acceptabila calitatea imaginii cand modul ECM este

dezactivat.

e  Dacd modificdrile de setari anterioare nu au imbunatatit functionalitatea faxului pentru transmisii VolP,
contactati furnizorul de servicii VoIP pentru asistenta.

Probleme la primirea faxurilor

Problema

Cauzd

Solutia

Apelurilor de fax primite nu li se raspunde

de catre accesoriul de fax (fax nedetectat).

Este posibil ca numarul de apelari pana la
raspuns sa nu fie setat corect.

Verificati setarea numarului de apeldri pana
la rdspuns.

Cablul de fax este posibil sa nu fie conectat
corect sau cablul de fax nu functioneaza.

Verificati instalarea. Asigurati-va ca utilizati
cablul de fax furnizat impreuna cu produsul
sau cu dispozitivul auxiliar de fax.

Este posibil ca linia telefonica sa nu
functioneze.

Deconectati dispozitivul auxiliar de fax de la
priza telefonica, apoi conectati un telefon.
Incercati sa apelati un numar de telefon
pentru a va asigura ca linia functioneaza.

Daca utilizati un sistem PBX, este posibil ca
semnalele de apel sa nu fie configurate
corect.

Verificati configurarea semnalului de apel
pe sistemul PBX.

Este posibil ca un serviciu de mesagerie
vocala sa interfereze cu faxurile primite.

Efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

e Utilizati o linie telefonica dedicata
pentru apelurile de fax.

e  Micsorati numarul de apeldri pana la
raspuns pentru accesoriul de fax,
astfel incat sa fie mai mic decat cel
setat pentru casuta vocala.

Faxurile sunt primite foarte lent.

Este posibil sa primiti un fax complex,
precum unul cu multa grafica.

Transmiterea faxurilor complexe dureaza
mai mult.

Este posibil ca echipamentul de fax
expeditor sa aiba o vitezd micd a
modemului.

Dispozitivul accesoriu de fax trimite faxul
numai la viteza de modem cea mai mare pe
care o poate utiliza echipamentul de fax
expeditor. Asteptati finalizarea transmiterii
faxului.
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Probleme la trimiterea faxurilor
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Problema

Cauza

Solutia

Rezolutia la care este trimis sau primit faxul
este foarte mare. O rezolutie ridicata
determind o calitate mai mare a imaginii,
dar necesita un timp de transmisie mai
mare.

Cereti expeditorului sa micsoreze rezolutia
si sa retrimita faxul.

Daca exista o conexiune telefonica slaba,
dispozitivul auxiliar de fax si echipamentul
de fax expeditor incetinesc transmisia,
pentru a compensa erorile.

Cereti expeditorului sa trimita faxul din nou.
Cereti companiei telefonice sa verifice linia
telefonica.

Faxurile nu se imprima pe produs.

Nu exista hartie in tava de alimentare.

Incarcati hartie. Toate faxurile primite in
timp ce tava de alimentare este goald sunt
stocate si se vor imprima dupa reumplerea
tavii.

Este utilizata caracteristica Program
imprimare faxuri.

Faxurile sunt imprimate conform
programarii. Pentru a imprima faxurile
imediat, dezactivati caracteristica Program
imprimare faxuri.

Produsul mai are toner putin sau deloc.

Produsul se opreste din imprimare imediat
ce are toner putin sau nu mai are toner, daca
a fost realizatd aceasta configurare. Toate
faxurile primite sunt stocate in memorie si
se vor imprima dupa inlocuirea tonerului.

Apelul primit poate fi un apel de voce.

Apelurile de voce primite apar de regula in
raportul de apeluri drept o eroare Nu s-a
detectat niciun fax. Deoarece acestea sunt
apeluri de voce sinu o eroare de fax, nu este
necesara nicio actiune.

Faxul primit s-a intrerupt.

Verificati daca linia telefonica a faxului nu
este activa o caracteristica de apel in
asteptare. O notificare de apel in asteptare
poate sa intrerupa un apel de fax in
desfasurare, ceea ce cauzeaza o eroare de
comunicatie.

Caracteristica Program imprimare faxuri
este setatd la optiunea Faxurile se
stocheaza intotdeauna.

Schimbati setarea Program imprimare faxuri
la optiunea Faxurile se imprima
intotdeauna.

Problema

Cauza

Solutie

Faxurile sunt trimise foarte lent.

Este posibil sa trimiteti un fax complex,
precum unul cu multa grafica.

Transmiterea faxurilor complexe dureaza
mai mult.

Este posibil ca aparatul de fax receptor sa
aiba o viteza mica a modemului.

Accesoriul de fax trimite faxul numai la
viteza cea mai mare permisa de modemul
aparatului de fax receptor. Asteptati
finalizarea transmiterii faxului.

Rezolutia la care este trimis sau primit faxul
este foarte mare. O rezolutie ridicata
determind o calitate mai mare a imaginii,
dar necesita un timp de transmisie mai
mare.

Micsorati rezolutia si modificati optiunea
Optimizare text/imagine.
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Problema

Cauza

Solutie

Daca exista o conexiune telefonica slaba,
accesoriul de fax si faxul receptor incetinesc
transmisia, pentru a compensa erorile.

Anulati si retrimiteti faxul. Cereti companiei
telefonice sa verifice linia telefonica.

Documentul poate avea un fundal gri, ceea
ce poate mari durata de transmitere a
faxului.

Utilizati caracteristica Ajustare imagine
pentru a elimina umbrirea din fundal.

Faxurile esueaza in timpul trimiterii.

Este posibil ca dispozitivul fax de la
destinatie sa nu functioneze corect.

Incercati sa trimiteti catre un alt aparat de
fax.

Este posibil ca linia telefonica sa nu
functioneze.

Deconectati accesoriul de fax de la priza
telefonica si conectati un telefon. Incercati
sa apelati un numar de telefon pentru a va
asigura ca linia functioneaza.

Este posibil ca linia telefonica sa aiba
interferente sau sa fie de calitate slaba.

Incercati sa utilizati o viteza de fax mai mica
pentru a imbunatati fiabilitatea transmisiei.
Utilizati meniul Setari de apelare prin fax
pentru a seta viteza faxului pentru
trimiterea de faxuri.

Este posibil sa fie activa o caracteristica de
apel in asteptare.

Verificati daca linia telefonica a faxului nu
este activa o caracteristica de apel in
asteptare. O notificare de apel in asteptare
poate sa intrerupa un apel de fax in
desfdsurare, ceea ce cauzeaza o eroare de
comunicatie.

Accesoriul de fax primeste faxuri, dar nu

trimite.

Daca accesoriul de fax este cuplat la un
sistem PBX, este posibil ca sistemul PBX sa
genereze un ton de apelare pe care
accesoriul de fax nu il poate detecta.

Dezactivati setarea de detectare a tonului
de apel.

Este posibil sa existe o conexiune telefonica
slaba.

Incercati mai tarziu.

Este posibil ca dispozitivul fax de la
destinatie sa nu functioneze corect.

Incercati s& trimiteti catre un alt aparat de
fax.

Este posibil ca linia telefonica sa nu
functioneze.

Deconectati accesoriul de fax de la priza
telefonica si conectati un telefon. Incercati
sa apelati un numar de telefon pentru ava
asigura ca linia functioneaza.

Apelurile pentru faxul trimis continua.

Dispozitivul auxiliar de fax reapeleaza
automat un numar de fax daca optiunea
Reapelare la ocupat este activata sau daca
optiunea Reapelare daca nu raspunde este
activata.

Acest mod de functionare este normal. Daca
nu doriti ca faxul sa incerce din nou, setati
optiunea Reapelare la ocupat la 0, setati
optiunea Reapelare daca nu raspunde la 0 si
setati optiunea Redial on error (Reapelare in
caz de eroare) la 0.

Faxurile pe care le trimiteti nu ajung la

aparatul de fax receptor.

Este posibil ca aparatul de fax receptor sa
fie oprit sau sa aiba o conditie de eroare,
cum ar fi lipsa hartiei.

Cereti destinatarului sa se asigure ca
echipamentul de fax este pornit si pregatit
sa primeasca faxuri.

Este posibil ca un fax sa se afle in memorie
deoarece asteapta sa se formeze din nou un
numar ocupat sau sa se trimita lucrari
anterioare.

Daca o operatie de fax este in memorie din
oricare dintre aceste motive, in jurnalul de
faxuri va aparea o intrare pentru operatia
respectivad. Imprimati jurnalul activitatilor de
fax si verificati in coloana Result (Rezultat)
lucrarile desemnate ca Pending (Iin
asteptare).
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Coduri de eroare pentru fax

Daca survine o problema de fax care impiedica sau intrerupe transmiterea faxului, se genereaza un cod de
eroare care ajuta la determinarea cauzei problemei. Codurile de eroare apar in jurnalul de activitate al faxului, in
raportul apelurilor de fax siin T.30 Protocol Trace (Urmarire protocol T.30). Imprimati unul dintre aceste rapoarte
pentru a obtine codul de eroare. O descriere detaliata a codurilor de eroare si a actiunii corespunzatoare sunt
disponibile la www.hp.com. Cautati Accesoriu 500 de fax analogic HP LaserJet.

Mesaje de eroare ale faxului pe panoul de control al produsului

Daca procesul de transmisie a faxului este intrerupt sau survine o eroare in timpul transmisiei sau receptiei unui
fax, subsistemul de fax al produsului genereaza o descriere de stare/eroare, compusa din doua parti. Faxurile
normale sau reusite genereaza si ele mesaje care indica succesul transmisiei. Informatiile din mesaje contin un
text descriptiv si un cod numeric (cateva mesaje nu includ coduri numerice). Numai partea de text a mesajului
este afisata pe panoul de control al produsului; totusi, atat mesajul textului, cat si codul numeric sunt listate in
raportul de activitate a faxului, in raportul de apeluri de fax siin urmarirea T.30 fax. Codul numeric este afisat in
rapoarte intre paranteze, dupa partea de text din mesaj.

Modemul de fax genereaza codul numeric. De obicei, un cod numeric (0) indicd un raspuns normal al modemului.
Unele mesaje afiseaza intotdeauna un cod numeric (0), alte mesaje pot avea un interval de coduri numerice, iar
un numar redus de mesaje nu au niciun cod numeric. De obicei, un cod numeric (0) indica faptul ca o eroare nu a
fost asociata cu modemul de fax, dar a survenit in alta parte a sistemului de fax sau in alt sistem al produsului,
precum sistemul de imprimare. Codurile de eroare fara zero ofera detalii suplimentare despre anumite actiuni
sau procese pe care le executa modemul si nu indica neapdrat ca exista o problema la modem.

Mesajele de eroare persistente cu coduri numerice diferite de cele listate aici necesita asistenta din partea
serviciilor pentru clienti. Imprimati un raport de urmarire T.30 fax inainte de a contacta asistenta pentru clienti
pentru a identifica problema. Acest raport contine detalii despre ultimul apel de fax.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

] Depanare

e  fax

e  Urmadrire T.30 fax

3. Selectati optiunea Imprimare raport T.30 pentru a imprima raportul.
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Mesaje referitoare la trimiterea faxurilor

Tabelul 10-1 Mesaje referitoare la trimiterea faxurilor

Mesaj Nr. eroare Descriere Actiune

Revocat 0 Cineva a anulat faxul de la panoul Fara.
de control al produsului.

Succes nu este cazul Faxul a fost trimis cu succes. Fara.

Esec - ocupat 0 Faxul receptor este ocupat. Faxul va fi retras automat (daca este
configurat); in caz contrar, incercati
retrimiterea faxului mai tarziu.

Nu raspunde Osau17 Echipamentul de fax destinatar nu Echipamentul de fax destinatar

raspunde sau 0 persoand a raspuns.  poate fi deconectat sau oprit;
contactati destinatarul pentru a
verifica echipamentul. incercati
retrimiterea.

Niciun ton de apel 0 Nu s-a detectat niciun ton de apel Verificati daca linia telefonica este
cand s-a trimis faxul. activa; setati faxul expeditor pe

,not” pentru a detecta un ton de
apel.

Esec Oricare Faxul poate fi corupt sau nu a fost Incercati retrimiterea faxului.
trimis.

Esec 0.0 Latimea paginii este incompatibila Incercati retrimiterea faxului; daca
sau pagina a avut prea multe linii eroarea persistd, apelati la service.
eronate.

Esec 17 sau 36 S-a pierdut conexiunea telefonica Incercati retrimiterea faxului.

intre expeditor si destinatar.
Aceastd problema s-ar putea datora
apelurilor de voce care intrerup
faxul sau unei persoane care
raspunde.

Esec sau Eroare de comunicatie

Oricare in afard de 17 sau 36

Problema generald de comunicatie:
transmisia de fax s-a intrerupt sau
nu s-a efectuat conform

Incercati s& retrimiteti faxul; daca
eroarea persistd, contactati serviciul
de asistenta.

asteptarilor.

Esec spatiu 0 Imposibil de citit sau de scris pe disc  Incercati sa retrimiteti faxul; daca
fisierul imagine de fax; discul eroarea persistad, contactati serviciul
produsului poate fi corupt sau nu de asistenta.
are spatiu suficient disponibil.

Eroare de memorie 0 Memorie insuficienta pe produs. Daca eroarea persista, stergeti
elemente din memoria produsului,
precum operatii stocate sau faxuri
salvate.

Cédere de curent 0 0 pana de curent a survenit in Incercati retrimiterea faxului.

timpul transmiterii unui fax de pe
produsul de trimitere a faxului.
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Mesaje referitoare la primirea faxurilor

Tabelul 10-2 Mesaje referitoare la primirea faxurilor

Mesgj Nr. eroare Descriere Actiune

Succes nu este cazul Transmiterea faxului a fost realizata  Fara
Cu succes.

Blocat nu este cazul Echipamentul de fax destinatar Fara
utilizeaza caracteristica de blocare a
numerelor si blocheaza acest fax.

Esec QOricare Faxul poate fi corupt sau nu a fost Cereti expeditorului sa retrimita
trimis. faxul; daca eroarea persista,

contactati serviciul de asistenta.

Esec 0.0 Latimea paginii este incompatibila Cereti expeditorului sa retrimita
sau pagina a avut prea multe linii faxul; daca eroarea persista,
eronate. contactati serviciul de asistenta.

Esec 17,36 S-a pierdut sau s-a intrerupt Cereti expeditorului sa retrimita
conexiunea telefonica intre faxul (daca echipamentul expeditor
expeditor si destinatar. nu reincearca automat).

Esec Oricare in afara de 17 sau 36 Problema generala de comunicatie:  Cereti expeditorului sa retrimita
transmisia de fax s-a intrerupt sau faxul; daca eroarea persista,
nu s-a efectuat conform contactati serviciul de asistenta.
asteptarilor.

Esec spatiu 0 Imposibil de citit sau de scris pe disc ~ Cereti expeditorului sa retrimita
fisierul imagine; discul produsului faxul; daca eroarea persista,
poate fi corupt sau nu are spatiu contactati serviciul de asistenta.
disponibil.

Eroare de memorie 0 Memorie insuficienta pe produs. Daca eroarea persista, stergeti
elemente din memoria produsului,
precum operatii stocate sau faxuri
salvate.

Esec la imprimare 0 Fisierul imagine primit nu poate fi Cereti expeditorului sa retrimita

decodat. faxul; activati modul Corectie erori
dacd nu a fost deja activat.

Cadere de curent 0 S-aintrerupt alimentarea in timpul  Cereti expeditorului sa trimita faxul
receptiei faxului. din nou.

Nu s-a detectat niciun fax 17,36 Un apel vocal a fost facut catre fax.  Fara

Setarile de service

Aceste elemente din meniurile panoului de control sunt destinate pentru a fi utilizate cand va asista un
reprezentant de service HP.

Setarile din meniul Depanare

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, derulati la si atingeti butonul Administrare.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:

. Depanare

] Fax
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Urmarire T.30 fax Acesta este un raport imprimat al tuturor comunicatiilor dintre echipamentele de fax
expeditoare si destinatare pentru ultima transmisie sau receptie de fax. Raportul contine
codurile de eroare detaliate si alte informatii care pot fi utile la depanarea unei anumite
probleme legate de trimiterea sau primirea unui fax. Imprimati acest raport inainte de a
contacta asistenta pentru clienti HP.

Fax V.34 Aceasta setare controleaza metoda de transmisie a modemului. Setarea Normal permite
modemului sa selecteze orice viteza de fax acceptatd, pana la 33.600 bps. Setarea
Dezactivat stabileste viteza faxului la 14.400 bps sau mai putin, in functie de setdrile de
viteza pentru trimitere si receptionare.

Mod difuzor fax Tn modul Normal, difuzorul modemului este activat in timpul apel&rii prin conexiunea
initiald, apoi se dezactiveaza. In modul Diagnostic, difuzorul este activat si ramane activat
pentru toate comunicatiile de fax pana cand setarea revine la modul Normal.

Intrari in jurnalul de faxuri Jurnalul de fax Standard include informatii de baza, precum ora si daca trimiterea faxului a
fost realizata cu succes. Jurnalul de fax Detaliat afiseaza rezultatele intermediare ale
procesului de reapelare, neafisate in jurnalul de fax Standard.
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Solutionarea problemelor legate de software-ul produsului
(Windows)

Un driver de imprimare pentru produs nu este vizibil in dosarul Imprimanta

1. Reinstalati software-ul produsului.

[%f NOTA: Inchideti toate aplicatiile in curs de executie. Pentru a iqchide o0 aplicatie care are o pictograma in
bara de sistem, faceti dreapta pe pictograma si selectati Close (Inchidere) sau Disable (Dezactivare).

2. Incercati s& conectati cablul USB la alt port USB de pe computer.

in timpul instal&rii software-ului s-a afisat un mesaj de eroare

1. Reinstalati software-ul produsului.

[%Y NOTA: Inchideti toate aplicatiile in curs de executie. Pentru a inchide o aplicatie care are o pictogramé in
bara de sistem, faceti dreapta pe pictograma si selectati Close (Inchidere) sau Disable (Dezactivare).

2. \Verificati cantitatea de spatiu liber de pe discul pe care instalati software-ul produsului. Daca este necesar,
eliberati cat mai mult spatiu posibil si reinstalati software-ul produsului.

3. Daca este necesar, executati programul de defragmentare a discului si reinstalati software-ul produsului.

Produsul este in modul Pregatit, dar nu imprima nimic
1. Imprimati o pagina de configurare si verificati functionalitatea produsului.

2. Verificati daca toate cablurile sunt montate corect si daca respecta specificatiile. Aici se includ cablurile USB
si de alimentare. Incercati cu un alt cablu.

3. Verificati daca adresa IP a produsului de pe pagina de configurare corespunde cu adresa IP pentru portul de
software. Utilizati una dintre urmatoarele proceduri:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 si Windows Vista

a.  Faceti clic pe Start sau, pentru Windows Vista, faceti clic pe pictograma Windows din coltul din stanga
jos al ecranului.

b.  Faceticlic pe Setari.

c.  Faceticlic pe Imprimante si faxuri (daca utilizati vizualizarea implicitd a meniului Start) sau faceti clic
pe Imprimante (daca utilizati vizualizarea clasica a meniului Start).

d.  Faceticlic dreapta pe pictograma driverului produsului, apoi selectati Proprietdti.
e.  Faceticlic pe fila Porturi, apoi faceti clic pe Configurare porturi.
f.  Verificati adresa IP, apoi faceti clic pe OK sau Anulare.

g. Daca adresele IP nu corespund, stergeti driverul si reinstalati-l utilizand adresa IP corecta.

Windows 7
a. Faceticlic pe pictograma Windows din coltul din stanga jos al ecranului.

b.  Faceticlic pe Imprimante si faxuri.
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c.  Faceticlic dreapta pe pictograma driverului produsului, apoi selectati Proprietati imprimanta.
d.  Faceticlic pe fila Porturi, apoi faceti clic pe Configurare porturi.
e. \Verificati adresa IP, apoi faceti clic pe OK sau Anulare.

f. Daca adresele IP nu corespund, stergeti driverul si reinstalati-1 utilizand adresa IP corecta.
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S?lutionarea problemelor legate de software-ul produsului (Mac 0S
X

° Numele produsului nu apare in lista de produse din lista Imprimare si fax sau lista Imprimare si scanare

° 0 operatie de imprimare nu a fost trimisa la produsul dorit

° in cazul conectarii cu un cablu USB, produsul nu apare in lista Imprimare si fax sau in lista Imprimare si
scanare dupa ce este selectat driverul

Numele produsului nu apare in lista de produse din lista Imprimare si fax sau lista
Imprimare si scanare

1. Asigurati-va ca ati conectat corect cablurile si ca produsul este pornit.

2. Imprimati o pagina de configuratie pentru a verifica numele produsului. Verificati daca numele de pe pagina
de configurare corespunde cu numele produsului din lista Imprimare si fax sau lista Imprimare si scanare.

3. Inlocuiti cablul USB sau de retea cu unul de inalta calitate.

4.  Daca este necesar, reinstalati software-ul.

[%9 NOTA: Conectati cablul USB sau de retea inainte de a incerca sa reinstalati software-ul.

O operatie de imprimare nu a fost trimisa la produsul dorit
1.  Deschideti coada de imprimare si reporniti operatia de imprimare.

2.  Este posibil ca lucrarea de imprimare sa fi fost receptionata de un alt produs cu acelasi nume sau cu un
nume asemanator. Imprimati o pagina de configuratie pentru a verifica numele produsului. Verificati daca
numele de pe pagina de configurare corespunde cu numele produsului din lista Imprimare si fax sau lista
Imprimare si scanare.

In cazul conect&rii cu un cablu USB, produsul nu apare in lista Imprimare si fax sau in lista
Imprimare si scanare dupa ce este selectat driverul

Depanarea software-ului

A Verificati daca sistemul de operare al computerului Mac este Mac OS X 10.6 sau o versiune ulterioara.

Depanarea hardware-ului
1. Asigurati-va ca produsul este pornit.
2. Asigurati-va ca ati conectat corect cablul USB.
3. Asigurati-va ca utilizati cablul USB de mare viteza corespunzator.

4.  Asigurati-va ca nu aveti prea multe dispozitive USB consumatoare de energie pe traseu. Deconectati toate
dispozitive USB de pe traseu si conectati cablul direct la portul USB de pe computer.

5. Verificati daca pe lant sunt conectate in serie mai mult de doua huburi USB nealimentate. Deconectati toate
dispozitivele de pe traseu, apoi conectati cablul direct la portul USB de pe computer.

BY NOTA: Tastatura iMac este un hub USB nealimentat.
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Dezinstalarea software-ului (Windows)

Windows XP

1. Faceticlic pe Start, Control Panel (Panou de control) si apoi pe Add or Remove Programs (Adaugare sau
eliminare programe).

2. (Cdutati si selectati produsul din lista.

3. Faceti clic pe butonul Change/Remove pentru a elimina programul.

Windows Vista

1. Faceti clic pe pictograma Windows in coltul din stanga jos al ecranului. Faceti clic pe Panou de control, apoi
faceti clic pe Programe si caracteristici.

2. Cautatisi selectati produsul din lista.

3. Selectati optiunea Uninstall/Change (Dezinstalare/Modificare).

Windows 7

1. Faceti clic pe pictograma Windows in coltul din stanga jos al ecranului. Faceti clic pe Panou de control, apoi,
sub titlul Programe, faceti clic pe Dezinstalare program.

2. (Cdutati si selectati produsul din lista.

3. Selectati optiunea Dezinstalare.
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Dezinstalarea driverului de imprimare (Mac 0S X)
Trebuie sa aveti drepturi de administrator pentru a elimina software-ul.
1. Deschideti System Preferences (Preferinte sistem).
2. Selectati Print & Fax (Imprimare si fax).
3 Evidentiati produsul.
4. Faceti clic pe simbolul minus (-).

5. Stergeti coada de imprimare daca este necesar.

ROWW Dezinstalarea driverului de imprimare (Mac 0S X) 295



296 Capitolul 10 Rezolvarea problemelor ROWW



Index

Simboluri/Numerice
stergere
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inlocuire 51,63
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server Web incorporat HP 206
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receptie lentd fax 284
sisteme PBX 285
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depanare sisteme PBX 285
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personalizate (Mac) 105
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personalizate (Windows) 104
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drivere PCL

universal 70
Driver universal de tiparire 70
Driver universal de tiparire HP 70
duplex 130
duplexare

manuala (Mac) 99

manuala (Windows) 81
duplex manual

Mac 99

orientare 34

Windows 81
duplexor

blocaje, indepartare 251

E
eliminare software MAC 295
e-mail
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liste de destinatari 163
e-mail
trimitere documente 158
eroare
coduri 287
erori
software 291
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capacitatea taviil 34
imprimare (Windows) 87
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F
factori de performanta
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selectare 255
tava de mare capacitate, 3.500 de
coli 43
tipuri acceptate 31
hartie, comanda 48
hartie, coperti
imprimare (Mac) 101
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HP Utility 212
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HP Web Jetadmin 214

I
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setari (Mac) 99
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Mac 99
imprimare duplex (pe ambele fete)
setari (Windows) 79
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Mac 99
setari (Windows) 79
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Windows 81
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AirPrint 114
instalare
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capacitate 43
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cod componenta 60
IPsec 218
IP Security (Sistem de securitate
pentrulP) 218
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cartuse de toner
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tava de mare capacitate, 3.500 de
coli 43
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incarcare fisiere, Mac 212
inlocuirea cartuselor de tiparire 51
inlocuire cartuse de toner 63

49, 61

J
Jetadmin, HP Web 214
Job Build (Generare lucrare), copiere
139
Job Mode (Mod lucrare), copiere 139
jurnal/raport
jurnal activitate 200
raport apeluri de fax 201
raport coduri de taxare 201
raport lista de apelari rapide 201
raport lista de faxuri blocate 201
jurnal de activitate 200
jurnalul de activitate a faxului
descriere 15

L
lista de apelare rapida
descriere 15
lista de faxuri blocate
descriere 15
lista de fonturi PCL
descriere 15
lista de fonturi PS
descriere 15
lista de verificare
probleme 222
liste de destinatari 163

M

Mac
eliminare software 295
probleme, depanare 293

setdridriver 73,99
Macintosh
HP Utility 212

mai multe pagini pe coala
imprimare (Mac) 100
imprimare (Windows) 83

300 Index

mare capacitate, de 3.500 de coli
orientare 43

margini, mici
copiere 262

margini mici 262

masca de subretea 204

marire

lucrari de copiere 133
memorie

inclusa 2

memorie produs
trimitere catre 154
memorie produs, scanare catre 154
micsorare
lucrari de copiere 133
mod de repaus
activare 215
dezactivare 215
mod hartie cu antet alternativ. = 33

N

neconfigurat 170

Netscape Navigator, versiuni acceptate
server Web incorporat HP 206

numere de reper
cartuse de toner 57
consumabile 57
piese de schimb 57
tavi 60

0
operatii, stocate
creare (Windows) 107
imprimare 110
stergere 110
operatii stocate
creare (Mac) 109
creare (Windows) 107
imprimare 110
stergere 110
oprirea unei cereri de imprimare (Mac
0SX) 105
oprire cerere de imprimare
(Windows) 103

optimizare imagini copiate 135, 262
optimizare imaginifax 271
optimizare imagini scanate 166, 266

optiuni de capse
selectare (Windows) 97

optiuni pentru capsare

selectare (Mac) 102
orientare

mare capacitate, de 3.500 de

coli 43

modificare (Mac) 100

selectare, Windows 85

taval 34

tava de 500 de coli 40

tavile2si3 37
orientarea portret

modificare (Mac) 100
orientarea vedere

modificare (Mac) 100
orientare pagina

modificare (Mac) 100
orientare peisaj

selectare, Windows 85
orientare portret

selectare, Windows 85

p
pagina de configurare
descriere 14
pagina de stare a consumabilelor
descriere 14
pagina de stare servicii Web
descriere 14
pagina de utilizare
descriere 14
pagina Director fisiere
descriere 14
pagina Setari curente
descriere 14
pagini de separare a operatiilor 111
pagini goale
amplasarea intre operatiile de
imprimare 111
pagini informative
imprimare sau vizualizare 14
server Web incorporat HP 207
pagini pe coala
selectare (Mac) 100
selectare (Windows) 83
pagini pe minut 2
panou de control
ajutor 226
asistenta 12
curatare 12
localizare 5

ROWW



piese de schimb
numere de reper 57
plicuri
capacitateatavii1 34
orientare 34
poarta, setare prestabilita 204
poartad prestabilita, setare 204
porturi
localizare 8
porturi de interfata
localizare 6,8
presetari (Mac) 99
prima pagina
imprimare pe hartie diferita
(Windows) 90
probleme de alimentare 283
probleme de preluare a hartiei
rezolvare 227
Program de oprire
setare 216

R
rapoarte fax
descriere 15
raport apeluri 201
raport apeluri fax
descriere 15
raport coduri de taxare
imprimare 201
raport lista de faxuri blocate
imprimare 201
raport T.30 Trace (Urmarire T.30)
289
raportul Coduri de facturare
descriere 15
receptie lenta fax 284
reciclarea consumabilelor 50, 62
redimensionarea documentelor
Mac 101
redimensionare documente
Windows 93
reglare imagini copiate 136
restabilirea setarilor din fabrica 225
retele
acceptate 2
adresa IPv4 204
adresa IPv6 205
HP Web Jetadmin 214
masca de subretea 204
poartd prestabilita 204

ROWW

retele, cablate
instalare produs, Mac 23
instalare produs, Windows 20
revocarea unuifax 198
rezolvare
probleme de conectare directa
278
probleme deretea 279
rezolvare probleme
AirPrint 115
niciun raspuns 275
raspuns lent 275
role
curatare 262,267,272
S
salvare in folder de retea 150
activare 146
salvare in memoria produsului 154
salvare in memorie dispozitiv
activare 146
salvare pe USB 155
activare 146
scalarea documentelor
Mac 101
scalare documente
Windows 93
scanare
optimizare pentru text sau
imagini 266
scanare imagini - 166
setarilucrare 148
scanare catre e-mail
agende de adrese 161, 163
liste de destinatari 163
setari operatie 148
trimitere documente 158
scanare catre memoria produsului
154
scanare intr-un folder 150
scanare si trimitere catre USB - 155
scaner
calibrare 261
securitate
hard disk criptat 219
sertar
capacitate 45
locatie 45

sertar de iesire
blocaje 232
localizare 5
sertare, iesire
capacitate 45
localizare 5
server Web incorporat (EWS)
asociere de parole 218
caracteristici 206
conexiuneretea 206
server Web incorporat HP
alta lista de legaturi 211
configuratie generala 207
instrumente de depanare 210
paginiinformative 207
serviciiWeb HP 211
setari AirPrint 115
setari de copiere 208
setaride fax 209
setari de imprimare 208
setarideretea 211
setari de scanare 208
setari de securitate 210
setari trimitere digitala 208
server Web incorporat HP (EWS)
caracteristici 206
conexiune retea 206
servicii Web HP
activare 211
servicii Web HP, activare 112
setare datafora 171
setare EconoMode 256
setari
drivere 72
drivere (Mac) 73
obligatorii 170
presetari driver (Mac) 99
restabilire setari din fabrica 225
retea, modificare 204
retea, vizualizare 204
setari de copiere
server Web incorporat HP 208
setari de fax
server Web incorporat HP 209
setari de imprimare
server Web incorporat HP 208
setari de retea
server Web incorporat HP 211
setari de scanare
server Web incorporat HP 208

Index 301



setari de securitate
server Web incorporat HP 210
setaride service 289
setari driver Mac
stocare operatie 109
setari Mod economie de energie 215
setari obligatorii
tard/regiune 170
setari trimitere digitala
server Web incorporat HP 208
Site-ul Web HP antifrauda 54
site-uri Web
driver universal de tiparire 70
HP Web Jetadmin, descarcare
214
rapoarte de frauda 54
site Web antifrauda 54
software
dezinstalare Mac 295
dezinstalare pentru Windows
294
HP Utility 212
instalare, retele cu cablu 21
probleme 291
software HP ePrint 113
solutionare
probleme la imprimarea de pe un
dispozitiv USB accesibil 276
stare
HP Utility, Mac 212
stare, accesoriu de fax 282
stare cartus de toner 254
stare consumabile 254
stocare, operatie
setariMac 109
stocarea operatiilor
cuWindows 107
stocare operatie
setariMac 109
suporturi de imprimare

capsare 66
-
tava 1

blocaje 238

capacitate 34
incarcare hartie 35
orientare 34

302 Index

tava 2
eliminare blocaje 238
incarcare hartie 38
tava 3
eliminare blocaje 238
incdrcare hartie 38
tava de 500 de coli
capacitate 40
eliminare blocaje de hartie 241
incarcare 41
orientare 40
tava de intrare de 500 de coli
cod componenta 60
tava de mare capacitate
eliminare blocaje 243
incarcare 43
tava de mare capacitate, 3.500 de coli
eliminare blocaje 243
incarcare 43
tavi
configurare 32
incluse 2
incarcare hartie 35
localizare 5
numere de reper 60
tavile 2 i 3
capacitate 37
orientare 37
TCP/IP
configurarea manuala a
parametrilor IPv4 204
configurare manualad parametri
IPv4 205
tip de hartie
selectare (Windows) 87
tipuri de hartie
selectare (Mac) 100
transmisie lenta fax 285
trimiterea unui fax
catre mai multi destinatari 183
stergerea mai multor destinatari
187
utilizarea numerelor din agenda de
fax 194
trimitere catre email
setari operatie 148
trimitere catre e-mail
activare 146

agende de adrese 161, 163

liste de destinatari 163
trimitere documente 158
trimitere digitala
agende de adrese
foldere 150
liste de destinatari 163
memorie produs 154
setarilucrare 148
trimitere documente 158
unitate lash USB 155
trimitere faxuri
coduride facturare 175

161,163

U
ultima pagina
imprimare pe hartie diferita
(Windows) 90
USB

trimitere catre 155
USB, scanare 155
utilizare energie, optimizare 215

vV
viteza, optimizare 215
viteza modem 284

VolP 199, 283
W
Windows

driver universal de tiparire 70
setaridriver 72

ROWW



	Prezentarea produsului
	Comparaţia produselor
	Vederile produsului
	Vedere din dreapta-faţă a produsului
	Vedere din stânga-faţă a produsului
	Opţiuni de intrare pentru produs
	Porturi de interfaţă
	Amplasarea numărului de serie şi a numărului de model

	Panoul de control
	Aspectul panoului de control
	Ecranul principal al panoului de control
	Curăţarea panoului de control
	Ajutor pe panoul de control

	Rapoartele produsului

	Conectarea produsului şi instalarea software-ului
	Conectarea produsului la un computer utilizând un cablu USB şi instalarea software-ului (Windows)
	Conectarea produsului la o reţea utilizând un cablu de reţea şi instalarea software-ului (Windows)
	Configurarea adresei IP
	Instalarea software-ului

	Conectarea produsului la un computer prin utilizarea unui cablu USB şi instalarea software-ului (Mac ...
	Conectarea produsului la o reţea prin utilizarea unui cablu de reţea şi instalarea software-ului (Ma ...
	Configurarea adresei IP
	Instalarea software-ului


	Tăvile de alimentare şi sertarele de ieşire
	Dimensiunile de hârtie acceptate
	Tipurile de hârtie acceptate
	Configurarea tăvilor
	Configurarea unei tăvi când încărcaţi hârtie
	Configurarea unei tăvi pentru a coincide cu setările operaţiei de imprimare
	Configurarea unei tăvi utilizând panoul de control

	Modul Hârtie cu antet alternativ
	Tava 1
	Capacitatea tăvii şi orientarea hârtiei
	Încărcarea tăvii 1

	Tava 2 şi tava 3
	Capacitatea tăvii şi orientarea hârtiei
	Încărcarea tăvii 2 şi a tăvii 3

	Tăvi de 500 de coli
	Capacitatea şi orientarea hârtiei pentru tava de 500 de coli
	Încărcarea tăvilor de 500 de coli

	Tavă de mare capacitate de 3.500 de coli
	Capacitatea de intrare şi orientarea hârtiei pentru tava de mare capacitate, de 3.500 de coli
	Încărcarea tăvii de mare capacitate, de 3.500 de coli

	Sertarul de ieşire standard
	Capsator/stivuitor (numai la modelele z şi z+)

	Componente, consumabile şi accesorii
	Comanda pieselor de schimb, accesoriilor şi consumabilelor
	Cartuşele de toner
	Imagine a cartuşului de toner
	Informaţii despre cartuşul de toner
	Reciclarea cartuşelor de toner
	Depozitarea cartuşelor de toner
	Politica HP referitoare la cartuşele de toner non-HP

	Înlocuirea cartuşelor de toner

	Site-ul Web HP de combatere a contrafacerii
	Imprimarea când un cartuş de toner ajunge la sfârşitul duratei de viaţă estimate
	Activaţi sau dezactivaţi opţiunile Setări Foarte scăzut de la panoul de control
	Componente care pot fi reparate de client
	Accesorii
	Cartuşul de toner
	Vizualizarea cartuşului de toner
	Informaţii despre cartuşul de toner
	Reciclarea cartuşului de toner
	Depozitarea cartuşelor de toner
	Politica HP referitoare la cartuşele de toner non-HP

	Înlocuirea cartuşului de toner

	Capsele (doar modelele cu capsare)
	Alimentarea cu capse


	Imprimarea
	Drivere de imprimare acceptate (Windows)
	Driver universal de tipărire HP (UPD)
	Moduri de instalare UPD


	Modificarea setărilor operaţiilor de imprimare (Windows)
	Modificarea setărilor tuturor operaţiilor de tipărire, până la închiderea programului software
	Modificarea setărilor prestabilite pentru toate operaţiile de tipărire
	Modificarea setărilor de configurare a echipamentului

	Modificarea setărilor operaţiilor de imprimare (Mac OS X)
	Modificarea setărilor tuturor operaţiilor de tipărire, până la închiderea programului software
	Modificarea setărilor prestabilite pentru toate operaţiile de tipărire
	Modificarea setărilor de configurare a echipamentului

	Activităţi de imprimare (Windows)
	Utilizarea unei comenzi rapide de imprimare (Windows)
	Crearea de comenzi rapide pentru imprimare (Windows)
	Imprimarea automată pe ambele feţe (Windows)
	Imprimarea manuală pe ambele feţe (Windows)
	Imprimarea mai multor pagini pe coală (Windows)
	Selectarea orientării paginii (Windows)
	Selectarea tipului de hârtie (Windows)
	Imprimarea primei sau ultimei pagini pe un tip de hârtie diferit (Windows)
	Scalarea unui document pentru a se încadra în dimensiunile paginii (Windows)
	Crearea unei broşuri (Windows)
	Selectarea opţiunilor pentru capsare (Windows)

	Activităţi de imprimare (Mac OS X)
	Utilizarea unei presetări pentru imprimare (Mac OS X)
	Crearea unei presetări pentru imprimare (Mac OS X)
	Imprimarea automată pe ambele feţe (Mac OS X)
	Imprimarea manuală pe ambele feţe (Mac OS X)
	Imprimarea mai multor pagini pe coală (Mac OS X)
	Selectarea orientării paginii (Mac OS X)
	Selectarea tipului de hârtie (Mac OS X)
	Imprimarea unei coperţi (Mac OS X)
	Scalarea unui document pentru a se încadra în dimensiunile paginii (Mac OS X)
	Crearea unei broşuri (Mac OS X)
	Selectarea opţiunilor pentru capsare (Mac OS X)

	Activităţi de imprimare suplimentare (Windows)
	Anularea unei operaţii de imprimare (Windows)
	Selectarea dimensiunii hârtiei (Windows)
	Selectarea unei dimensiuni personalizate a hârtiei (Windows)
	Imprimarea filigranelor (Windows)

	Activităţi de imprimare suplimentare (Mac OS X)
	Anularea unei operaţii de imprimare (Mac OS X)
	Selectarea dimensiunii hârtiei (Mac OS X)
	Selectarea unei dimensiuni personalizate a hârtiei (Mac OS X)
	Imprimarea filigranelor (Mac OS X)

	Stocarea operaţiilor de imprimare pe produs
	Crearea unei operaţii stocate (Windows)
	Crearea unei operaţii stocate (Mac OS X)
	Imprimarea unei operaţii stocate
	Ştergerea unei operaţii stocate

	Adăugarea unei pagini de separare a operaţiilor (Windows)
	Utilizarea serviciului HP ePrint
	Utilizarea software-ului HP ePrint
	Utilizarea Apple AirPrint
	Conectarea produsului la AirPrint
	Găsirea numelui AirPrint pentru produs
	Imprimarea de la AirPrint
	Modificarea numelui de produs AirPrint
	Rezolvarea problemelor echipamentului AirPrint

	Utilizarea HP Smart Print (Windows)
	Utilizarea imprimării cu acces simplu la USB
	Imprimarea documentelor prin acces simplu la USB


	Copiere
	Stabilirea unor noi setări prestabilite
	Realizarea unui singur exemplar
	Realizarea mai multor exemplare
	Copierea unui original cu mai multe pagini
	Colaţionarea unei lucrări de copiere
	Capsarea unei operaţii de copiere
	Copierea pe ambele feţe (duplex)
	Copierea automată faţă-verso
	Copierea manuală faţă-verso

	Micşorarea sau mărirea imaginii copiate
	Optimizarea calităţii de copiere pentru text sau imagini
	Reglarea luminozităţii/obscurităţii copiei
	Setarea dimensiunii şi tipului de hârtie pentru copierea pe hârtie specială
	Utilizarea modului Job Build (Generare lucrare)
	Copierea unei cărţi
	Copierea unei fotografii

	Scanarea/trimiterea
	Configurarea caracteristicilor de scanare/trimitere
	Modificarea setărilor implicite de scanare/trimitere de la panoul de control al produsului
	Trimiterea unui document scanat către un folder de reţea
	Trimiterea unui document scanat către un folder din memoria produsului
	Trimiterea unui document scanat către o unitate flash USB
	Scanarea şi salvarea documentului

	Trimiterea unui document scanat către una sau mai multe adrese de e-mail
	Utilizarea agendei de adrese pentru trimiterea de e-mailuri
	Adăugarea contactelor la agenda de adrese de la panoul de control al produsului
	Trimiterea unui document către e-mail prin utilizarea agendei de adrese

	Scanarea unei fotografii

	Fax
	Configurarea setărilor obligatorii pentru fax
	Expert configurare fax
	Setarea sau verificarea datei şi orei
	Setarea sau verificarea formatului de dată/oră

	Configurarea setărilor de apelare prin fax
	Configurarea setărilor generale de trimitere a faxurilor
	Configurarea codurilor de facturare pentru faxuri
	Configurarea opţiunilor prestabilite pentru operaţiile de trimitere a faxurilor
	Configurarea setărilor de primire a faxurilor
	Utilizarea unui program de imprimare a faxurilor
	Blocare faxuri de intrare
	Crearea unei liste de faxuri blocate
	Ştergerea numerelor din lista de faxuri blocate

	Configurarea opţiunilor prestabilite pentru operaţiile de primire a faxurilor
	Arhivarea şi redirecţionarea faxurilor
	Activarea arhivării faxurilor
	Activarea redirecţionării faxurilor

	Crearea unei liste de apelare rapidă
	Adăugarea unui număr la o listă existentă de apelare rapidă
	Ştergerea unei liste de apelare rapidă
	Ştergerea unui singur număr dintr-o lista de apelare rapidă
	Trimiterea unui fax prin introducerea manuală a numerelor
	Trimiterea unui fax utilizând apelarea rapidă
	Căutarea unei liste de apelare rapidă după nume
	Trimiterea unui fax prin utilizarea numerelor din agenda de fax
	Căutarea în agenda de adrese de fax
	Revocarea unui fax
	Utilizarea faxului în reţele VoIP
	Rapoarte de fax
	Jurnalul activităţilor de fax
	Raport coduri de taxare
	Raport listă de faxuri blocate
	Raport listă de apelări rapide
	Raport apeluri de fax


	Gestionarea produsului
	Configurarea setărilor de reţea IP
	Denegarea partajării imprimantei
	Vizualizarea sau modificare setărilor de reţea
	Configurarea manuală a parametrilor TCP/IP de la panoul de control
	Configurarea manuală a parametrilor TCP/IP IPv6 de la panoul de control

	Serverul Web încorporat HP
	Deschiderea serverului Web încorporat HP
	Caracteristicile serverului Web încorporat HP
	Fila Informaţii
	Fila General
	Fila Copiere/Imprimare
	Fila Scanare/Trimitere digitală
	Fila Fax (doar la modelele cu fax)
	Fila Depanare
	Fila Securitate
	Fila Servicii Web HP
	Fila Reţea
	Lista Alte legături


	HP Utility (Mac OS X)
	Deschiderea HP Utility
	Caracteristicile HP Utility

	Utilizarea software-ului HP Web Jetadmin
	Setări pentru economie
	Imprimarea cu Modul economie de energie
	Optimizarea vitezei sau a utilizării energiei
	Setarea modului de repaus
	Setarea programului de oprire

	Funcţiile de securitate ale produsului
	Declaraţii de securitate
	IP Security (Sistem de securitate pentru IP)
	Conectarea la produs
	Atribuirea unei parole de sistem
	Suport pentru criptare: Hard discuri securizate HP de înaltă performanţă
	Blocarea compartimentului formatorului

	Actualizarea firmware-ului produsului

	Rezolvarea problemelor
	Lista de verificare pentru rezolvarea problemelor
	Factori care afectează performanţa produsului
	Restabilirea setărilor prestabilite din fabrică
	Ajutor pe panoul de control
	Hârtia nu este alimentată corect sau se blochează
	Produsul nu preia hârtie
	Produsul preia mai multe coli de hârtie
	Alimentatorul de documente se blochează, se strâmbă sau preia mai multe coli de hârtie
	Evitarea blocajelor de hârtie

	Rezolvarea blocajelor
	Locaţii ale blocajelor
	Navigarea automată pentru îndepărtarea blocajelor
	Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente
	Eliminarea blocajelor din zona sertarului de ieşire
	Eliminarea blocajelor din capsator/stivuitor
	Îndepărtarea capselor blocate
	Eliminarea blocajelor din tava 1
	Eliminarea blocajelor din tava 2 sau din tava 3
	Eliminarea blocajelor din tăvile de 500 de coli
	Eliminarea blocajelor din tava de mare capacitate de 3.500 de coli
	Eliminarea blocajelor din zona cartuşului de toner
	Eliminarea blocajelor din cuptor
	Eliminarea blocajelor din duplexor

	Schimbarea recuperării după un blocaj
	Îmbunătăţirea calităţii imprimării
	Imprimarea din alt program software
	Stabilirea setărilor de tip de hârtie pentru lucrarea de imprimare
	Verificarea setării tipului de hârtie (Windows)
	Verificarea setării tipului de hârtie (Mac OS X)

	Verificarea stării cartuşului de toner
	Imprimarea unei pagini de curăţare
	Inspectarea vizuală a cartuşului de toner
	Verificarea hârtiei şi a mediului de imprimare
	Utilizarea hârtiei care respectă specificaţiile HP
	Verificarea condiţiilor de mediu

	Verificarea setărilor EconoMode
	Încercarea altui driver de imprimare
	Setarea alinierii tăvilor individuale

	Îmbunătăţirea calităţii copierii
	Verificaţi dacă pe geamul scanerului există praf sau murdărie
	Calibrarea scanerului
	Verificarea setărilor hârtiei
	Verificarea configurării dimensiunii şi tipului de hârtie
	Selectarea tăvii ce va fi utilizată pentru copiere

	Verificarea setărilor de reglare a imaginii
	Optimizarea calităţii de copiere pentru text sau imagini
	Copierea până la margini
	Curăţarea rolelor de preluare şi a plăcii de separare ale alimentatorului de documente

	Îmbunătăţirea calităţii scanării
	Verificaţi dacă pe geamul scanerului există praf sau murdărie
	Verificarea setărilor rezoluţiei
	Verificarea setărilor de reglare a imaginii
	Optimizarea calităţii scanării pentru text sau imagini
	Verificarea setărilor de calitate a ieşirii
	Curăţarea rolelor de preluare şi a plăcii de separare ale alimentatorului de documente

	Îmbunătăţirea calităţii faxurilor
	Verificaţi dacă pe geamul scanerului există praf sau murdărie
	Verificarea setării de rezoluţie pentru faxurile trimise
	Verificarea setărilor de reglare a imaginii
	Optimizarea calităţii faxului pentru text sau imagini
	Verificarea setărilor de corecţie a erorilor
	Trimiterea către alt aparat de fax
	Curăţarea rolelor de preluare şi a plăcii de separare ale alimentatorului de documente
	Verificarea setării de potrivire în pagină
	Verificarea aparatului de fax al expeditorului

	Produsul nu imprimă sau imprimă lent
	Produsul nu imprimă
	Produsul imprimă lent

	Soluţionarea problemelor legate de imprimarea de pe un dispozitiv USB accesibil
	Meniul Preluare de pe USB nu se deschide când introduceţi unitatea flash USB
	Fişierul nu se imprimă de pe unitatea flash USB
	Fişierul pe care doriţi să îl imprimaţi nu este afişat în meniul Preluare de pe USB

	Rezolvarea problemelor legate de conexiunea USB
	Rezolvarea problemelor de reţea prin cablu
	Produsul are o conexiune fizică necorespunzătoare
	Computerul utilizează o adresă IP incorectă pentru produs
	Computerul nu poate să comunice cu produsul
	Produsul utilizează setări de legătură şi duplex incorecte pentru reţea.
	Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate
	Computerul sau staţia de lucru poate fi configurată incorect
	Produsul este dezactivat sau alte setări de reţea sunt incorecte

	Rezolvarea problemelor de fax
	Lista de verificare pentru soluţionarea problemelor legate de fax
	Ce tip de linie telefonică utilizaţi?
	Utilizaţi un dispozitiv de protecţie la supratensiune?
	Utilizaţi un serviciu de mesagerie vocală al unei companii de telefonie sau un robot telefonic?
	Linia dvs. telefonică are o caracteristică de apel în aşteptare?

	Verificarea stării accesoriului de fax
	Probleme generale de fax
	Utilizarea faxului în reţele VoIP
	Probleme la primirea faxurilor
	Probleme la trimiterea faxurilor
	Coduri de eroare pentru fax
	Mesaje de eroare ale faxului pe panoul de control al produsului
	Mesaje referitoare la trimiterea faxurilor
	Mesaje referitoare la primirea faxurilor

	Setările de service
	Setările din meniul Depanare


	Soluţionarea problemelor legate de software-ul produsului (Windows)
	Un driver de imprimare pentru produs nu este vizibil în dosarul Imprimantă
	În timpul instalării software-ului s-a afişat un mesaj de eroare
	Produsul este în modul Pregătit, dar nu imprimă nimic

	Soluţionarea problemelor legate de software-ul produsului (Mac OS X)
	Numele produsului nu apare în lista de produse din lista Imprimare şi fax sau lista Imprimare şi sca ...
	O operaţie de imprimare nu a fost trimisă la produsul dorit
	În cazul conectării cu un cablu USB, produsul nu apare în lista Imprimare şi fax sau în lista Imprim ...

	Dezinstalarea software-ului (Windows)
	Dezinstalarea driverului de imprimare (Mac OS X)

	Index

